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REGULAMENTE

REGULAMENTUL (CE) nr. 4/2009 AL CONSILIULUL
din 18 decembrie 2008

privind competenta, legea aplicabili, recunoasterea §i executarea hotaririlor §i cooperarea in materie

de obligatii de intrefinere

CONSILIUL UNIUNIT EUROPENE, {2)

avind in vedere Tratatul de instituire 2 Comunitdtii Europene, in
special articolul 61 litera {c) si articolul 67 alinearul (2),

avind in vedere propunerea Comisiet,
avand in vedere avizul Parlamentului European (),

avind in vederc avizul Comitetului Economic si Social
European (%)

intrucat:

(11 Comunitatea gi-a stabilit obiectivu] de a mentine 5i dezvolta
un spafiu de libertate, secuntate si fustifie, in interiorul
ciruia estc asiguratd libera circulatic a persoanclor, Pentru
instituirea progresiva a unui astfel de spariu, Comunitatea
trebuie si adopte. printre altele, masuri in domeniul coo-
peririi judiciare in materdile civile care au o incidentd trans-
frontalicrd, in misura necesard bunei functioniiri a pietei

interne. f
2

- &
{") Avizuf din 13 decembric 2007 {nepublicar incd in Jurnalul Oficial) si {
avizul din 4 decembric 2008 (nepublicat incd in Jurnalul Oficial). o

{*) Aviz emis in urma unei consultiri fird caracier obligatorie JO € 1853, (¥
8.8.20006, p. 33). (

]
}
)
}
)
}

in conformitate cu articolul 65 litera {b) din tratat, aceste
misuri trebuie si aibd ca obiect, printre aliele, favorizarea
compatibilitatii normelor aplicabile in statele menthre pri-
vind conflictul de legi si de competenta.

In aceastd privintd. Comunitatea a adoptat deja, printre
alte masuri, Regulamentul (CE) nr. 44/2001 af Consiliului
din 22 decembrie 2000 privind competenta judiciari,
recunoasterea si executarea hotirarilor in marerie civila si
comerciald (*), Decizia 2001/470/CE a Consiliului din
28 mai 2001 de crearc a unei Retele Judiciare Europenc
in materie civili si comerciald (*}, Regulamentu] (CE)
nr. 1206/2001 al Consiliului din 28 mai 2081 privind
cooperarea intre instantele statelor membre in domeniul
obtinerii de probe in materie civild sau comerciald (5.
Directiva 2003/8/CE a Consiliului din 27 ianuarie 2003 de
imbunatatire a accesului la justiric in litigiile transfrontali-
ere prin stabilirea unor norme minime comune priving
asistenta judiciard acordatd in astfel de litigii (%), Regula-
mentul {CE} nr. 2201/2003 al Consiliwlui din 27 noiem-
brie 2003 privind competenta, recunoasterea si exccutarea
hotérérilor judecitoresti in materic matrimoniald si in
materia raspunderii pirintesti 1), Regulamentu! (CE)
nr. 805/2004 al Parlamentutui European si al Consiliului
din 21 aprilie 2004 privind crearea unui titls executoriu
european pentru creantele necontestate (%) si Regulamen-
tul {CE) nr. 1393/2007 al Parlamentului European si al
Consiliului din 13 noiembrie 2007 privind notificarea sau
comunicarea in statele membre a actelor judiciare si extra-
judicrare in materic civila sau comerciald { notificarea sau
comunicarea actelor”) (),

530112, 16.1.2001, p. 1.

TO L 174, 27.6.2000. p. 25
JOL174,27.62001.p. 1.

4 JO L 26, 31.1.2003, p. 41
JOL 338, 23.312.2003, p. 1.
JO L 143, 30.4.2004. p. 15.
10 L 324, 10.12.2007, p. 79.
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Consiliul European, reunit fa Tampere la 15 5i 16 octom-
bric 1999 a invitat Consiliul si Comisiz si stabileascd
norme procedurale comunc speciale pentru simplificarea si
accelerarea soluriondrii litigiilor transfrontaliere privind
printre altele, creantele de intrefinerc. De asemenca, Con-
siliul European a solicitat suprimarea masurilor intermedi-
are necesarc pentru a se permite recunoagterea i
executarca in statul solicitat a unei hotirdri pronungate
intr-un alt stat membru, in special a unci hotarén referi-
toare la o creanti de intrejinerc.

La 30 noiembric 2000 a fost adoptat un program de
misuri cu privire la punerca in aplicarc a principiului recu-
noasterii reciproce a hotérarilor in materic civild si comer-
ciali (1), comun Comisiei §i Consiliului. Acest program
prevede eliminarea procedurii de exequatur pentru crean-
tele de intrefinere pentru a face s3 fie mai eficiente mijlo-
acele de care dispun creditorii de intrejinere in apérarea
dreprurilor lor.

Consiliul European, reurit la Bruxelles in 4-5 noiembrie
2004, a adoptat un program nou, intitulat ,Programul de
la Haga: consolidarea libertitii, a securitdjii si a justitiei in
Uniunea Europeand” (denumit in continuare ~programui
de la Haga”) ().

Consiliul a adoprat, in cadrul sesiunii sale din 2 si 3 junic
20035, un plan de aciune al Consiliului st al Comisiei (%)
care transpune programul de la Haga in actiuni concrete si
care mengionecazd necesitatea adoptdrii de propuneri cu
privire la obligaiile de Intrefinere.

in cadrul Conferintei de drept international privat de la
Haga, Comunitatea si statele membre ale acesteia au parti-
cipat la negocieri in urma cirora s-a ajuns, la 23 noiem-
brie 2007, la adoptarea Conventiei de la Haga privind
obtinerea pensiei de intrefinere in strdindtate pencru copi
si alti memtbri ai familiei (denumitd in continuare ,Conven-
tia de la Haga din 2007") si a Protocolului privind legea
aplicabili obligatiilor de intrefinere (denumit in continuare
.Protecolul de 1a Haga din 20077). {n consecingi, se impunc
si se tind seama de aceste doud instrumente in cadrul pre-
zentuluj regulament.

Creditorul obligatiei de intretinere ar trebui s3 poard obtine
cu usurint, intr-un stat membru, o hotdrare care va fi mod
automat executorie intr-un alt stat membru, fird vreo alid
formalitatc.

in vederea atingerii acestui obiectiv, este oportun si se cre-
eze un instrument comunitar in materic de obligayii de
intrefinere care si reuneascd dispozitiile cu privire la con-
flictele de competentd, conflictele de legi, recunoagterea si
forta executoric, executarea hotirdrilor, asistenja judiciard
si cooperarea intre auteritdfile centrale.

Domeniul de aplicare a prezentului regulament ar trebui sa
acopere toate formele de obligatii de intrefinere carc decurg

@70 € 12,15.1.2001, p. 1.
) 10 € 53, 3.3.2005.p. 1.
() 1O C 195, 12.8.2005, p. 1.

12)

{13)

(14)

(15)

(1t5)

dinitr-o relatic de familie, de nidenic, de cisdtorie sau de
aliand pentru a se garanta egalitatea de tratament pentru
toti creditorii de obligatii de intretinere. In sensul prezen-
tului regulament, nogiunea de ,obligatic de intretinere” ar
trebui interpretald intr-un mod autonon.

Pentru a sc fine seama de diferitcle modalitiyi de solukion-
arc a cauzelor referitoarc Ja obligagiile de intretinere in
statele membre, prezentul regulament ar trebui s3 se aplice
atit hotirarilor judecdtoresti, cit si decizillor emise de
autorititi administrative, cu conditia ca aceste autorititi si
ofere garantii in special in ceea ce priveste impartialitatea
acestora i dreptul pirtilor de a fi audiate. Prin urmare,
aceste autoritdfi ar trebui si aplice toate normele din
prezentul regulament.

Din motivele enumerate mai sus, esie oportun. de aseme-
nea, ca prezentul regulament sd asigure recunoasterea si
executarea tranzactiilor judiciare si a actelor autentice fira
ca acest lucru s afecteze dreptul uneia sau alteia dintre
partile la o astfel de tranzactie sau la un asemenea act de a
contesta astfel de instrumente in faja unei instante din
statul membru de origine.

Este oportun s se prevadd in prezentul regulament <3 ter-
menul .creditor” include, in sensul unei cereri de recu-
noastere §t de executare a unei hotdrari in mareric de
obligaii de intrefinere, organismele publice care au dreprul
de a acfiona in numele §i pe seama unei persoane cireja ii
este datoratd intrefinere sau de a solicita rambursarca pres-
tatiilor acordarte crediterului cu titlu de intrefinere. Atunci
cand o institufie publicd actioneazd in aceasti calitate,
acesta ar trebui sd beneficieze de aceleasi servicii §i de
acedasi asistenyd judiciard ca un creditor,

in vederea protejirii intereselor creditorilor de obligatii de
intretinere si pentru a favoriza o buni administrare a justi-
tici in cadrul Uniunii Europene, ar trebui adaptate normele
referitoare la competentd. astfel cum rezultd din Regula-
mentul (CE) nr. 44/2001. Faptul ca un périt i5i are rese-
dina obisnuitd intr-un stat tert nu ar trebui sd mai aibi
drept efect excluderea aplicarii normelor comunitare in
materie de competenta §i, de acum inainte, nu ar mai tre-
bui avurd in vedere nicio tnmitere la legislafa nationald.
Prin urmare, este necesar si se stabileascd in prezentul
regulament cazurile in care o instantd a unui stat membru
poate exercita o competentd subsidiard.

Pentru a sc remedia in special situatiile de denegare de
dreprate. este necesar s se prevadd in prezentul regula-
ment un forum nccessitatis prin care se permite unei instante
a unui stat membru, in cazuri exceptionale, si fie investita
cu solutionarea unui litigiu care prezinid o legdturi stransi
cu un stat terf. Un astfel de caz excepyional ar putea fi in
situatia in carc o proceduri sc dovedeste a fi imposibil de
realizat in statul tert respectiv, de exemply din cauza unui
rizboi civil, sau situagia in carc in mod rezonabil, nu se
poate agtepta ca reclamantul s3 introducd sau s3 efectueze
o procedurd in acel stat. Cu toate acestea, competenia inte-
meiatd pe forum necessitatis ar putea fi exercitatd doar in
cazul in care litigiul prezintd o legiruri suficientd cu starul
membru al instan{ei sesizate, cum ar fi, de exemplu, cecde-
nia uneia dintre parfi.
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O norma de competenyd suplimentard ar trebui s3 prevad3
ca, in lipsa unor conditii speciale, debitorul poate introduce
o procedurid de modificare a unei hotaréri de intretinere
existente sau de objinere a unei noi hotirdri doar in starul
in carc creditorul isf avea regedinga obisnuiti la momentul
in care a fost pronungatd hotédrdrea §i in care acesta isi pas-
treazd resedinga obisnuitd. Pentru a se asigura o bund armo-
nizare intre Conventia de la Haga din 2007 si prezentul
regulament, este oportun si se aplice aceastd norma si
hotérarilor unui stat tert parte la conventia mentionatd, in
mdsura in care aceasta este in vigoare intre statul membru
in cauzd si Comunitate §i reglementeazd aceleasi obligatii
de intretinere atdc in starul in cauzd, cit §i in Comunitate,

In vederea aplicirii prezentului regulament, este oportun s3
se prevadi cd in Irlanda, termenul de cetijenie” este inlo-
cuit cu termenul de .domiciliu”, fa fel ca si in Regatul Unit,
in mdsura in care prezentul regulament se aplici in acest
stat membru in temeiul articolului 4 din Protocolul privind
pozifia Regatului Unit §i a Irlandei, anexat la Tratatul pri-
vind Uniunea Europeand i Ja Tratatul de instituire a Comu-
nitdtii Europene.

fn1 vederea spotirii securidtii juridice, precum si a previz-
ibilitafii si autonomiei parilor, prezentul regulament ar tre-
bui s3 permiti partilor sa aleagi de comun acord instanga
competents in functie de factori de legaturi determinati. In
vederea asigurdrii protectiei pirtii defavorizate, ar trebui
exclusi o astfel de alegere in cazul unej obligagii de intre-
tinere fajd de un copil cu varsta sub optsprezece ani.

Este oportun si se prevadd in prezentul regulament ci,
pentru statelc membre care au obligatii in temeiul Proto-
colului de la Haga din 2007, dispozitiile in materie de
norme privind conflictul de legi aplicabile sunt cele previ-
zute de protocolul respectiv. in acest sens. ar trebui intro-
dusi o dispozific care si facd trimitere la protocolul
respectiv. Protocolul de 1a Haga va fi incheiat de Comuni-
tate in timp util pentru a permite aplicarea prezentului
regulament. Pentru a se fine seama de ipoteza in care pro-
tocolul de la Haga din 2007 nu s-ar aplica wturor statelor
membre, este oportun si sc faca distinctia, in sensul recu-
noasterii, al forjei executorii si al executdrii hotirarilor,
Intre statele membre care au obligatii in temeiul Protoco-
lului de la Haga din 2007 si cele care nu au astfel de
obligatii.

Este oportun si se precizeze ci, in contextul prezentului
regulament, aceste norme privind conflictul de legi deter-
mind numai legea aplicabild in cazul obligariilor de intre-
rinere 5i nu determini legea aplicabild in cazul stabilirii
relatiilor de familic pe care se intemeiazi obligatiile de
intrefinere. Stabilirea relagiilor de familie rimaéne in conti-
nuare reglementati de legislatia najionali a statelor mem-
bre, inclusiv de normele de drept international privat ale
acestora.

2n
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(24)
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(27)
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In vederea asigurdrii unei recuperiri rapide si eficiente a
unei creante de intrefinere si a prevenirii cilor de atac dila-
torii, hotirérile in materic de obligaii de intrefinere pro-
nungate intr-un stat membru ar webui si fic, in principiu,
investite cu fortd executorie cu titlu provizoriu. Prin
urmare, este aportun si se prevada in prezentul regula-
ment c§ instan(a de origine ar trebui s3 poati declara hoti-
rirea ca fiind executorie cu tiths provizoriu, chiar daci
dreptul napional nu prevede forfa exccutorie de drept si
chiar daca a fost sau ar putea fi formulati o cale dc atac
impotriva hotdririi in temeiul dreptului national.

In vederca limitarii costurilor legate de procedurile regle-
mentate de prezenwl regulament, ar fi utl, in misura
posibilului, 54 se recurgi la tehnologiile moderne de comu-
nicare, in special in momentul audierii pirior.

Garantiile aduse prin aplicarea normelor privind conflictul
de legi ar trebui s3 justifice faptul ci hotirarile in materie
de obligatii de intrefinere pronuntate intr-un stat membru
care are obligatii in temeiul Protocolului de la Haga din
2007 sunt recunoscute §i au beneficiazi de fortd executo-
ric in toate celelalte state membre fiird s3 fie necesari nicio
altd procedurd si fird efectuarea niciunei forme de control
pe fond in statul membru de executare.

Recunoagterea intr-un stat membru a unei hotdrdri in
materic de obligajii de intrefinere are drept scop unic per-
miterea recuperdrii creantei de incretinere stabilite prin
hotirare. Aceasta nu implici i recunoasterea de citre
statul membru respectiv-a relatiilor de familie, rudenie,
cdsatorie sau alianfi care stau la baza obligatiei de intregi-
nere care a condus la pronunjarea hotirarii.

in ceea ce priveste hotarérile pronuntate inte-un stat mem-
bru care nu are obligajii in temeijul Protocolului de ta Haga
din 2007, este necesar si s¢ prevadd in prezentu! regula-
ment o proceduri de recunoagtere si de incuviinfare a exe-
cutirii. Aceastd procedura ar trebui si se inspire din
procedura si din motivele de refuz de recunoastere previ-
zute in Regulamentul (CE) nr. 44/2001. Pentru a accelera
procedura si pentru a permite creditorubui recuperarea
rapidi a creantei sale, ar trebui previzut ¢ instanta sesizata
pronunii hotdrdrea in termene stabilite, cu exceptia unor
circumstante exceptionale.

De asemnenea, este oportun sd se limiteze cit mai mult
posibil formalititile de executare care conduc la cresterea
cheltuielilor suportate de creditorul de intrefinere. In acest
sens, prezentul regulament ar trebui sa prevadi faptul ¢
creditorul de intrefinerc nu estc obligat s3 aib3 o adresi
postald si nici un reprezentant autorizat in statul membru
de executare, firi a sc aduce atingerc in altc privinte orga-
nizrii interne a statelor membre in materie de proceduri
de executarc.

In vederea reducerii cheltuielilor legate de procedurile de
executare, nu ar trebui solicitata nicio traducere, cu excep-
fia cazului in care executarca este contestatd si fir a aduce
atingerc normelor aplicabile privind notificarea sau comu-
nicarea actelor.
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Pentru a garanta respectarea ceringelor unui proces echita-
bil, este oportun si se prevadd in prezentul regulament
dreptul unui parat care nu s-a infifisat in fara instantei de
otigine a unui stat membru care are obligatii in temeiul
Protocolului de la Haga din 2007 de a solicita, in faza de
executarc a hotdrérii pronunate impotriva sa, reexam-
inarea acestei hotdrari. Cu toate acestea, partul ar trebuj s3
solicite aceasti reexaminare intr-un termen stabilit care ar
trebui s inceapd cel tarziu in ziua in care, in stadiul pro-
cedurii de executare, bunurile sale devin indisponibile pen-
tru prima datd in intregime sau parfial. Acest drept la
reexaminare ar trebui s fie o cale de atac extraordinari
acordati paritului care nu s-a prezentat, dar care si nu
afecteze exercitarea altor cdi de atac extraordinare previ-
zute in dreptul starului membru de origine, cu conditia ca
respectivele cdi de atac si nu fie incompatibile cu dreptul
la reexaminare previzut de prezentul regulament.

In vederea accelerdrii executarii intr-un alt stat membru a
unei hotdrdri pronuntate intr-un stai membru care are obli-
gaii in temeiul Protocolului de la Haga din 2007, este
necesar s3 se limiteze motivele de refuz sau de suspendare
a executdrii care ar putea fi invocate de citre debitor
invocdnd caracterul transfrontalier al creantei de intre(i-
nere. Aceastdl limitare nu ar trebui si aduci atingere moti-
velor de refuz sau de suspendare previzute de dreptul
nasional care nu sunt incompatibile cu cele enumerate in
prezentul regulament, cum ar fi achitarea datoriei de citre
debitor la momentul executdrii sau existenfa znumitor
bunuri insesizabile. ‘

Pentru a se facilita recuperarea transfrontalieri a creange-
lor de intrefinere, este oportun si se instituie un regim de
coaperare intre autorititile centrale desemnate de statele
membre. De asemenea, acestea ar trebui si acorde asisten(3
creditorilor si debitorilor de intrefinere pentru a putea face
uz de drepturile Jor intr-un alt stat membru prin prezen-
tarea cererilor de recunoastere, de incuviingare a executirii
§i de executare a hotdririlor deja existente, de modificare a
unor astfel de hotirdri sau de obfinere a unei hotdriri. De
asemenea, in funcgie de necesitii, autoritagile ar trebui s3
procedeze la schimburi de informarii in vederea localizirii
debitorilor §i a creditorilor si a identificirii veniturilor i
bunurilor acestora. Autoritiile ar trebui s3 coopereze intre
cle prin schimburi de informaii de ordin general si si
promaveze cooperarea intre autoritdfile competente din
propriul stat membru.

O autoritate centrald desemnatd in temeiul prezentului
reguiament ar trebui sd isi acopere propriile cheltuieli, cu
anumite exceptii stabilite in mod precis, si s3 acordc asis-
tentd oricarui solicitant care isi are regedinta in statul siu
membru. Criteriul de determinare a dreptului unei per-
soane de a solicita asistena unei autoritifi centrale ar tre-
bui sd fie mai pugin strict decit criteriul factorului de
legawura privitor Ja ,resedinga obisnuitd" utilizat in alte paryi
in prezentul regulament. Cu toate acestea, criteriul ,rese-
dintei” ar trebui si excludi simpla prezenti.

{33}

(34)

{35)

{36}

Pentru a se putea acorda pe deplin asistenti creditorilor si
debitorilor de ntrefinere si pentru a se facilita de o mani-
erd optim recuperarea transfrontalicrd a intreginerii. auto-
ritijile centrale ar trebui s3 poatd obtine anumite informatii
cu caracter personal. n consecind, prezentul regulament
ar trebui si oblige statele membre sa se asigure ca autori-
tatile centrale ale acestora au acces la astfel de informatii de
la autoritdgi publice sau administrative care detin infor-
matiile vizate in cadrul activitatilor lor obisnuite. Cu toate
acested, este oportun si i se permiti fiecdrui stat membru
si stabileascd modalitdtile de realizarc a acestui acces,
Astfel, un stat membru ar trebui si poati desemna autori-
tifile publice sau administrative care vor fi obligate s3 fur-
nizeze informatii citre autoritatea centrali, in termeiyl
prezentului regulament, inclusiv, dupi caz, citre autorita-
sile publice sau administrative deja desemnate in cadrul
altor regimuri de acces la informatii. Atunci cand un stat
membru desemneazd autoritafi centrale sau administrative,
ar trebui sd se asigure ci autoritatea sa centrali este in
misurd 53 aibd acces la informariile solicitate in temeiul
prezentului regulament detinute de acestea. Un star mem-
bru ar trebui, de asemenea, s3 poatd permite autoritiyii sale
centrale 53 aibd acces la informatiile solicitate deginute de
orice altd persoand juridica care este responsabild de pre-
lucrarea lor.

Tn cadrul accesului la datele cu caracter personal, al utili-
zrii i al transmiterii acestora, este oportun si se respecte
ceringele privind protectia persoanelor fizice in ceea ce pri-
veste prelucrarea datelor cu caracter personal in conformi-
tate cu Directiva 95/46/CE a Parlamentului European si a
Consiliului din 24 octombrie 1995 privind protectia per-
soanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu
caracter personal si libera circulatie a acestor date (1), astfel
cum a fost transpusd in legislatia nationali a statelor
membre.

Cu toate acestea, este necesar si se defineasci conditiile
specifice accesului la datele cu caracter personal, utilizirii
§i transmiterii acestora in sensul aplicirii prezentulu regu-
lament, In acest context, a fost avut in vedere avizul
Controlorului european pentru protectia datelor (2). ingt-
infarea persoanei vizate de colectarea informatiilor ar tre-
bui efectuati in conformitate cu dreptul national. Cu toate
acestea, este oportun s se prevada posibilitatea de amanare
a acestei notificiri pentru ca debitorul s3 fie impiedicat s3
isi transfere bunurile si si compromita astfel recuperarea
creantei de intrefinerc.

Tinind seama de chelwiclile aferente procedurilor, este
oportun si se prevada un regim foarte avantajos de asis-
ten{a judiciarz, respectiv suportarea totals a cheltuielilor
aferente procedurilor legate de obligatii de intrefinere in
privinta copiilor cu vérsta sub 21 de ani inigiate prin inter-
mediul awtorititilor centrale. In consecingd, normele exis-
tente in materie de asistentd judiciard in cadrul Uniunii
Europene in temeiul Directivei 2003/8/CE ar trebui com-
pletate de norme specifice, creandu-se astfe] un regim

(") JOL 281, 23.11.1995, p. 31.

() 1O € 242, 7.10.2066, p. 20.
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special de asistentd judiciard in materie de obligaii de
intreinere. In acest cadru, autoritatea competentd a statu-
Jui membru solicitat ar trebui 53 poatd. in mod excepyio-
nal, si recupereze cheltuielilc de la un reclamant care
beneficiazi de asistentd judiciard gratuitd care cade in pre-
tentii, cu condifia ca situafia financiard a acestuia si per-
mitd acest lucru. Aceasta s-ar aplica in special in cazul unei
persoane cu venituri ridicate carc a actionat cu rea credinga.

De asemenca, in ceea ce priveste obligatiile de intrejinere,
altele decat cele menjionate la considerentul precedent,
este necesar si sc garanteze tuturor pirtilor acelasi trata-
ment in materic de asistent3 judiciar3 in momentul exccu-
tirii unei hotdrari intr-un alt stat membru. Astfel,
dispoziiile privind continuitatea asistenyei judiciare din
prezentul regulament ar trebui interpretate ca acordand o
astfel de asistentd unei pirti care, daci nu a beneficiat de
asistent2 judiciard in cadrul procedurii avind drept obiect
obyinerea sau modificarea unej hotiriri in statul membru
de origine, a beneficiat de aceasta ulterior in acelasi star in
cadrul unei cereri avand drept obiect executarea hotérarii.
In acelagi mod, unei pérti care a beneficiat de o proceduri
grawitd in fafa unei autoritdfi administrative mentionate in
anexa X ar trebui s i se acorde, in statul membru de exe-
cutare, beneficiul celei mai favorabile asistente judiciare sau
scutirea de costuri §i de chelwieli cea mai mare posibil, cu
conditia ca aceasta s3 poat justifica ci a beneficiat de aces-
tea in statul membru de origine.

in vederea reducerii cheltuielilor cu traducerea documen-
telor justificative, instanta sesizatd nu ar trebui si solicite
traducerea acestor documente decart in cazul in care este
necesard traducerea, fird a se aduce atingere dreptului la
apdrare §i normelor aplicabile cu privire la comunicarea
sau notificarea actelor.

In vederea facilitarii aplicirii prezentului regulament, este
oportun si se prevadi obligapia statelor membre de a trans-
mite Comisiei denumirea si coordonatele autoritifilor lor
centrale, precumn si alte informatii. Aceste informatii ar tre-
bui puse la dispozitia practicienilor si a publicului prin
publicarea in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene sau prin
intermediul accesului electronic la reeaua judiciari euro-
peand In materie civild i comerciald instituitd prin Decizia
2001/470/CE. In plus, utilizarea formularelor previzute in
prezentul regulament ar trebu si faciliteze si s3 accelereze
comunicarea intre autoritdjile centrale i s3 permitd trans-
miterea cererilor pe cale electronica.

Este oporiun si se clarifice relatia dintre prezenuul regula-
ment si conventiile si acordurile bilaterale sau multilaterale
in materic de obligatii de intreginere la carc sunt parte
statele membre. In acest context, este neccsar si se prevadi
ci statcle membre pargi la Conventia din 23 martic 1962
dintre Suedia, Danemarca, Finlarda, Islanda si Norvegia
privind recuperarea creantelor de intrejinere vor putea
continua si o aplice, avind in vedere ci aceasta cuprinde
norme in matetie de recunocastere §i de executare mai favo-
rabile decit cele previzute in prezentul regulament. Fiind
vorba de acorduri bilaterale viitoare in materie de obligatii
de intrefinere cu statele terfe, procedurile si conditiile in
care statele membre vor fi autorizate si negocieze §i si

(41}

(42

(43)

(44)

(45)

(46)

incheic astfet de acorduri in nume propriu cu firile terge ar
trebui stabilite in cadrul discutiilor cc se vor purta asupra
propunerii pe carc urmeazd si o prezinte Comisia pe
aceasta tema.

Pentru calcularea termenclor stabilite prin prezentul regu-
lament ar trebui 53 se aplice dispoziiile Regulamentului
(CEE, Euratom) nr. 118271 al Consiliului din 3 junie 1971
privind stabilirea regulilor care se aplica termenelor. date-
lor i expirdrii termenelor (1),

Misurilc necesare pentru puncrea in aplicare a prezentului
regulament ar trebui s fie adoptate in conformitate cu
Decizia 1999{468/CE a Consiliului din 28 junie 1999 de
stabilire a pormelor privind cxcrcitarea competentelor de
executare conferite Comisiei {3),

Comnisia ar trebui s¥ fie imputernicic, in special, si adopte
toate modificirile aduse formularelor previzute in prezen-
tul regulament prin aplicarea procedurii consultative pre-
vizute la articolul 3 din Decizia 1999/468/CE. Pentru
intocmirea listei autoritiilor administrative care intrd in
domeniul de aplicare a] prezentului regulament, precum si
a listei awtoritilor competente in materie de atestare a
dreptului la asistenti judiciard, Comisia ar trebui si fie
imputemnicitd s3 actioneze in conformitate cu procedura de
gestionare prevazutd la articolul 4 din decizia mentionara.

Prezentul regulament ar trebui si modifice regulamentul
(CE) nir. 44/2001 prin inlocuirea dispozitiilor acestuia apli-
cabile in materie de obligayii de intretinere. Sub rezerva dis-
pozitiilor tranzitorii cuprinse in prezentul regulament,
statele membre ar trebui s aplice, in materie de obligafii de
intreginere, dispoziliile prezentului regulament privind
competerifa, Tecunoasterea §i forta executorie, executarea
hotararilor i asistenta judiciar. in locul celor prevazute in
regulamentul {CE) nr. 44/2001 incepind cu data aplicirii
prezentului regulament.

Deoarece obiectivele prezentului regulament, §i anume
punerea in aplicare a unei serii de masuri care 53 permiti
recuperarca efectivi a creangelor de intrefinere in situatiile
transfrontaliere s, prin urmare, libera circulatie a persoa-
nelor in cadrul Uniunii Europene, nu pot fi realizate intr-o
manierd suficientd de caure statele membre si, prin urmare,
avand in vedere amploarea si efectele prezentului regula-
ment, pot fi realizate mai bine la nivel comunitar, Comu-
nitatea poate lua misur in conformitate cu principiul
subsidiaritari astfel cum este previzut la articolul 5 din
tratat. In conformitate cu principiul proportionalitatii, ast-
fel cum este prevazut la articolul mentionat, prezentul
regulament nu depageste ceca ce este necesar pentru reali-
zarca obiectivelor respective,

in conformitate cu articolul 3 din Protocolul privind pozi-
tia Regawlui Unit si a Idandei, anexat la Tratatul privind
Uniunea Europeand si la Tratatul de instituire a Comunita-
tii Europene, Irlanda $i-a notificat intentia de a participa la
adoptarca si aplicarca prezentului regulament.

() JOL 124, 8.6.1971,p. 1.
() JOL 184.17.7.1999, p. 23,
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(47)  In conformitate cu articolele 1 si 2 din Protocolul privind
pozitia Regatului Unit §i a Irlandei, anexat la Tratarul pri-
vind Uniunea Buropcand si la Tratatul de instituire a Comu-
nitdfii Furopene, Regatul Unit nu participa la adoprarea
prezentului regulament, nu arc obligatii in terciul acestuia
si nu face obiectul aplicarii sale. Cu toate acestea, acest
lucru nu aduce atingere posibilitdii ca Regarul Unit s3 isi
notifice intenfia de a accepta prezentul regulament dupi
adoptare, in conformitate cu articolul 4 din protocolului
sus-mentionat.

(48)  In conformitate cu articolele 1 si 2 din Protocolul privind
pozifia Danemarcei, anexat la Tratatul privind Uniunea
Europeand si la Tratawul de instituire a Comunitatii Euro-
pene, Danemarca nu participd la adoprarea prezentului
regulament, nu are obligafii in temeiul acestuia §i nu face
obiectul aplicirii sale, fira ca acest lucru s aduci atingere
posibilitatii ca Danemarca sd aplice confinutul modificari-
lor aduse Regulamentului (CE) nr. 44/2001 in temeiul arti-
colului 3 din Acordul din 19 octombrie 2005 dintre
Comunitatea Europeand si Regatul Danemarcei privind
competenta  judiciard, recunoasterea §i  executarea
hotdririlor in materie civili §i comerciald (1),

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

CAPITOLUL |

DOMENIUL DE APLICARE §1 DEFINTTTI

Articolul 1

Domeniul de aplicare

(1)  Prezentul regulament se aplicd obligatiilor de intrefinere
carc decury dintr-o relagie de familie, rudenie, cisdtorie sau aliangd.

{2} Incadrul prezentubui regulament, ,stat membru” inseamni
statele membre cirora li se aplicd prezentul regulament.

Articolul 2
Definitii

(1) in sensul prezentului regulament:

1. ,hotirire judecitorcascd” inscamni o hotardre judecitoreascd
in materie de obligagii de Intrefinere pronunjatd de o instantd
judecdtoreasc3 dintr-un stat membru, indiferent de denu-
mirea acesteia, cum ar fi decizie, sentinti, ordonani sau
mandat de executare, precum §i o hotdrire privind stabilirea
chelruielilor de judecati de citre un grefier. in sensul capitole-
lor V1T si VIII, prin hotdrire judecdtoreascd” se injelege, de
asemenea. §i o hotdrire privind obligatiile de intrefinere pro-

nuntatd intr-un stac terf;

1. .rranzactie judiciari” inseamnd o tranzactic in materic de
obligatii de intreginere aprobatd de o instani judecitoreasci
sau incheiatd in fata unei instangc judecivoresti in cursul unui

proceduri;

(" JO L 299, 16.11.2005, p. 62.

"o

3. act autentic” inseamni:

(a) un act in materic de obligatii de intretinere intocmit san
inregistrat in mod formal ca act autentic in statul mem-
bru de origine i a cirui autenticitate:

{i) sereferd la semnatura si conginutul actului autentic;
§i
:

(i) afostintocmit de citre o autoritate publici sau orice
autoritate abilitati sa faca acest lucru; sau

(b) © convengie in materic de obligatii de intrefinere inche-
iatd cu autorititile administrative din starul membru de
origine sau autentificati de acestea;

4. ,stat membru de origine” inseamna statul membru in care a
fost pronuntatd hotrirea, a fost aprobatd sau incheiatd tran-
zactia judiciard, a fost intocmit actul autentic, dupi caz;

5. .stat membru de executare” inseamni statul membru in care
se solicitd executarea hotdrérii, a tranzactiei judiciare sau a
actului autentic;

6. .stat membru solicitant” inseamni statul membru a cirui
autoritatc  centrali  transmite o cerere, in  temeiul
capitolului VII:

7. .stat membru solicitat” insecamnd statul membru a cirui
autoritate centrali primeste o cerere, in temeiul
capitoluhui VI

8. .stat contractant la Conventia de la Haga din 2007" inseamni
un stat parte contractanti la Convenria de la Haga din
23 noiembric 2007 privind obtinerea pensiei de intrefinere
in straindtate pentru copii §i alti membri ai familiei (denumitd
in continuare ,Conventia de la Haga din 2007”) in médsura in
care conventia mentionatd anterior se aplica relatiilor dintre
Comunitate si statul respectiv:

9. .instania de origine” inseamni instanfa carec a pronunfat
hotirdrea a cirei executare se solicita;

10. .crediror” inseamna orice persoand fizici careia i se datoreazi
sau se pretinde ¢d i se datoreazd intretinere:

11. .debitor” inseatnni orice persoani fizici care datoreazi sau sc
pretinde ci datoreazi intreginere.

(2)  In sensul prezentului regulament, termenul instanid jude-
citoreascd” include autoritiile administrative ale statelor mem-
bre competente in aspecte referitoare la obligatiile de intrepinerc
cu condifia ca aceste autoritini 53 ofere garantii in ceea ce priveste
impartialitatea si dreptul partilor de a fi audiate si cu condifia ca
hotaririle pronuntate de acestea in temeiul legii statului membru
in care isi au sediul

(i} sa poati face obiectul unei cii de atac sau al unui control de
cdtre o autoritate judiciar; si

{ii) s aibd o foryd si un efect similare cu cele ale unei hotariri a
unei autoritdgi judiciare privind aceleasi aspecte.
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Aceste autoritili administrative sumt enumeraie in ancxa X.
Aceastd anex# se intocmeste i se modifica in conformirate cu
procedura de gestionare mentionatd la articoiul 73 alincatul (2) Ja
solicitarea statului membru in cate este stabilit auroritaca admi-

nistrativd vizati.

{3) In sensul articolelor 3, 4 si 6, termenul de ,domiciliu” il
inlocuieste pe cel de cetdjenie” in acele statc membre care utili-

zcazd acest concept drept factor de legituri in dreptul familiei,

In sensul articolului 6, pargile care isi au domiciliul” in diferitc
unitdfi teritoriale ale aceluiasi stat membru sunt considerate ca
avind ,domiciliul” comun in statul membru respecy.

CAPITOLUL 1I

COMPETENTA

Articolul 3

Dispozitii generale

Are competenja de a hotidri in marerie de obligayii de intretinere
in statele membre:

{a) instanta judecdtoreasci de la locul resedintei obignuite a
pardtului; sau

(b} instanta judecdtoreasci de la locul resedingei obisnuite a
creditorului; sau

{c} instanfa judecitoreascd competenti in temeiul legii forului
intr-o actiune privind starea persoanei in cazul in care cere-
rea cu privire la o obligagie de intrefinere este accesorie res-
pectivei acjiuni, cu exceppia cazurilor in care respectiva
competentd se intemeiazd exclusiv pe cetdtenia uneia dintre

parti; sau

(d) instanta judecdtorcascd competentd in temeiul legii forului
intr-o actiune privind rispunderea pirinteasci atunci cind
cererea cu privire la o obligatie de intretinere este accesorie
respectivei actiuni, cu exceptia cazurilor in care respectiva
competentd se intemeiazd numai pe cetifenia uneia dintre

parti.

Articolul 4

Alegerea unei instange

(1) Pantilc pot conveni ¢ urmitoarca instantd sau urmatoarcle
imstante ale unui stat membru are/au competenta si solurionczc
litigiile nascute sau care se pat naste intre ele in materie de obli-
gatii de Intrefinere:

(a: o instanyd sau instanjele dintr-un stat membrua in care una
dintre parti isi arc resedinga obisnuitd;

{b} oinstan}d sau instantele dintr-un stat membru a crwi cetdte-
nic o detine una dintre pirti;

(¢) in ceca ce priveste obligatiile de intrefinere intre soti sau fosti
S0t

(i) instanta care arc competenta si solugioncze litigiile aces-
tora in materic marrimoniali, sau

{ii) oinstantd sau instanjele statului membru in care s-a aflat
uftima resedintd obisnuiti comuni a sotilor pe parcur-
sul a cel putin un an,

Condiriile enumerate la literele (a), (b), sau (c) rebuie indepli-
nite in momentul semnérii acordului cu privire la alegerea
instanei sau in momentul in care este sesizati instanga.

Competenta atribuitd prin acord este exclusivi, cu exceptia
cazului in care pirtile au convenit altfel.

(2)  Un acord referitor la alegerea instangei se incheie in scris.
Orice comunicare sub formd electronic care permite conserm-
narea durabild a acordului este consideratd ca reprezentind o
form3 scrisd,

{3)  Prezentul articol nu se aplici in cazul unui litigiu cu privire
la o obligatic dc intretinere privind un copil mai mic de
opisprezece ani.

(4)  Daci parjile au convenit sd atribuie o competentd exclu-
sivd unei instanje judecitoreyti sau unor instange judecitoresti
dintr-un stat membru parte la Convengia privind competensa judi-
ciard, recurnoasterca s1 executarea hotararilor in materie civiti si
comerciald (), semnatd la 30 octombrie 2007 la Lugano (denu-
mitd in continuarc .Convenjia de la Lugano”), intrucat acesta nu
este stat membru, numita conventie sc aplica, in afard de cazurile
privind litigiile mentionate la ahineatul (3),

Artcolul 3

Competentd intemeiats pe infifisarea paritului

Cu exceptia cazurilor in care competenta estc determinati de alte
dispozitii ale prezentulw regulament, instanta din starul membru
in faja cdreia sc infatiscaza paritul este competentd. Prezenta dis-
pozitie nu se aplica daca infatisarea are drept scop contestarea
competengei.

Articolul 6

Competenti subsidiari

in cazul in care nicio instan{d dintr-un stat membru nu este com-
petentd in conformitate cu articolele 3. 4 si $ si nicio instanti
dintr-un stat parte la Convenyia de la Lupanc care nu este stat
membru nu este competents, in temeiul dispozitiilor respectivei
conventii, sunt competente instantele statului membru al cetite-
nici comunc a pirgitor,

{11 JOL 339, 21.12.2007, p. 3.
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Articolul 7

.Forum necessitatis

in cazul in care nicio instanti dintr-un stat membru nu este com-
petentd in temeiul articolelor 3, 4, 5 i 6, instangele dintr-un stat
membru pot, in cazuri exceptionale, fi investite cu cauza respec-
tivd in situafia In care procedura nu se poate inifia sau desfisura
in mod rezonabil sau este imposibil s se desfisoare intr-un stat
terf cu care litigiul are o legdturd strinsi.

Litigiul trebuic s3 prezinte o legiturd suficientd cu statul membru
al instanfei sesizate.

Articolul 8

Limitiri procedurale

(1)  Atunci cind o hotirire judecitoreasci este pronuntati
intr-un stat membru sau intr-un stat contractant fa Convengia de
la Haga din 2007 in care creditorul isi are resedinfa obisnuiti,
actiunca de modificare a hotirarii sau de pronunare a unei noi
hotériri nu poate fi introdusi in instany3 de cltre debitor in niciun
alt stat membru atat timp cdt creditorul isi pastreazi resedinga
obisnuitd in statul in care a fost pronunatd hotdrirea.

{2}  Alineatul (1) nu se aplici:

{2} atunci cand parjile au convenit in temeiul articolului 4 cu pri-
vire la competenifa instangelor judecitoresti din celilalt star
membru;

(b} atunci cind creditorul recunoaste competenja instantelor
judectoresti din celilait stat membru, astfel cum se prevede

la articolul 5;

{c} atunci cind autoritatea competenti din statul contractant de
origine la Conventia de la Haga din 2007 nu poate sau refuzi
sd I§i exercite competenta pentru a modifica respectiva hoti-
rire sau pentru a pronunta o noud hotirire; sau

{d) atunci cind hotirirea pronunyati in statul de origine contrac-
tamt la Conventia de la Haga din 2007 nu poate fi recunos-
cued sau executarea nu poate fi incuviingats in statul membru
in care se intentioneazd introducerea unei acfiuni in instanyi
pentru obtinerea unei noi hotirdri sau a2 unei modificiri a
hotirarii in cauzi.

Articolul 9

Sesizarea unei instanfe judecitoresti

in sensul prezentului capitol, se considerd ¢i o instangz este
sesizati: :

(a) Iadatala care actul de sesizare a instantei sau un alt act echi-
valent a fost depus la instanjd, cu condifia ca reclamantul s3
nu fi neglijat in continuare s ia misurile pe care era obligar
sd le ia pentru ca actul sd fie notificat sau comunicar paraw-
lui; sau

{b) in cazul in care actul trebuie notificat sau comunicat inainte
de fi depus la instangd, {a data priminii acestuia de cltre
autoritatea responsabild pentru natificare sau comunicare, cu
condifia ca reclamantul s nu fi neglijat in continuare si ia
misurile pe care era obligat si le ia pentru ca acul sa fic
depus la instang3.

Articolul 10

Verificarea competengei

Atunct cind instanja judecitoreasci dintr-un star membru este
sesizatd intr-o cauzdl cu privire la care nu este competenti in
temeiul prezentului regulament, aceasta isi decling, din oficiu,
competenfa.

Articolul 11

Verificarea admisibilititii

{1} Atunci cind partul, care isi are resedinta obisnuitd intr-un
alr stat decat statul membru in care s-a intentat actiunea, nu s
prezintd in fafa instantei, instanja judecitoreascd competent sus-
pendd procedura atat timp cit nu se stabileste ci acest parat a
putut primi acrul de sesizare a instantei sau un act echivalent in
timp util pentru pregitirea apiririi sau ci au fost intreprinse toate
demersurile necesare in acest scop.

(2)  Incazul in care actul de sesizare a instantei sau un act echi-
valent a trebuit transmis dintr-un stat membru in altul in confor-
mitate cu Regulamentu! (CE) nr. 1393/2007, articolul 19 al
regulamentului mentionat se aplicd in locul dispoziiilor alineatu-
tui (1} din prezenul articol.

(3) In cazul in care dispozifiile Regulamentului (CE)
nr, 1393/2007 nu sc aplici, articolul 15 din Conventia de Ia Haga
din 15 noiembrie 1965 privind notificarea sau comunicarea in
striindtate a actelor judiciare si extrajudiciare in materie civild sau
comerciald se aplici in cazul in care actul de sesizare a instangej
sau un act echivalent a trebuit si fie transmis in strdintate in
temeijul respectivei conventii,

Articolul 12
Litispendenti

(1}  Incazul in care cereri avind acelasi obiect §i aceeasi cauzi,
intre aceleasi parfi, sunt introduse inaintea unor instante din state
membre diferite, instania sesizati uleerior suspendi din oficiu
acfiunea pand in momentul in care se stabileste competenta pri-
mei instante sesizate.

(2) In cazul in care sc stabileste competen{a primei instante
sesizate, oricare instantd in afara celei sesizate inifial isi declini
competenia in favoarea acesteia.

Articolul 13
Conexitate
{1) In cazul in carc cereri conexe sunt pendinte inaintea unor

instante din state membre diferite, instanga sesizati ulterior poaw
suspenda judecata.
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{2} in cazul in carc aceste actiuni sunt pendinte in prima
insrantd, orice instanyd sesizatd ulterior poate, de asemenca, fa
cererea uneia dintre parti, si-si decline competenta, cu conditia ca
respectivele cauze s fie de competenta primei instante sesizate i
ca legea dupd care se conduce aceasta sd permitd concxarca
actiunilor.

3y In inelesul prezentului articol, sunt considerate conexe
acele acpiuni care sunt atdt de strins legate intre ele incdt este
oportund instrumentarea si judecarea lor in acelasi timp pentru a
se evita riscul pronuntirii unor hotdréri ireconciliabile in cazul
judecirii separate a cauzelor.

*= Articolul 14

Misuri provizorii §i asiguriitorii «
A

Misurile provizorii sau asigurdtorii previzute de legea unui stat
membru pot fi solicitate instantelor statului in cauzi chiar in cazul
in care, in temeiul prezentului regulament, instangele dintr-un alt
stat membru sunt competente si judece cauza pe fond.

CAPITOLUL T

LEGEA APLICABILA

Articolul 15
Stabilirea legii aplicabile

Legea aplicahili obligatiilor de intretinere se stabileste in confor-
mitate cu Protocolul de |z Haga din 23 noiembrie 2007 privind
legea aplicabild oblipariilor de intretinere (denumit in continuare
-Protocolul de la Haga din 2007”) in statele membre care au obli-
garii in temeiuf actului respectiv.

CAPITOLUL IV

RECUNOASTERE, FORTA EXECUTORIE §1 EXECUTAREA
HOTARARILOR

Articolul 16

Domcniul de aplicare a prezentului capitol

(1) Prezentul capitol reglementeazi recunoasterea, forta execu-
toric §i exccutarea tuturor hotdrdrilor care intrd sub incidenta pre-

zentului regulament.

(2)  Sectiunea 1 se aplicd hotiririlor pronuntate intr-un stat
membru care are obligatii in temeiul Protocolului de Ia Haga din
2007.

(3)  Sectiunea 2 se aplicd hotdririlor pronunate intr-un stat
membru care are obligatii in temeiul Protocolului de la Haga din

2007.

(4)  Sectiunea 3 se aplici tuturor hotdrérilor.

SECTIUNEA |

Hotdriri pronungate intr-un stat membru care are obligatii in
teméiul Protocolului de la Haga din 2007

Articolul 17

Efiminarea procedurii de exequatur

(1) O hotirire pronungati intr-un stat membru care are obli-
gapii in temeiul Protocolului de la Haga din 2007 este recunos-
cutd intr-un alt star mernbru frd a fi necesar si se recurgi la nicio
procedurd si fard a fi posibild contestarea recuncasterii sale.

2} ~-O-hotdrire pronunjat¥ intr-un stat membru care are obli-
gifii in temeiul Protocolului de la Haga din 2007 si care este

execurorie in statul membru respectiv, este execurorie in alt stat
membru fird a fi necesari incuviinjarea executirii.

Articolul 18
Masuri asiguritorii

O hotdrary judecatoreascd cu fortd executoric presupune de drept
§i competenta de a adopta orice masuri asiguritorii previzute de
legea statulut membru de executare.

Articolul 19

=" " Dreptul de a formula o cale de atac

{1)  Un parat care nu s-a infagisat in instanfa dinstatul membru
de origine are-dreprul de a formula o cale de atac impotriva hots-

© rarii judecaroresti in fata instantei judecitoresti competente din

statul membru in cazul in care:

{a} nu i-a fost comunicat actul de sesizarc a instantei sau un act
echivalent in timp util sau astfel incdt s se fi putur apira; sau

(b} a fost impicdicart si conteste creanta de intrefinere din motive
de forjd majord sau din cauza unor circumstanic extraor-
dinare, fard ca pdratl sd fi avut vreo vind in acest sens,

dacd paratul nu a introdus o acjiune impotriva hotdririi atunci
cand a avut posibilitatea s3 o facd.

{2)  Termenui pemry formularea unei cii de arac incepe din
ziua in care pardtul a luat efectiv cunostingd de continutul hots-
rérii judecdtoresti si in care a fost in misurd s3 acfioneze, cel tar-
ziu incepdnd din ziua primei misuri de executare care a avut
drept efect ca bunurile acestuia si devind indisponibile total sau
partial. Paratul actioneazd cu promptitudine, in orice caz in ter-
men de 45 de zile, Prezentul termen nu poate fi prelungit pe
motiv de distangi.
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(3)  In cazul in care instanta respinge formularca cdii de atac
mentionate 1a alineatul {1) pc motiv ¢& niciuna dintre condigiile

rivind calea de atac mengionate fa respectivul alinear nu este
indeplinitd, hotdrarea ramane valabild.

in cazul in care instania hotiriste ca respectiva cale de atac este
justificatd pe motiv cd una dintre condigiile prevazute la alinea-
tul {1) este indeplinitd, hotdrbrea judecitorcasci este nuld si neav-
eniti. Cu toate acestea, creditorul nu pierde prestagiile pentru
perioada de intreruperc a termenclor de prescripie sau decidere
si nici dreptul de a solicita retroactiv intretinerea dobandit3 prin

acgiunea inifiald.

Articolul 20

Documente Necesare peftru exccutare

(1)  Pentru executarea unci hotarari judecitoregti intr-un alt stat
membru, reclamantul furnizeazd autoritijilor competente fnsir-
cinate cu executarea:

(a) o copic a respectivei hotdréri care s intruneasci toate con-
ditiile necesare in vederea stabilirii autenticitifii sale;

(b) extrasul hotirarii pronunjate de instanta de origine prin
intermediu! formularului prezentat ca model in anexa I;

{c) dupi caz, un document in care se stabileste situatia restan-
telor 5i in care se indicd data la care a fost efectuat calculul;

{d) atunci cind este necesar, transcrierea sau traducerea confinu-
tului formularului mentionat la punctul (b), in limba oficiala
a statului membru in cauzi sau, atunci ¢ind statul membru
respectiv are mai multe limbi oficiale, intr-una dintre limbile
oficiale ale procedurii judiciare corespunzitoare locului in
care este formulatd cererea, conform legii statului membru
respectiv, sau intr-o aitd limba pe care statul membru in cauzi
declari ci o accepti. Fiecare stat membru poate si indice
limba sau limbile oficiale ale institugilor Uniunii Furopene,
altele decit propria limbi sau propriile limbi, in care acceptd
sa se completeze formularul.

(2)  Autoritifile competente ale statului membru de executare
nu pot impune pdrtii care solicitd executarea sd furnizeze o tra-
ducerc a hotdrarii judecitoresti. Cu toate acestea, se poate solicita
o traducere in cazul in care executarea hotararii judecitoresti este

contestata.

(3} Orice traducere previzuta de prezentul articol trebuie si fie
realizats de citre o persoand autorizatd in acest scop intr-unul

dintre statele membre.

Articolul 21

Refuzul sau suspendarea executdrii

{ Motivele refuzului sau suspend4rii executdsii in conformi-
t e culegea statului membru de executare se aplicd in masura in
¢ rc acestea nu sunt incompatibile eu aplicarea alineatelor {2)

st (30

(2}  Autoritatea compeienid a statului membru de executarc
refuza, integral sau pariial, la cererca debitorului. exccutarca hotd-
ririi instantei judecdtoresti de origine daci s-a prescris drepiul de
obtinere a executdrii hotdrarii judecitoresti a instangei judecito-
regti de origine, in conditiile legii statului membru de origine sau
a statuluj membru de executare, luand in considerare termenul de

prescriptie cel mai lung.

De asemenea, autotitatea cotnpetentd a statului membru de exe-
cutare poate suspenda, integral sau partial, la cererea debitorului,
executarea hotdrarii instantei judecitoresti de origine dacd aceasta
este ireconciliabild cu o hotdrire pronuntatd in statul membru de
executare sau cu o hotirire judecitoreasca pronungatd intr-un alt
stat membru sau intr-un stat terf, carce intruncste conditiile nece-
sare pentru recunoasterea sa in statul membru de executare.

O hotirire judecitoreasca care are drept efect modificarea unei
hotiriri anterioare privind obligayiile de intrefinere in temeiul
unor circumstante modificare nu se considerd o decizie ireconcili-
abili in sensul paragrafului al doilea.

(3)  Autoritatea competentd a statului membru de executare
poate suspenda, integral sau partial. Ia cererea debitorului, execu-
tarea hot¥ririi instanfei judecitoresti de origine dacd instanta
judecitoreasci competentd a statului membru de origine a fost
investitd cu solutionarea unei c¢di de atac privind hotdrirca
instantei judecitoresti de origine, in temeiul articolului 39.

De asemenea, autoritatea competenta a statului membru de exe-
cutare suspendd, la cererea debitorului, executarca hotdrarii
instantei judecitoresti de origine in cazul in care forfa executorie
a acesteia este suspendatd in statul membru de origine.

Articolul 22

Lipsa de efect asupra existengei relatiilor de familie

Recunoasterea si executarea unei hotdrdri judecatoresti cu privire
la intreginere in temeiul prezentului regulament nu presupune sub
nicio formi recunoasterea relagiei de familie, rudenie. casitorie
sau aliang3 care std la baza obligagiei de intretinere care a condus
la pronunyarea hotiririi judecitoresti.

SECTIUNEA 2

Hotardri pronungate intr-un stat membru care nu are
obligatii in temeiul Protocolului de la Haga din 2007

Articolul 23

Recunoagterea

(1) O hotdrare pronuntati intr-un stat membru care nu are
obligarii in temeiul Protocolului de la Haga din 2007 este recu-
noscutd in alte state membre fird a fi necesar s se recurga la o

procedura special.

I3
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(2} in cazul unei contestatii, orice parte interesatd care invocd
pe cake principala recunoasterea unei hotirari poate solicita, in
conformitate cu procedurile previzute in prezenta sectiune, ca
hotirdrea s3 fie recunoscutd.

(3} Daci recunoasterea este invocatd pe cale incidental’ inain-
tea unei instanfe a unui stat membru, aceasta din urm3 este corm-
petentd in materie,

Articolul 24

Motive de refuz de recunoagtere

O hotdrdre nu este recunoscutd dacid:

(a) recunoasterea este vidit contrard ordinii publice a starului
membru in care se solicitd recunoasterea. Criteriul ordinij
publice nu poate fi aplicat' normelor in materic de

competentd;

{b) daci actul de sesizare a instanei sau un alt act echivalent nu
a fost comunicat sau notificat parrului care nu s-a infipigat
in timp util si intr-0 manierd in care si se fi putur apira, daci
pérdwl nu a introdus o actiune impotriva hotiririi atunci
cind a avut posibilitatea si o faca;

(c) este ireconciliabili cu o hotlrdre pronunfatd intre aceleasi
parti in statul membru in care s-a solicitat recunoagterea;

i) este ireconciliabild cu o hotirdre pronuntati anterior intr-un
alt stat membru sau intr-un stat tert intre acelcasi pdrti intr-un
litigiu avand acelasi obiect si aceeasi cauza, atunci cand hoti-
rirea pronunjatd anterior intrunegte condiiile necesare pen-
tru recunoasterea in statul membru in care se soliciti
recunoasterea.

O hotdrire care are drept efect modificarea, din motiv de schim-
bare a circumstantelor, unei hotiriri anterioare cu privire la
obligatii de intretinere nu este considerati drept o hotirare irec-
onciliabili in sensul literei {¢) sau (d).

Articolul 25

Aminarea pronungirii

Instanta judecitoreascd a unui stat membru inaintea cireia este
invocatd recunoasterea unei hotirdri pronuntate intr-un stat
membry care nu are obligagii in temejul Protocolului de Ia Haga
din 2007 suspendd actiunea in cazul in care foria executorie a
hotérarii respective este suspendati in starul de origine ca urmare
a exercitarii unei cdi de atac.

Articolul 26

Forta executorie

O hotdrare pronuniati intr-un star membry care nu are obligatii
in temeiu] Protocolului de la Haga din 2007, executorie in statul
membru respectiv, este pusi in executare in alt seat membru
atunci ¢ind, la cererea oricireia dintre pirtile interesate. a fost
incuviintati executarea in starul respectiv.

Ariicolul 27

Competenta teritoriali

{1)  Cererea de incuviinare a executdrii se prezintd instanfei
judecitoresti sau awtorititii competente din statul membru de
executare, notificatd Comisiei de citre statul membra respectiv in
conformitate cu articolul 71.

{2}  Competenta teritoriald este determinats de resedinga
obignuitd a parti impotriva cireia se solicitd executarea sau de
locul de executare.

Articolul 28

Procedura

(1) Cererea de incuviintare a executdrii este insotitd de urmi-
toarele documente:

{2) o copie a hotdrarii care i intruneasci toate conditiile nece-
sare in vederea stabilirii autenticitiyii sale:

(b} un extras al hotararii elibera de instanta de origine, prin
intermediul formularului prezentar ca model in anexa 1, fard
a se aduce atingere articoluluj 29:

(c) atunci cand este necesar, transcrierea sau traducerea conginu-
tului formularului menfronat la litera (b} in limba oficiald a
statului membru in cauza sau. atunci cind statul membru
respectiv are mai multe limbi oficiale, intr-una dintre limbjle
oficiale ale procedurii judiciare corcspunzitoare locului in
care este formulati cererea, conform legii statului membru
respectiv, sau intr-o altd limba pe care statul membru in cauza
declard ci o accepti. Fiecare stat membru poate 53 indice
limba sau limbile oficiale ale institutiilor Uniunii Europene,
altele decit propria limba sau propriile limbi. in care accepti
sd sc completeze formuiarul,

(2)  Instan{a sau autoritatea competentd sesizatd nu pot impune
solicitantului si furnizeze o traducere a hotariri judecitoresti. Cu
toate aceste, s¢ poate solicita o traducere in cadrul ciilor de atac
previzute la articotul 32 sau la articolul 33.

{3)  Orice traducerc previzuta de prezentul articol trebuie 3 fic
realizatd de citre o persoand autorizatd in acest scop intr-unul
dintre statele membre.
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Articolul 29

Neprezentarea extrasului

(1) In cazul neprezentdrii extrasubui previzut la articolul 28
alineatul {1) litera (b), instanta sau autoritatea competenti poate
54 fixeze un termen pentru prezentarea acestuia sau 54 accepte un
document echivalent sau, in cazul in care considers ci dispune de
suficiente informatii, s renunte la prezentarea acestui document.

(2} In cazul previzut la alineatul (1), la solicitarea instangei sau
a autoritdtii competente, se prezintd o traducere a documentelor.
Traducerea se efectucazd de citre o persoani autorizati in acest
scop in unul dintre statele membre.

Articolul 30

Heotlrirea de incuviingare a executirii

Hotdrarea este declaratd ca executorie fird examinare in temeiul
articolului 24 imediat dupa indeplinirea formalititilor previzute
la articolul 28 si cel mai tirziu in termen de 30 de zile de 1 inde-
plinirea acestor formalitifi, in afara cazului in care existi o
imposibilitate cauzatd de circumstante exceptionale. Partea impo-
triva cireia se solicitd executarea nu poate, in aceast3 etapi a pro-
cedurii, formula apiriri.

Articolul 31

Comunicarea hotdririi privind cererea de incuviingare

(1} Hotirarea privind cererea de incuviingare a executirii este
adusi de indatd la cunostinga reclamantului in conformitate cu
procedura previzutd de legea statului membru de executare.

(2)  Hotdrarea de incuviinfare a executiri este notificati sau
comunicatd pdrfti impotriva cireia se solicitd executarea, in cazul
in care aceasta nu a fost deja notificatd sau comunicatd paryii in

cauzd,

Articolul 32

Cale de atac impotriva hetiririi privind cererea de
incuviinfare

(1}  Oricare dintre pirti poate exercita o cale de atac impotriva
hotdririi privind cererea de incuviingarc a executirii,

(2} Actiunea se introduce la instanta notificatd Comisiei de
carre statul membru respectiv, in conformitate cu articolul 71.

(3} Actiunca se solufioneazi in conformitate cu normele care
reglernenteaza procedura contradictorie.

(4)  Daci partea impotriva cireiz se soliciti executarea nu se
infijigeazi in faa instantei sesizare cu acfiunea intentati de rec-
lamant, se aplica dispozitiile articolului 11 chiar si in cazul in care
partea Impotriva cireia sc solicitd executarea nu are resedinga
obisnuitd intr-unul dintre statele membre.

(5)  Actiunea impotriva hotdrarii de incuviinjarc a executirii sc
introduce in termen de 30 de zile de I data notificirii sau a comu-
nicaril acesteia. Dack partea impotriva cireia se solicitd executa-
rea are resedina obisnuit pe teritoriul unui stat membry, alwl
decat cel in care s-a pronunjat hotdrarea de incuviingarc a execu-
tdrii, termenul pentru depunerea acjiunii este de 45 de zile si
incepe sd curgd de la data comunicirii sau a notificirii care a fost
efectuatd fie persoanei respective, fie la resedinga acesteia. Prezen-
tul termen niu poate fi prelungit pe motiv de distangs.

Articolul 33

Procedura de contestare a hotiririi pronungate in apel

Hotirirea pronuntati in apel poare fi contestatd numnai prin pro-
cedura notificatd Comisiei de citre statul membry respectiv, in
conformitate cu articolul 71.

Articolul 34

Refuzul sau revocarea unei hotiriri de incuviintare
a executirii

(1) Instanta sesizatd cu aciunea previzuti la articolul 32 sau
la articolul 33 nu poate refuza sau revoca o hotdrire de incuviin-
fare a executdrii decat pentru unuyl dintre motivele previzute la
articolul 24,

{2} Sub rezerva articolului 32, alineatul {4), instan{a sesizatd cu
actiunea previzutd articolul 32 se pronunti in termen de 90 de
zile de la data sesizarii, cu excepyia cazului in care acest lucru este
imposibil din motive exceptionale.

{3)  instanfa sesizatd cu acfiunea previzutd artitolul 33 se pro-
nuni in termen scurt.

Articolul 35

Aminarea pronungirii

La cererea pirtit impotriva careia se soliciti execuiarea, instanta
sesizatd cu actiunca previzutd la articolul 32 sau la articolul 33
suspendd acjiunea in cazul in care executarea hotirarii respective
este suspendatd in statul de origine ca urmare a exercitirii unei cii
de atac.

Articolul 36

Masuri provizorii §i asiguratorii

{I)  Incazulin carc o hotdrire trebuic s fic recunoscuti in con-
formitate cu prezenta sectiune, nimic nu il impiedic3 pe reclamant
sd solicite aplicarea misurilor provizorii si asiguratorii previzute
de legea statului membru de executare fird si fie necesard incuvi-
intarea executdrii hotdrdrii respective in temeiul articolului 30.

{2} Hotdrirea de incuviingare a executdrii determing de drepm
autorizarca ludrii oriciror misuri asiguritorii.

s
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(3)  Pc durata termenului de atac, previzut la articolul 32 ali-
neatul (5}, impotriva hotdrarii de incuviiniare a executirii si pdna
la pronuntarea unei hotdréri in cazul acestei actiuni nu se poatc
proceda dect la aplicarea unor misuri asiguratorii asupra bunu-
rilor partii impotriva circia sc solicitd cxecutarca.

Articolul 37
Fortd executorie partiali

(1) Dadcd o hotdrire statueazi asupra mai multor capete de cer-
ere i hotdrarea de incuviingare a executirii nu poate fi pronun-
tatd in cazul tuturor acestora, instara sau autoritatea competent
se prontnfd in cazul uneia sau mai multora dintre aceste capete

de cererc.

(2} Reclamantul poate solicita ca hotdrirea de incuviingare a
executdrii s4 se limiteze la anumite parti din hotdrire,

Articolul 38
Scutirea de impozite, drepturi sau taxe

In cadrul actiunii introduse pentru incuviinarea executdrii hoti-
rérii, in statul membru de executare nu poate fi perceput nici un
impozit, drept sau taxd, calculate proportional cu valoarea
litigiului,

SECTIUNEA 3
Dispozitii comune

Articolul 39

For{i executorie provizorie

Instanta de origine poate declara forja executorie provizoric a
hotararii, fird a aduce atingere unei eventuale ci de atac, chiar in
cazul in care legislatia nationali nu prevede caracterul executoriu

de drept.

Articolul 40

Invocarea unei hotiriri recunoscute

{1} O parte care doreste si invoce intr-un alt stat membru o
hotdrire recunoscutd in sensul articolului 17 alinearul {1) sau
recunoscutd in temeiul sectiunii 2 trebuie s3 prezinte o copie a
acesteia care s intruncasci toate conditiile necesare in vederea
stabilirii autenticitiyii sale.

{3y In cazul in care este necesar, instanta inaintea cireia este
invocatd hotdrirea recunoscuti poate solicita piriii care invoci
hotdrérea recunoscutd s¥ prezinte un extras eliberat de instanga de
origine utilizind formularul prezentar drept model, dupi caz, in
anexa I sau in anexa [i.

Instania de origine elibereazi, de asemenea, acest extras la cererea
oricdrei parti interesate.

{3} Atunci cind estc necesar, partca care invoci hotirdrea
recunoscutd prezintd o transcriere sau o traducere a continurului
formularului mentionat la alineatul (2) in limba oficial3 a staculu;
membru respectiv sau, atunci cand starul membru are mai multe

limbi oficiale, intr-una dintre limbile oficiale ale procedurii judi-
ciare corespunzitoare locului in care este invocat hotarirea recy-
noscutd, conform legii statului membru respectiv, sau intr-o alti
limbZ pe care statul membru respectiv declard ¢ o acceptd. Fie-
care stat membru poate si indice limba sau limbile oficiale aje
institutiilor Uniunii Europene, altele decat propria limbi sau pro-
priile limbi, in care acceptd si se completeze formularul.

{4)  Orice traducere previzuti de prezentul articol trebuie 3 fie
realizatd de citre o persoand autorizati in acest scop intr-unul
dintre statele membre,

Articolul 41

Procedura §i conditiile de executare

(1) Sub rezerva dispoziiilor prezentului regulament, proce-
dura de executare a hotirarilor judecIroresti pronuntate intr-un
alt stat membru este reglementati de legea statului membru dc
executare. O hotdrre pronunjatd de o instan{d judecitoreasci
dintr-un stat membru, executorie in statul membru de executare,
este execuratd in aceleasi condiii precum o hotirdre pronungati
in statul membru de execurare.

(2)  Partea care solicitd executarea unei hotiriri pronungate
intr-un alt stat membru nu are obligagia de a avea., in statul mem.
bru de exccutare, nici o adresi postali, nici un reprezentant auto-
rizat. fird a se aduce vreun prejudiciu persoanelor competente in
materii de proceduri de executare,

Articolul 42
Absenta revizuirilor pe fondul unei hotariri judecitoregti
In miciun caz, hotirarea judecitoreascs pronunfatd intr-un stac
membru nu poare face obicctul unei revizuir pe fond in statul

membru in care se soliciti recunoasterea. incuviintarea executarii
sau executarea.

Articolu! 43
Recuperarea neprioritari a costurilor
Recuperarea oricdror costuri implicate de aplicarea prezentuluj

regulament nu are prionitate asupra recuperarii creantelor de
intretinere.

CAPITOLUL V

ACCESUL LA JUSTITIE

Articolul 44

Dreptul la asisten3 judiciars

(1) Pirile care sunt implicate intr-un litigiu care intrd sub ingi-
denta prezentului regulament au acces efectiv la justitie intr-un alt
stat membry, inclusiv la procedurile de executare si de atac, in
conformitate cu conditiile previzute in prezentul capitol.
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In cazurile care intrd sub incidena capirolului VI, acest acces
efectiv este asigurat de citre statul membru solicitat pentru orice
solicitant care isi are regedinta in statul membru solicitant.

{(2)  Pentru a oferi un astfel de acces efectiv, statele membre
acordd asistentd judiciara, in conformitate cu prezentul capitol, cu
exceptia cazului in care nu se aplici alineatul (3),

(3)  In cazurile care intrd sub incidenta capitolului VII, un stat
membru nu este obligat 53 acorde asistentd judiciard daci si in
misura In care procedurile respectivului stat membru permit par-
tilor s se apere fird 53 fie nevoie de asistents judiciari, iar autori-
tatea centrali furnizeazd astfel de servicii in mod gratuit, in
mdsura in care sunt necesare.

{(4)  Conditiile de acordare 2 asistentei judiciare nu sunt mai res-
trictive decdt cele stabilite pentru cazur interne echivalente.

(5)  Nicio cautiune sau garanie, indiferent de denumire, nu
puate fi solicitatd pentru a garanta plata costurilor si a cheltuieli-
lor in proceduri in materie de obligaii de intrefinere,

Articolul 45

Confinutul asistengei judiciare

Asistenta judiciari acordatd in temeiul prezentului capitol desem-
neazd asistenta necesard pentru a permite pargilor s3 isi cunoasca
5i 53 isi valorifice drepturile, precum §i pentru a paranta ci cerer-
ile lor, transmise prin intermediul autoritiilor centrale sau direct
autoritétilor competente, vor fi solutionate intr-un mod eficient si
complet. Aceasta acoperi, in misura in care este necesar,
urmitoarele:

(a) consilierea in faza precontencioasy, in vederea ajungerii la un
acord inainte de inifierea unei proceduri judiciare;

asistenta judiciard in vederea sesizirli unei autoritifi sau a
unei instante si reprezentarea in justifie;

{b

{c) cxoncrarea totald sau partiald de la plata chelmiclilor de jude-
catd si a onorariifor persoanelor imputernicite s1 execute
anurmite acte in timpul procedurii;

{d) in statcle membre in carc partea carc cadc in pretentii este
obligatd Ia plata cheltuielilor partii adverse, in cazul in care
beneficiarul asistentei judiciare cade in pretenii, cheltuielile
cfectuate de partca adversd, cu conditia ca astfel de cheltuicli
s fi fost acoperite in cazul in care beneficiarul ar fi avut rese-
dinta obisnuitd in statul membru in care se afli instanga
sesizata;

{e) interpretarea:

{fi traducerea documentelor solicitate de instangz sau de aurori-
tatea competentd §i transmise de beneficiarul asistentei judi-
ciare, care sunt necesare pentru solufionarea litigiului; si

(g) cheltuielile de deplasare pe care beneficiarul asistentei judici-
arc trchuic 53 fe suporte atunci cind prezenta fizics la sedinte
a persoanelor implicate in sustinerea cauzei beneficiarului
este impusd de legea sau de instana din statul membru res-
pectiv si atunci cdnd instanga hotdriste ¢ nu cxise nicio alti
posibilitate ca respectivele persoancle si fie audiate in mod
COTespunzator.

Articolul 46

Asistenta judiciar3 gratuitd pentru cererile de intretinere
pentru copii formulate prin intermediul autoritiilor
centrale

(1) Starul membru solicitat acords asistens? judiciard gratuitd
in cazul tuturor cererilor cu privire la obligatiile de intrefinere carc
decurg dintr-o relatic parinte-copil, a unei persoane carc nu a
implinit inca 21 de ani formulate de un creditor in temeiul arti-
colului 56.

{2)  Fird a aduce atingere alineatului (1), in legdturd cu alte
cereri decat cele de la articolul 56 alineatul (1) literele (a) si {b),
auroritatea competenti a statului membru solicitar poate refuza
asistenfa judiciard gratuiti in cazul in care considers i, pe fond,
cererea sau orice cale de atac sunt, in mod evident, neintemeiate.

Articolul 47

Cazuri care nu fac obiectul articolului 46

(1} In cazurile care nu fac obiectul articoluluj 46 si sub rezerva
articolelor 44 si 45, asistenja judiciara poatc fi acordati in con-
formitate cu legislaia naponali in special in ceea ce priveste
evaluarea resurselor reclamantului sau a temeiului cereri,

{2)  Fird a aduce atingere aimeatubui (1), o parte care, in statul
membru de origine. a beneficiat integral sau pargial de asistenid
judiciard sau de o scutire de taxe si de cheltuieli, are dreptul de a
beneficia, in cadrul oricirei proceduri de recunoastere, de incuvi-
infare a executdni sau de exccutare, de asistenta judiciard cea mai
favorabild sau de scutirea cca ma: extins3 previzutd de legea sta-
tului membru de exccurare

(3)  Fara a aducc atingere alincatulus (1), o parte care, in statul
membru de origine, a beneficiat de o procedura gratuitd in faga
unei autoritdfi administrative enumerate in anexa X are dreptul de
a beneficia, in cadrul oricdrei proceduri de recunoagtere, de incu-
viinfare a execurdrii sau dc executare, de asistentd judiciard, in
conformitate cu alinearul (2). in acest scop, partea respectivi pre-
zintd un document intocmit de autoritatea competenta a statului
membru de origine, document prin care se atesti faptul ci inde-
plineste conditiile economice penrru a putea beneficia in tot sau
in parte de asistents judiciari sau de o scutire de taxe si chelwieti.

Autoriddtife competente, in sensul prezentului alineat, sunt
enumerate in anexa Xi. Aceastd anexi se intocmeste i se modi-
ficd in conformitate cu procedura de gestionare mengionatd la
articolul 73 alineaudd (2).

—
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CAPITOLUL VI

TRANZACTI JUDICIARE §1 ACTE AUTENTICE

Articolul 48

Aplicarea prezentultui regulament tranzactiifor judiciare §i
actelor autentice

{1)  Tranzactiilc judiciare si actelc autentice carc sunt cxecutorii
in statul membru de origine sunt recunoscute §i au aceeasi fortd
executorie ca hotdrdri judecitoresti intr-un alt stat membru, in
conformitate cu capitolul IV,

(2)  Dispozifiile prezentului regulament sunt aplicabile, daci
este necesar, tranzactiilor judiciare si actelor awrentice.

(3} Awtoritatea competentd a statului membru de origine eli-
bereazi, la cererea oricirei par(i interesate, un extras al tranzactiei
judiciare sau al actului autentic prin intermediu! formularului al
cirui model figureaza, dupi caz, in anexele I §i I si respectiv in
ancxele 1H si IV.

CAPITOLUL V11

COOPERAREA INTRE AUTORITATI CENTRALE

Articolul 49

Desemnarea autoritifilor centrale

(1) Un stat membru desernneazi o autoritate centrala respon-
sabil cu indeplinirea obligatiilor impuse de prezentul regulament.

{2)  Statele membre federale, statele membre care au mai multe
sisteme juridice sau statele membre care au unitdi teritoriale auto-
nome sunt libere 53 numeascd mai multe autoritdji centrale §i sd
specifice sfera de intindere teritoriali sau personali a atribugiilor
acestora. Atunci cind un stat membru 2 numit mai multe autori-
tifi centrale, acesta numeste autoritatea centrali cireia i se adre-
sea2d comunicirile pentru a fi transmise citre autoritatea centrali
competentd din cadrul acelui stat membru. fn cazul in care o
comunicare este adresatd unei autorititi centrale necompetente,
aceastd este responsabili de transmiterea comunicinii citre autori-
tatea centrali competentZ §i de informarea expeditorului cu pri-

vire la acest fapt,

(3)  Desemnarea auterititii centrale sau a autorit3jilor centrale,
coordonatele acestora $i. in misura in care este necesar, sfera de
cuprindere a atribufiilor acestora, astfel cum se precizeazi | ali-
neatul (2), sunt comunicate de fiecare stat membru Comisiei, in

conformitate cu articolul 71.

Articolul 50

Atribugii generale ale autoritiilor centrale

{1)  Autoritdtile centrale:

{a} coopereazd intre ele. inclusiv prin intermediul schimbului de
informatii, 5i promoveaz3 cooperarea dintre autoritatile com-
petente din statele membre ale acestora pentru realizarea
obicctivelor prezentului regulament;

(b) cauta, pe cat posibil, solutii Ja dificuitaile apanute in aplicarca
prezentului regulament,

{2)  Autorititile centrale iau masuri pentru facilitarea aplicarii
prezentului regulament si consolidarca cooperdrii acestora. in
acest scop, este utilizatd Refeaua Judiciars Europeand in materic
civild 5i comerciald creatd prin Decizia 2001/470{CE.

Articolu] 51

Atribugii specifice ale autoricifilor centrale

(1)  Aworititile centrale fumizeazi asistenfd in legiturd cu
cererile in conformitare cy articolul 56. in mod special, acestea;

{a) transmit si primesc astfel de cerer:

(b) initiazi sau faciliteazi intentarea de actiuni in ceea ce priveste
astfel de cereri.

2)  In legiturd cu astfel de cereri, autoritifile centrale iau
masurile corespunzitnare pentru a;

fa) fumiza sau a facilita furnizarea asistentei judiciare atunci
cénd circumstangele impun acest lucru;

(b) ajuta la localizarea debitorului sau 2 creditorului, in special in
conformitate cu articolele 61, 62 i 63;

{c} ajuta la obtinerea informaiilor relevante privind venitul si.
daci este necesar. a altor conditii financiare ale debitorului
sau ale creditorului, inclusiv localizarea bunuriler, in special
in conformitate cu articolele 61, 62 si63;

{d) incuraja solurii amiabile in vederea obtinerii plarilor volun-
tare ale prestatici de intrefincre, atunci cind este adecvat prin
mediere, conciliere sau alte modalititi similare:

{e) facilita executarea in curs a hotararilor judecatoresti in mate-
rie de obligatii de intrerinere, inclusiv restantele;

{fi facilita colectarea si transferul rapid al plajilor prestariei de
intretinere;

(g) facilita obtincrea probelor scrise sau de alt naturd, fara a
aduce atingere Regulamentului (CE) nr. 1206/2001;

(h) acorda asistenti in stabilirca filiatiei atunci cand este necesar
pentru recuperarea creantelor de intrerinerc;

(! inifia sau facilita intentarea de actiuni pentru obtinerea ori-
cdror misuri provizorii care au un caracter teritosial si al
€aror scop cste sa asigurc finalizarca unci cereri de intrefincre
in curs;

() facilita notificarca sau comunicarea acrelor, fard a se aducc
atingere Regulamentului (CE) nr. 1393/2007.
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{3} Arribuyiile autoritagilor centrale in conformitate cu prezen-
tul articol pot, in masura permis3 de legea statului membry res-
pectiv, fi indeplinite de organisme publice sau de alte organisme
sub supravegherea autorititilor competente ale acelui stat mem-
bru. Desemnarea oricirui astfel de organism, public sau de alt tip,
precum si coordonaicle acestuia §i sfera de cuprindere a atribugi-
ilor sale sunt comunicate Comisiei de citre statul membru, in con-
formitate cu articolul 71.

(4)  Prezentul articol sau articolut 53 nu impun in nici intr-un
¢az asuprd unei autoritdti centrale o obligatie de a exetcita com-
petente care pot fi exercitare numai de instangele judecitoresti in
conformitate cu legea statului membru solicitat,

Articolul 52
Mandat

Autoritatea centrali 2 statului membru solicitat poate solicita rec-
lamantului o procurd numai daci acfioneaz in numele acestuia
in cadrul actiunilor judiciare sau in fafa altor autoritdi, sau pen-
tru a desemna un reprezentant care si acfioneze astfel.

Articolul 53
Cereri de masuri specifice

(1) O autoritate centrald poate solicita unei altc autoritiyi cen-
trale, printr-o cerere motivatd, s3 ia misuri specifice adecvate, in
conformitate cu articolul 51 alineatu! (2} literele (b}, {c), (2. th}, G}
si (j), atunci cdnd nu este pendinte nicio cerere in conformitate cu
articolul 56. Autoritatea centrali solicitatd ia astfel de maisuri
adecvate daci se asigurd cd acestea suni necesare pentris a asista
potengialul reclamant in transmiterea unei cereri in conformitate
cu articolul 56 sau pentru a stabili daci o astfel de cerere ar trebuj
inigiatd.

{20 In cazul in care se prezintd o cerere privind misuri previ-
zute la articolul 51 alineatul (2} literele (h) si (c), autoritatea cen-
trald solicitati cautd informagiile solicitate, daci este necesar in
conditiile previzute la articolul 61. Cu toate acestea, informatiile
mentionaie la articolul 61 alineatul (2) literele (b), (c) st (d) pot fi
cautate doar in cazul in care creditorul furnizeaz o copie a unei
hotériri, 2 unej tranzactii judiciare sau a unui act autentic care
urmeazd a fi executat, insofitd, dupi caz, de extrasul previzut la
articolul 20, la articolul 28, sau Ja articolul 48.

Autoritatea centrald solicitatd comunicd informariile obginure
autoritdfii centrale solicitante. Atunci cind aceste informatii au
fost obrinute in conditiile articolului 61, aceasti cormumicare sc
referd doar la adresa potentialului parét in statul membru solici-
tat. In cazul unei cereri de recunoastere, de incuviinfare a execu-
térii sau de executare, comunicarea face referire, in plus, doar fa
existen{a unor venituri sau a unor bunuri ale debitorului in statul

respectiv,

in cazul in carc awtoritatca centrald solicitatd nu este in misuri si
furnizeze informatiile solicitatc, accasta informeazi fir3 intarzi-
cre autoritatea centrali solicitantd, specificind motivele acestei

imposibilitasi.

(3) O autoritate centrald poate luz. de asemenea, misuri spe-
cifice la cererea unci alte autoritdt centrale in leyaturs cu un caz
care confine un clement de extraneitate privind recuperarca cre-
anfelor de intrefinere pendinte in statul membru solicitant,

(40 Pentru cererile formulate in temeiul prezentului articol,
autoritdtile centrale utilizeazd formularul prezentat ca modef in
anexa V.

Articolul 54

Costurile autorititii centrale

(1) Fiecarc autoritate centrald isi suporti propriile cheltuicli
care decurg din aplicarea prezentului regulament.

(2)  Autoritdtile centrale nu pot impune reclamantului nicio
cheltuiald pentru furnizarea serviciilor acestora in conformitate cu
prezentul regulament, cu exceptiz unor costuri excepfionale
decurgind din cererea pentru o misuri specifici in conformitate
cu articolul 53.

In sensul prezentului alineat, costurife legate de localizarea debi-
torului nu sunt considerate drept exceptionale.

(3)  Awtoriwatea centrald solicitatd nu poate recupera costurile
serviciilor menfionate la alineatul (2), fard acordul prealabil al rec-
lamantului privind furnizarea unor astfel de servicii la un astfel de
cost.

Articolul 55

Cereri prin intermediul autorititilor centrale

O cerere in temeiul prezentului capitol este transmisa autoritigi
centrale a statului solicitat prin intermediul autoritatii centrale a
statului membru in care reclamantul isi are resedinga.

Articolul 56

Cereri disponibile

{1} Un creditor care urmdreste recuperarea unor creanfe de
intrejinere in conformitate cu prezentul regulament poate for-
mula urmétoarele cereri:

(a) recunocasterea sau recunoasterea §i incuviintarea executdrii
unei hotdrari;

{b) executarea unei hotariri pronuntate sau recunoscute in statul
membru solicitar;

{c} stabilirea unei hotirari in statsl membru solicitar atenci cind
nu existd o hotarire, inclusiv, atunci cand este necesar. stabi-
lirea filiatiei;

{d) stabilirca unei hotdrir in statul membru solicitat atunci cind
nu este posibild recunoasterea si incuviintarea executarii unei
hotarari pronungate intr-un stat diferit de statul membru
solicitat;

{e) modificarea unei hotdrir pronuntate in statul membru
solicicat:

g
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{f) maodificarca unci hotdriri pronunate intr-un stat diferit de
statul membru solicitat.

(2) Un debitor impotriva ciruia existd o hotirre judecito-
reasca in materie de obligatii de intretinere poate formula urma-
toarcle cereri:

{a) recunoagterea unei hotdriri care a dus [a suspendarea sau
limitarea executarii unei hotiriri anterioare in statul mem-

bru solicitat;

{b) modificarca unei hotiriri pronunjate in statul membru
solicitat;

{c) modificarea unei hotdriri pronungate intr-un stat diferit de
statul membru soficitat.

{3)  Pentru cererile formulate in temeiul prezentului articol,
asistenta judiciard §i reprezentarea in justiie, in sensul articolului
45 litera {b). sunt asigurate de autoritatea centrali a statului mem-
bru solicitat fie direct, fie prin intermediul autorit3ilor publice sau
al altor organisme sau persoane.

(4)  Cuexcepyia cazurilor contrare previzute dc prezentul regu-
lament, cererile mentionate fa alineatele (1) si (2) trebuie stabilite
in conformitate cu legea statului membru solicitat si fac obiectul
normelor privind competenfa din statul membru respectiv.

Articalut 57

Continutul cererii

(1) Toate cererile in conformitate cu articolul 56 trebuie si fie
prezentate utilizindu-se formuiarul prezeniat ca model in
anexa VI sau in anexa VII,

{2)  Toate cererile in conformitate cu articolul 56 trebuie si
includi cel putin:

(a) o declaratie privind natura cererii sau a cererilor;

{b) numele si coordonatele, inclusiv adresa si data nasterii, ale
reclamantului;

(c) numele si, dacd sunt cunoscute, adresa si data nasterii ale
pardtului;

(d) numele si data nagterii oricirei persoane pentru care se soli-
citd intrefinerea;

(e) morivele pe care este intemeiatd cererea;

{f) in cazul in care cererea este formulatd de citre creditor, infor-
matii privind destinatia la care plitile prestatiei de intrefinere
trebuic efcctuate sau transmisc electronic:

{g) numele §i coordonatele persoanei sau unititii din cadrul
autoritdtii centrale ale statului membru solicitant responsa-
bile pentru solujionarea cererii.

(3¢ In sensul alineatului (2), litera (b}, adresa personali a soli-
citantului poate fi inlocuitd cu o altd adresi in cazurile de violengs
familiald, daci legislajia nationali a stztului membru solicita: nu
impune, in scopul procedurilor care se vor efectua, ca solicitanrul

54 furnizeze adresa personali,

{4)  Dupid cum este necesar si in masura in care se cunoaste, o
cerere cuprinde in plus in special:

(a) situaria financiari a creditorultui:

{b} situatia financiard a debitorului, inclusiv numele si adresa
angajatorului debitorului si natura si localizarea bunurilor
debitorului;

(c) orice alte informatii carc pot ajuta la localizarca paritului.

{5)  Cererea trebuie si fie insotiti de orice informatii sau docu-
mente justificative necesarc, inclusiv, dupi caz, documentatia pri-
vind dreprul reclamantului la asistensd judiciari. Cererile
prevézute a articolul 56 alineatul (1) literele {a) 5i (b) si la alinea-
twl (2) litera (a) sunt insotite, dupi caz, doar de documentele pre-
vizute la articolele 20, 28 sau 48 sau la articolul 25 din Conventia
de la Haga din 2067.

Articolul 58

Transmiterea, primirea §i solugionarea cererilor §i
cazurilor prin autorititile centrale

{1} Auroritatea centrali a statului membru solicitant asista rec-
lamantul, asigurindu-se cd cererea este insotitd de toate informati-
ile si documentele despre care stie ci sunt necesare pentru ca
cererea 3 fie solutionata,

(2} Dupi ce s-a asigurat ci cererea corespunde cerinpelor pre-
zentului regulament, autoritatea cenrrali a statului membru soli-
citant transmite cererea citre autoritatea centrali a statului
membru solicitat.

(3)  Auroritatea centrald solicitati confirma, in termen de 30 de
zile de la data primirii cererii, primirea acesteia, utilizind formu-
larul prezentat ca model in anexa VIII, si informeazd autoritatea
centrald a statului membru solicitant care sunt demersurile intifi-
ale care au fost intreprinse sau urmeaz3 si fie intreprinse in solu-
Honarea cererii si poate solicita documente si informatii
suplimentare necesare. In acelagi intervat de 30 de zile, autoritatea
centrald solicitatd furnizeaz autorititii centrale solicicante numele
§i coordonatele persoanci sau unititii responsabile cu informarca
privind stadiul in care se afl cererea,

40 In termen dc 60 de zile de la confirmarca primirii, autori-
tatea centrala solicitatd informeaza autoritatea centrali solicitants
cu privire la situagia cererii.

(5} Autoritdtile centrale solicitantc si solicitate se informeazi
reciproc in legarurd cu:

(a) identitatea persoariei sau a serviciului responsabil pentru un
anumit caz:

(b) stadiul in care sc afli cazul

si oferd réspunsuri la intreban in timp utl,
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{6}  Autoritdtile centrale solutioneazi un caz cit de repede per-
mite corecta analizare a aspectelor afcrente.

{7} Autorititile centrale folosesc cele mai rapide si eficiente
mijloace de comunicare aflate la dispoziia acestora.

(8) O autoritate centrald solicitati poate refuza si solugioneze
o cerere numai daci este cvident ci ceringele prezentului regula-
ment ny sunt indeplinite. Intr-un astfel de caz, respectiva autori-
tate centrali informeazi imediat autoritatea centrald solicitanti cu
privire la motivele refuzului siu, utilizind formularul prezentat ca
model in anexa IX.

{9)  Autoritatea centrald solicitati nu poate refuza o cerere
numai pentru ci sunt necesare documente sau informatii supli-
mentare. Cu toate acestea, autoritatea centrald solicitat poare
solicita autorititii centrale solicitante s3 ii fumnizeze aceste docu-
mente sau informagii suplimentare. Dacd autoritatea centralX
solicitantZ nu procedeazi astfel intr-un interval de 90 de zile sau
intr-un interval mai indelungat precizat de autoritatea centrali
solicitatd, autoritatea centrali solicitatd poate decide cj inceteazi
solutionarea cererii. In acest caz, aceasta informeazi autoritatea
centrald solicitantd cu privire la refuzul siu, wilizind formularul
prezentat ca model in anexa IX.

Articolul 59
Limbi

(1} Formularul de cerere este completat in limba oficiald a sta-
tului membru solicitat sau, dac3 existd mai multe limbi oficiale in
statul membru respectiv, in limba oficiald sau in una din limbile
oficiale ale locului in care este stabilitd autoritatea centrali respec-
tivd, sau orice alti limbi oficiali a institutiilor Uniunii Europene
pe care statul membru solicitat declari ci o acceptd, cu exceptia
scutirii de la traducere acordatd de autoritatea centrali a statului
membru respectiv.

(2)  Documentele care insotesc formularul de solicitare sau de
cerere se traduc in limba stabilit3 in conformitate cu alinearul (1)
doar in cazul in care este necesari o rraducere pentru acordarea
asistente solicitate, fira a se aduce atingere articolelor 20, 28, 40

5i 66.

(3)  Orice altd comunicare dintre autorititile centrale se desfa-
goard in limba stabilitd in conformitate cu alineatul (1}, cu excep-
tia cazului in care autoritiile centrale hotirisc altfel.

Articolul 60

Reuniuni

(1) Autoritiyile centrale se reunesc in mod periodic pentru a
facilita aplicarea prezentului regulament.

(2)  Convocarea acestor reuniuni se efectueazd in. conformitate
cu Decizia 2001/470/CE.

Atrticolul 61

Accesul la informatii al autoritiilor centrale

{1)  Tn condifiile previzute in prezentul capitol si prin derogare
de la articolul 51 alineatul (4), autoritatea centrali solicitati face
uz de toate mijloacele adecvate si rezonabile pentru a objine
informagiile mentionate la alineatul (2) necesare pentru a se faci-
lita, intr-o cauzd specifici, obtincrea. modificarea, TECLUNOAsteres,
incuviingarea executirii sau executarea unci hotdrari.

Autoritifile publice sau administrative care, in decursul activits-
filor lor obisnuite, detin, in cadrul statului membru solicitar, infor-
matiile menionate la alincatul (2) si care sunt responsabile cu
prelucrarea lor, in sensul Directivei 95/46/CE, sub rezerva limi-
trilor justificate din motive de securitate nagionald sau de sigu-
rangi publica, lc pun la dispozitia autoritdii centrale solicitate, la
cererea acesteia, in cazul in care aceasta din urmi nu are acces
direct ia aceste informarii.

Statele membre pot s4 desemneze autoritagile publice sau admin-
istrative in misurd sd pund la dispoziia autoritiii centrale solici-
tate informatitle mentionate la alineatul (2). Arunci cand un stat
membru procedeazi la o astfel de desemnare, statul membru res-
pectiv vegheazi ca alegerea autoritdjilor i a administratiilor si
permitd autoritdjii centrale si aibi acces, in conformitate cu
prezentul articol, la informaiile solicitate.

Orice persoand juridica ce detine, in cadrul statul membru solici-
tat, informayiile mentionate Iz alineatul (2) si care rispunde de
prelucrarca acestora, in sensul Directivei 95/46/CE. le pune la dis-
pozitia autoritdtii centrale solicitate, la cerere, daci aceasta este
autorizatd de legea statului membru solicitar.

in functie de necesitdfi. autoritatea centrali solicitat transmite
informatiile astfel obinute autorittii centrale solicicante.

(2}  Informatiile menfionatc in prezentul articol sumt cele deja
detinute de autoritiyile, administragiile sau persoancic mengionate
la alineatul (1). Aceste informaii trebuie sa fie adecvare, pertinente
si neexcesive st se referd la:

{a) adresa debitorului sau a creditorutui:
(b) veniturile debitoruiui;

(¢) identificarea angajatorului debitorubui sifsau a contului (con-
turilor) bancar(e} alic) acestuia;

{d) bunurile debitorului.

Pentru pronuntarea sau modificarea unci hotaréri, autoritatea cen-
trald solicitatd poate cere doar informatiile mengionate la litera (a).

Pentru recunoasterea unei hotirari, pentru incuviingarea executs-
rii acesteia sau pentru executarea unei hotirar autositatea centrali
solicitatd poate solicita toate informatiile mentionate la primul
paragraf. Cu toate acestea, informatiile enumerate 12 litera {d) pot
fi solicitate numai in masura in care informayiile enumerate la litc-
refe (b) §i () nu sumt suficiente pentru a permite execularea
hotarérii.

ey e
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Articolul 62

Transmiterea §i utilizarea informatiilor

(1)  Autoritdpile centrale transmit in cadrul! statului membru
propriu, dupi caz, informatiile mentionate la articohul 61 alinea-
tul (2}, instantelor competente, autoritdtilor competente nsirci-
nate cu notificarea sau comunicarea actelor si autoritdgilor
competente insdrcinate cu executarca unei hotdrari.

(20 Autoritigile sau instanele cdrora le-au fost transmise infor-
matii in conformitate cu articolul 61 nu I pot utliza decit pen-
tru a facilita recuperarea creantelor de intrefinere,

Cu exceptia informatiilor referitoarc la existenta efectivi a unej
adrese, a unor venituri sau a unor bunuri in statul membru soli-
citat, informatiile mentionars fa articolul 61 alineatul (2) nu pot fi
divulgate persoanci care a sesizat autoritatea centrald solicitantd,
sub rezerva aplicirii normelor de proceduri in faga unei instante.

{3) Oricc autoritatc care utilizeazd informatii care i-au fost
comunicate in aplicarea articolului 61 nu poate pistra astfe] de
informaii mai mult decit pentru perioada necesard pentru reali-
zarca obiectivelor in vederca cdrora au fost transmisc.

{4y Orice autoritate care utilizeazd nformatii care i-au fost
comunicate in aplicarea articolului 61 asiguri confidenyialitatea
acestor informatii, in conformitate cu legislatia nationald.

Articolul 63

ingtiinarea persoanei vizate de colectarea informagiilor

{1)  Instiingarea persoanei vizate de colectarea informatiilor cu
privire la comunicarea integrald sau partiali a acestor informatii
se cfectueazi in conformitate cu legislagia nationald a statului
membru solicitat.

{2)  In cazul in care existd riscul ca aceastd ingtiinfare 53 aducd
atingere recuperdrii efective a creantei de intrejinere, ingtiinjarca
poate fi amanatd pentru o perioadd de maxim 90 de zile de la data
comunicarii informatiilor autorititii centrale solicitate.

CAPITOLUL VIl

INSTITUTII PUBLICE

Articolul 64

Institugii publice in calitate de solicitanti

{1} in sensul unei cereri de recunoastere si de incuviintare a
executdrii hotdririlor judecdtoresti sau in sensul executirii
hotdrarilor judecdtoresti, termenul ,creditor” include orice insti-
tutic publicd actiondnd in locul unei persoane fizice cireia ii este
datoratd intrefinere sau al unei institugii cAreia i se datoreazi ram-
bursarea pentru prestatii furnizare in locul intretinerii.

(3} Dreptul unei institugii publice de a actiona in locul unei
persoanc fizice cireia fi este datoratd intreginere sau de a solicita
rambursarea prestatiilor furnizate creditorului in locul intretinerii
se supunc legii aplicabile institutiei.

(3} O institutie publici poate solicita recunoasterea si incuvi-
infarca executdri sau cXccutarca:

(a) unei hotdrari pronuntate impotriva debitorului la cererea
unei institutii publice care solicitd plata de prestatii furnizate
cu titlu de intretinere;

(b} unci hotiirdri pronungate intre un creditor si un debitor pri-
vind limitele prestatiilor furnizate creditorului cu tithu de

intreginere,

{4} Institugia publica care solicita recunoagterea si incuviingarea
executirii sau executarea unei hotdrari judecitoresti trebuie s3
prezinte, la cerere, orice documente necesare pentru a face dovada
drepturilor sale in conformitate cu alineatul (2) si a furnizitii pres-
tatiilor citre creditor.

CAPITOLUL 1X

DISPOZITH GENERALE §1 FINALE

Articolul 65

Legalizarea sau alt3 formalitate echivalents

Nu este necesard nicio legalizare sau alti formalitate similari in
contextul prezentului regulament.

Articolul 66

Traducerea documentelor justificative

Fird a aduce atingere articolelor 20, 28 si 40, instania sesizatd nu
poate solicita partilor sa furnizeze traducerea documentelor jus-
tificative care nu sunt intocmite in limba de procedurd decir in
cazul in care instanta apreciazi ca aceastd traducere este necesars
pentru pronurntarea hotararii sau pentru respectarea dreptului a
apirare.

Articolu! 67

Recuperarea cheltuielilor

Fird a aduce atingere articolului 54, autoritatea competentd a sta-
tului membru solicitat poate recupera cheltuielile de la partca
cdzutd in pretenyii care a beneficiat de asisteny3 judiciari graruiri
in temeiul articolului 46, in situatii exceptionale si cazul in care
situatia financiari a acesteia o permite.

T T T A Ty 2. v 1 g et £y ar et
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Articolul 68

Relatia cu alte instrumente comunitare

{1)  Sub rezerva articolului 75 alineatul (2), prezentul reguia-
ment modifici Regulamentul (CE) nr. 44/2001, inlocuind dis-
pozifiile regulamentului respectiv aplicabile in materie de obligagii
de intreginere.

{2}  Prezentul regulament inlocuieste, in materie de obligatii de
intreginere, Regulamentul {CE) nr. 805/2004, in afara titlurilor
executorii europene care au legitari cu obligatiile de intreginere
emise intr-un stat membru care nu are obligatii in temeiul Proto-
colului de la Haga din 2007.

(3)  In ce priveste obligatiile de intrefinere, prezentul regula-
ment nu aduce atingere punerii in aplicare a Directivei 2003/8/CE.
sub rezerva capitolului V.

{(4)  Prezentl regulament nu aduce atingere Direcrivei
95/46/CE.

Articojul 69

Relatia cu conventiile §i acordurile internagionale existente

(1) Prezentul regulament nu afecteazi aplicarea convengiilor si
acordurilor bilaterale si multilaterale in cadrul cirora unul sau mai
multe state membre se constituie ca piri semnatare la data adop-
tirii prezentului regulament i care privesc aspectele reglementate
de prezentul regulament, firi a aduce atingere obligatiilor ce revin
statelor membre in temeiul articolului 307 din tratat.

(2)  Prin derogare de la alineatul (1) si fird a aduce atingere ali-
neatului (3), prezentul regulament are prioritate, in relagiile dintre
statele membre, asupra conventiilor si acordurilor care privesc
aspectele reglementate de prezentul regulament si in cadrul cirora
statele membre se constituie ca parte.

(3} Prezentul regulament nu impiedici aplicarea convengiei din
23 martie 1962 dintre Suedia, Danemarca, Finlanda, Islanda si
Norvegia cu privire la recuperarea creangelor de intrejinere de
citre statele membre parte la convenie, tinind seama de faprul
ci respectiva convenfic confine prevederi referitoare la
recunoagterea, forta executorie §i executarea hotiririlor:

{a) pentru procedurile simplificate §i accelerate pentru execura-
rea hotdririlor in materie de obligatii de intrefinere; si

) o asistentd judiciard mai favorabild decit cea previzuti la
capitolul V din prezentul regulament.

Cu toate acestea, aplicarea convenyiei respective nu priveazd
pératul de protectia pe care i-o oferd articolele 19 si 21 din
prezentul regulament.

Articolul 70
Informatii puse la dispozitia publicului

Statele membre furnizeaza, in cadrul Retelei Judiciare Europene in
materie civild si comerciald instituiti in conformitate cu Decizia
2001/470|CE. urmdtoarele informafii spre a fi puse la dispozifia
publicului:

{a) o descriere a legilor si a procedurilor interne in materic de
obligarii de intretinere;

{b) o descrierc a masurilor luate pentru a sc conforma obligatii-
for n temeiul articoluluj 51;

{c) o descriere a modului in care este garantat accesu! efectiv la
justitie, conform ceringelor dc la articolul 44;

{d} o descriere a normelor 5i a procedurilor interne de executare,
inclusiv informatii privind orice limitin aduse executirii, in
special normele de protectic a debitorului si termencle de
decidere sau prescriptic.

Statele membre actualizeazd in permanenti aceste informatii,

Articolul 71

Informatii referitoare la coordonate §i limbi

(1} Statele membre informeazi Comisia, pani la 18 septem-
brie 2010, cu privire la:

(2) denumirea si coordonatele instanelor sau autoritijilor com-
petente in ceea ce priveste cererile de incuviingare a executi-
rit in conformitate cu articolul 27 alineatul (1) $i in ceea ce
priveste clile de atac exercitate impotriva hotirarilor cu pri-
vire la acestc cereri in conformitate cu articolul 32
alineatul (2):

{b) ciile dc atac menjionate ia articolul 33;

{c) procedura de reexaminare in vederea aplicirii articolului 19,
precum si numele si coordonatele instantelor competente;

(d) numele si coordonatele autorit3jilor centrale ale acestora s,
daci este cazul, sfera de cuprindere a atributiilor acestora, in
conformitaic cu atticolul 4% alineatul (3);

fe} numele §i coordonarele institugiilor publice si ale altor insti-
tutdi si, dacd este cazul, sfera de cuprindere  atribugiilor aces-
tora, in conformitate cu articolul 51 alinearul (3);

(i nmumele si coordonatele autoritdgilor cu competente in mate-
rie de executare in sensul articolului 21;

(g} limbile acceptate pentru traducerca documenteior menfio-
nate la articolele 20, 28 si 40;

(h) limba sau limbile acceptate de citre autoritigile lor centrale
pentru comunicarile cu alte autoritdli centrale mentionare la
articolul 59.

Statele membre informeazi Comisia cu privire la orice modificare
ulterioard a acestor informatii,

(2)  Comisia publicd in Jurnalul Oficial a! Uniunit Europene infor-
matiile comunicate in conformitate cu alineatuf (1). cu exceptia
adresclor si a coordonatelor instangelor si autoritdtilor mengionate
la punctele {a). (c) si {f).
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(3) Comisia pune la dispozitia publicului toate informariile
comunicate in conformitare cu alincarul (1) prin orice ale mijloc
corespunzitor, in special prin intermedinl Refelei Judiciare Furo-
pene in materie civild si comerciald instituitd prin Decizia
2001/470/CE.

Articolul 72
Modificarea formularelor
Orice modificare a formularelor mentionate in prezentul regula-

ment este adoptatd cu respectarea procedurii consultative men-
tionate la articolul 73 alincatul (3),

Articolul 73
Comitetul

{1}  Comisia este asistatd de comitetul instituit in temeiul arti-
colului 7¢ din Regulamentul (CE) nr. 2201 12003,

(2)  In cazul in care se face trimitere la prezentui alineat se
aplici articolele 4 5i 7 din Decizia 1999/468/CE.

Termenul previzut la articolul 4 alinearul (3) din Decizia
1999/468/CE se stabileste la trei luni.

(3} In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat se
aplicé articolele 3 si 7 din Decizia 1999/468/CE.

Articolul 74

Clauzi de revizaire

Cel tarziu la cinci ani de la data aplicirii stabilitd in conformitate
cu articolul 76 paragraful at treilea, Comisia prezint Parlamen-
tului European, Consiliului si Comitetului Economic si Social
European un raport privind aplicarea prezentului regulament,

inclusiv o evaluare a experientelor practice in domeniul cooperi- ‘

rii intre autoritdjile centrale, in special in ceea ce priveste accesul
acestora la informatiile deginute de autoritdfile publice si de
administratii, precum si o evaluare a funciondrii procedurii de
recunoastere, de incuviingare a executdrii §i de executare aplica-
bilad hotiririlor pronuntate intr-un stat membry care nu are obli-
gatii in temeiul Protocolului de fa Haga din 2007. In cazul in care
este necesar, raportul este insofit de propuneri de adaptare.

Articolul 75
Dispozitii tranzitorii

(1) Prezeniul regulament se aplicd numai in cazul acjiunilor
judiciare introduse, tranzactiior judiciare aprobate sau incheiate
§i actelor autentice intocmite ulterior datei de punere in aplicare a
acestuia, sub rezerva alineatelor (2) si (3).

(2} Sectiunile 2 5i 3 din capitolul IV se aplica:

a) hotdrarilor pronungate in statele membre, inaintea daei de
aplicare a prezentului regulament, pentru care recunoasterea
$i incuviinfarca executdrii sunt solicitate dupi aceast dari;

(b) hotarérilor pronuntate dupi data de aplicarc a prezentului
regulament, in functic de procedurile demarate inainte de
aceastd datd, in misura in care aceste hotirari decurg, in
scopul recunoasterii si executdrii, din domeniul de aplicare al
Regulamentului (CE) nr. 44/2001.

Regulamentut (CE} nr, 44/2001 continuj si se aplice proceduri-
lor de recunoastere si executare in curs la data aplicirii prezentu-
lui regulament.

Primal si al doilea paragraf sc aplics, mutatis mutandis, tranzactii-
lor judiciare aprobate sau incheiate si actelor autentice intocmite
in statele membre.

(3)  Capitolul Vi privind cooperarea intre autoritdli centralese
aplicd solicitarilor i cererilor primite de citre autoritatea centrals
incepdnd cu data aplicarii prezentului regularment.

Arnticolul 76

Intrarea in vigeare

Prezentul regulament intrd in vigoare in a douazecea zi de la data
publicdrii in Juralul Oficial al Uniunii Eurcpenc.

Articolul 2 alineatui (2. anicolul 47 alineatul (3) si articolele 71,
72 31 73 se aplicd de la 18 septembric 2010.

Cu exceptia dispozitiilor menpionate la al doilea paragraf, prezen-
tul regulament se aplici de fa 1% wme 2011, cu conditia ca Pro-
tocolul de 1a Haga din 2007 53 fie aplicabil in Comunitate la
aceastd datd. In caz contrar, prezentui regulament se aplici ince-
pénd cu dara aplicarii protocotubu respectiv in Comunitate,

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si s¢ aplica direct in statele mem-
bre in conformitate cu Tratatul de instituire a Comunitifii Europenc,

Adoptat la Bruxelles, 18 decembric 2008.

Pentru Consiliu
Presediniele
M. BARNIER
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ANENAL

EXTRAS DINTR-O HOTARARE/TRANZACTIE JUDICIARA iN MATERIE DE OBLIGATH DE
fNTRE'I_‘INERE CARE NUJ ESTE SUPUSA UNEI PROCED_URI DE RECUNOASTERE §I DE INCUVIINTARE
A EXECUTARN

[Articolele 20 5i 48 din Reguiamentul (CE) nr. 4/2009 al Consiliulut din 18 decembric 2008 privind competenia.
legea aplicalili, recunoasterea si executarea hotdrarilor si cooperarea In materie de obligatii de invetinere (')

IMPORTANT
Se elibereazi de clere instanta judecitoreascd de origine
Sc elibereazd numai dacd hotirirea sau tranzacfia judiciard este execurorie in stacul membru de onigine

A se mentiona numaij informatiile care sunt indicate in hotarirea sau in tranzactia judiciard sau care au fost
aduse Ja cunostinga instantei judecitoresti de origine

1 Natura aciului:
O  Hotirire ] Tranzactie judiciari

Data si numarul de IRregistrare: ...

Hotiréreajtranzactia judiciard este recanoscutd i este executoric intr-un alr star membru fird s3 fie
posibil s3 se opuni recunoagterii acesteia gi firi si fie necesard incuviinfarea exccutirii [articolele 17
si 48 din Regulamentul {CE) nr. 4/2009}.

2 Instanga judecitoreasca de origine

21, Numele: ..o TR BTN T
a2 Adresa:

220, Strada siarCP PO

122 Lecalitatea si codul postal: ... ...

223 Stawl membru

O Bzlgia O Balgaria O Republica Cehd O Germania O Estoma O Irlanda O Grecia

O Spania D Franta Ohalia OCipru O Letonia O lituania O Luxemburp O Ungaria O Malic
O Tarile d¢ Jos [3 Austria [} Folonia [JPortugaha [JRemania f Slovenia [ Slovacia {J Finlanda
0 Suedia

23 Telefon FaxzfAdresa electronmici: ... U PP e

3. Reclamant{reclamanti} " ",

31, Pevsoana A

317 INUMETE ST PTEITUITICIE, oottt et e et et et e oo e e
3120 Danatzzfliraaaal si locul masteril L
SO0 LT 020 Y

£ Dace partry ntwani Canlicate 0 calitaty de redaman: san do plea: prin hoddeises tanzacie padioard, w s sdennlo g pirohe sl it oabos

de re
1 Dack hot

= o s i calitate d2 parat
irca sal tranzactiy judiciard privesle ma mult do tred recamant sao ren pdrat, o se addugd o paging supimer sl
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b
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Adresa:

Strada sine?

Localitatea i codul postal: ...

Tara: ..o e

A benefwia

de asistenyd judiciard:

[ Da

O Nu

de o scutire de taxe si de cheltieli:

O D

de o procedurd gratuiti in faja unel autoritdyi adnmimstrative enumerae i anexa X b Regulamenal (CF)

nr. 4{200%;

O Da

Persoana B

Numele si prenumele: ...,
Data (zzMfadaa) si locul masteriic ...

Codul numeric personal sau numirul de securitate soclala: ...

Adresa:

Strada si neJCP L

Localitateas s codul postai: _

A beneficia

de asistentd judiciari:

O

O Nu

0 Nu

O Nu

do o scutire de taxe s de chelwick:

O D

de o provedwrd gratuitd in fala unei awtoritdg administrative enumerate in anexs X la Regulamenil (CE:

nr. 42000

O

O Nuo

0~
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LD Porseans: (

331 Numch siprensmeler Lo e e e
33,00 Data (zz)laaaa) si locul nasteril ..o
3.3.3. Codul numeric personal sau numdr] de securitate socialds L e

134 Adresa

3341, StradasinnfCl L S O S O P PSP
3.3.4.2. Localitatea s codul postal: ... R e RUUUIOT
3343, T o e

3.3.5. A beneficiat

3.3.5.1. de asistentd judiciard:

0O O Nu

)

3.5.2 de o scutire de taxe §i de cheltuieli:
O Da O Nu

5.3. de o procedurd gratuitd in faja unei autoritdji administrative enumerate in anexa X lz Repulamentul {CE}
nr. 4200

-
s
¥
b

O Da O Nu

4. Pirit (pardci) (0 ()

4.1, Persoana A

4.1.1. Numele siprenumiele: oo o
4.1.20 Data (zzlfaaaa) si locul Nasteriis ...
413 Codul nuneric personal sau numarad de sectimitate sectald o
4140 Adresa

a4 Strada ST NE SO e e
40420 Locahitatea sicodul posta’s ..o
143 Tare o e P .

U Dhacd pasple nu s vdlitate o caliate de rectzrmant sau de pards prin helarires ranza b judiourd, a s whentthys paraie ath v calinat,
de reclamant, cdt s in calitate de pirit
) Dael hotdrared seu tranzactia tudiciasd priveste mai mult do trei rec.amant sau tees paratl, @ o€ adaum 0 pagind surameaiarl
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415, A heneliciat
4.1,5.1, de asistenyd judiciara:

O D 1 Nu
4.1.5.2. de o scutire de taxe §i de chelwicl:

O Da O Nu

4.1.5.3. de o proceduri gramitd in fata unei autoritari administrative enumerate in anexa X la Regulamentu! (CE)
nr. 4/2009:

O Da T Nu
4.2 Persoana B
421, Numele s Prenumele: ... e e
4.2.2.  Daia (zz{llfasaa) si locul nagteriic ... UISUIUI TSR
4.23.  Codul numeric personal sav numirul de securitate sociald: ...

4§24 Adresa
4.2.41. Srradaginn/CP ... TR POPR e

4.2.4.2. Localitatea gl codul postal: ...

425 A beneficiat

4.2.5.1, dc asistentd judictari:

O Du [J ™Nu

de o scutire de taxe si de chelwicli:

4u
P
e
[

O Da 0 Wu

4253 de o procedurd grawia in faa unc autoritdn administradve enumerate inanesa ¥ s Regulaneaul (CB
nr. 42004

| R P 00 Nu
B Persaang C
430, Numele st prenumele: L e e e e e
432 Data{zzfillaaaa) silocul nasteriis .., OO RPRUTI

4.3.3. Codul numeric personal sau numirul de secunitate secialic ..o
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4440 Adresa:
4341, Strada i nrJCr U UTUDP PRSI

4302 Localitaten si codul posial oo

4.3.5. A bencficiat
4.3.5.1. de asistentd judiciari:

O De 0 Nu
4.3.5.2. dv o scutire de taxe si dv cheliuieli:

O ba O Ne

4.3.5.3. de o procedurd grawita in faja unei autoritdii administrative enumerate in anexa X la Regulamentul (CE)
nr. 4/2009:

O Da O Nu

o

Partea dispozitivi a hotdririiftranzactiei judiciare

3.0 Moneda

£ Euro (EUR}Y [ Leva bulgireascd (BGN) [ Coroana cehd (CZK) [ Coroana estoniani (EEK]
O Forintul maghiar (HUF) O Litasul tirwanian (LTL) O Latwl leron (LVL) [ Ziow! poieaez (PLN)
[ Leul romanesc (RON1 ] Coroana suedezi (SEK) [ Aha ta se indica codu! 35Oy ... .. .

3.2 Creanta de ntreginere {7)

5.2 Creanta de intrefinere A

5.2.1.1. Creanta de intrefinere (rebuie platiti
de catre ... s PR - {numele si prenumeles
catre ... PN numele si prenumele persoanei careia trebuic st 1 s¢ verse sum in mod efeciiv:
Persoana cdrela i sc datoreazi intrefinerea:
......................................................................................................... (numele si presumele:

3.21.2. 1 Sumi pladbita in-o singard raii

Draci este cazui, perioada acoperid:
Tde la data (zzfll/aaea) le data zz:ilzaas: szu pand la evenimer}

{rata scadentei o D SRR e e (z2: 1 auaz

" Dacd hotardressranzacta judiciard poveste mal mall de trei creante de intrenmers. g se adduge o papind supbmentars
prves ¢ SCRSRALH 3
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LUs O Swmd plihild in mar muldte ra

Trela seadeniv
{rzfiliianad

Sum.

5.2.1.4. O Sumi plitibild periadic
O O datd pe siptaimand

0O 0O dati pe luni

D 12 data de: cooe e e e e (zz/lfauan}
ZiuafData SCAQEMIEE ... iirn it e e
[0 Dacd este cazul, pana la [data (zz/lljaaaa) sav pand la eveniment]: ................ooooiii i

Daci valoarea creanget de inkreginere este indexatd, vd rupim s precizati modaliciiile de caleul al acestei indexiri:

Indexare aplicabild incepdnd cudarade: ...tz llinaaa)

5.2.1.5. [ Sumi datoratd cu titlu retroactiv

5.01.6. O Dobinzi (daca sunt mentionate in hotirarea/ranzactia judiciara;
Dack pentri valoarez creantei de intrepinere se calculeazi dobanzi. vi rugim s3 precizati rata dobanz't:
Dobandz ar wrebuisd curgd de dadatade: ... {zzfll{aaau)

5.2.1.7. O Plati in naturd (precizagit ..o e D
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3.1 Creanga de intrefinere B

5.2.2.1. Creanle de intrefinere rrebuic plitica

0 A et e e (nuwine i prenumel

{numele si prenumele persouanei careia trebuie 53 i se verse suma in mod efectiv)
Persoana cireia i se datoreazi intrefinerea:

PO P (nume ¢ prenume

5.2.2.2 [1 suma platibild intr-o singurd rata 1
L

{de {2 data (zz/ll/aaaa) fa data (zzjllfaaaa) sau pani la eveniment]

Data scadengei ... P PO (zzllfzaaa)

5.2.2.3. [ Sumi platibild in mai mube rate

Data scadengei Sum
{zz{il}aaaal ums
L
i ;
v
f
|
| o ]
i
5.2.2.4. O Sumd piitibild periodic
0 O data pe siplamani
[ O dati pe luna
O Altele (precizaji periodicitatea): ... [
SUIMIAD oot e e
Deladatader .oo,o..L. e e . o frnlliaasa)
Ziua/Data scadenlen: .
O Daci este cazul, pand la {data (zz/iljaaaa) sau pans la evenimend!: ... ... .
Daca valoarca creantei de intrefinere este indexatd, vi rugdm sa precieali mwodailon deoediod! al acester
indexdric .o PP . [
Indexare aplicabila fncepand cu datade: ..o 1z waa

5.2.2,5, O Suma datoradd cu ity retroactiv

ceeeeqde etz asans a2zl asaan

Perioada acoperitar ...
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|

5

3.

o

to
2

2

".lt‘.

o

N

3.2

rd

O Dohanzi (Wdacd sunt mentionate i hacdrareairanzactia judiciari

Daca pentru valoarea ereanted de intrerinerc se caleuleaza dobinzi. vi rugim 53 precizati rata dabinz

Dobdndz ar webui s3 curgd de laduta der {zzilliaua)

. O Platiin natura (precizati): . ..... s PR P

- O Ale modalita de platd (precizativ ... TR S

Creanga de intrefinere C

Creanta de intrefinere trebuie plitica

qume §i prenume)

de cAtre .oooeeii i [ PP

e (numele §i prenumede persoanei cdreia (rehuic s £ se verse suma in mod efectiv)

Persoana careia i se datoreazi intretinerea:

inume si prenume!

O Sumi platibili intr-o singurd rata

Daci este cazul, perioada acoperiti:

[de la data (zz/lljaaaa) la data (22{llfazaa) sau pand la eveniment

Daty scadentei: .. .................. et e e L e

[0 Suma platibili in mai multe raw

Dara scadenfei

i jzz!lfagaa: Suri g

O Suma plitibila periodic
' O datd pe saptamind
O O datd pe luni
O Aleele {precizat periodicitateat ... N U B

SUIMAD o P S

Deladaz don o,

Ziga/Data scadenwel:
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Indexare aplicabild fncepand cu dara des (22 ljaaa)
5.2.3.5. O Sumi datoratd cu titlu retroactiv
Perioada aCOPEritE ... oo i [de Ta (z2 /W aaan e (zadh aaaal]
3T 3T T PPN T USSP .
MOGANUME e PIALED Lo oee et oo e e
523.6. [0 Dobanzi (dacd sunt mentionate in hotdrirea/tranzactia judiciari)
Daci pentru valoarea creantei de intreginere se calculeazi dobanzi, va rugan: si precizat rata dobanzi: ..........
Dobinda ar trebui sd curgdde ladatade: .o RPN {zz}{azaa}
5.2.3.7. O Plagiin naturd (preciza) ...oovvreonneeenn e s
5.2.3.8 [0 Alte modalitdti de platd (Precizatidh .....oooivivoriienn i e
3.3, Costuri 5i cheltuicli
Hatdrirea/iranzactia judiciar? prevede ci
calre ..
in cazul adiugirii de pagini suplimentare, numirul de pagini: ..o
| intocmit ta: ......... [UUPRR TPV Wladatade L {zz/lijaaaa)
{ Semnitura yi/sau stampila instantei judecatoresti de origine:
b o e 4 etateaaeeeeeeeeeeeseesieoeeaedsabrereeaseeemiteseseeseneseeneeneiiesiereeraarsey et
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ANEXA T

EXTRAS DINTR-O HOTARARE/TRANZACTIE JUDICIARA IN MATERIE DE OBLIGATIL DE
INTRETINERE SUPUSA UNEI PROCEDURI DE RECUNOASTERE §1 DE INCUVINTARE A EXECUTARM

din Regulamentul (CE) nr. 4/2009 al Consiliului din 18 decembric 2002

[articolul 28 st articolul 75 alineatu (2)
rea hotiririlor si cooperarea in materic de abligal de

privind comperenty, legea aplicabili. recunoagterea i executa
intretinere {1]

IMPORTANT
Se elibercazi de citre instanta judecitoreasca de origine
Se clibereazs numai daci hotirarea sau tranzactia judiciard este executorie in statul membru de origine

A se mengiona numai informatiile care sunt indicate in hotirérea san in tranzactia judiciard sau care au fost
aduse la cunostinta instantei judecitoresti de origine

1. Natura zctului

{1  Houdrdre O Tranzactie judiciard

Data si numdrul de foregistrare: ... TP O UTTTUUTTR R e
2. instania judecitoreasci de origine
21 T P PR PP PRSP PPPPR PP P

2.2, Adresa:
220, Sada si TEIOP: e VPR
2272 Localitatea si codul postal: ... RN IR, .

2.2.3. Statul membiu

D Belgia [JBulgaria [0 Republica Cehi [ Germania [JEstonia [3ldanda O Greein
O spania CFrama Odalia O Cipru O Letouiz O Litwania O Luxembury O Ungarta £ Malia
[ Tarile de Jos {J Austria [ Poloniz O Portugalic [ Romanis O Sloveniy 3 Slovacia O Finland.

O Suedia
23 Telefon/Fax:/ Adresa electronicd: ............ e U UURP PP, T
3. Reclamant(reclamanti) (") '+
3.0 Prrspana A
3.1.1.  Numele si prenumeler L. e TP U PP
31.2.  Data (zz{lljaaaa; st iocul nasteriic . TR U PRI

L7 200 e L

1 Dach parnde s sunt catificaze in walitate de reddamam sawde pavas prir hotarareafranzacti, mdiciarni. 4 se dentlica partle widl i caliian
de reclama=t, cit & e cahia i
(™ Daci hotdrdre sen trenzactiv judiciars priveste mai mult de tred reclamants saw tred pariti i se adouza

O paging supiimeniard
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s1.% Codud numeric personal saw numand de seowritate SOciall

314 Adresa:

B AT, SHEIG $IEJCED ot

3.1.4.2. Localitatea si codul postal: ..o e

T O T P v L O P PO P PP PP PE S RETRPPETERPPERES [P
3.1.5. A beneficiat
3.1.5.1. de asistenid judiciari:

O D 0 Nu

3.1.5.2. de o scutire de taxe si de chelwieli:

O Da J Nu

3.1.5.3. dv o procedurd grawidi in fa@ unei awlorildii administrative coureraty in anexa X la Regulamemul (CE)
nr. 4/200%:

B Da O Nu
3.2, Persoana B
3.2.1. Numele siprenumele: .. S PP P RUTTON e
322, Daa {zz/llfaaaa) 5i bocul nasteri: ... USRI e .
3.2.3.  Codul numeric personal sau numarul de securitate sociald: ... BT EUUNOTPTORT

3.0.4 Adresa:

3240, Serada i nRfCPr L T OO,
3.2.4.20 Localitatea si codul postal ..o T T
3045, TATEL o e R
V25, A beneficiar

3.2.5.1. de asisten2 judiciard

0O Da LN

de o seutire de taxe side cheluaieli:

[ R P O ™Nu

de n‘proccduri gratuitd in faia uncl autoritd;l administrutive enumerate in anexe X la Regulamentul (L
nr. 42009

w3
b
ur
.

O Da O Nu



101200

-

RO i furnalul Oficial &l Uniunii Eurepei EX
35 Favseaina ¢
131, Numele si prenumuls L RTTTP ORI . . TP .

332 Data {zz/l/aaaa) si locu! nagtenii: ..o "

Codul numerte personal sau numirul de seeuritate soclalic Lo

v
vt
[

1,3.4. Adresa

334, SIEda 1 IEJCE oottt .
1.3.4.7. Localitates si codul postal: ........c.ene [T e e e
3.3.4.3. Tara ... e SO e e RO TP VTR

3.3.5. A beneficiat
3.3.5.1. do asistenyd judiciard:

O Da O Nu
3.3.5.2. de o scutire de taxe si de cheltuicli:

O Da O Nu

.3. de o proceduri gratuitd in faja unei awtoritafi administrative enumcrate in anexa X la Repulamentad (CE)
nr. 4/2009:

wa
b
wn

O D O Nu

4. Parit (parati) 7} ()

4.1, Persoana A

411, Numele si prenumele: ... e DT TR PRSP
4.1.2.  Data (zzf/lljaaazi si locul nasterit ... TR U PPN P U PRSP O PP P PP PP

413 Codul numeric persenal sau numirul de securitaie sociala:

414 Adresa

4141 StradasingfCIn Ll

4.1.4.2 localitatea si codui pestals .

41430 Tara ... [T "

N Po— e win o ter T3P b gt 3 B v P
de reclamizn sau de paras prin Beidrares/iran7ecils IOaidra. 3 s Wenitica pan iy ald in calina,

i Dasd parle g suti cah! :
de reniamans, £a3si in calit

Daza houdrires sau tranzactia jud ciara priveste mai mult de tren reclamans

au trel pasal.. @ se sdduge o pagind SUpPHIMenITL
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41.5. A beneficial
4.1.5.1. de asistend judiciara:

O Da ] Nu
4.1.5.2. de o scutire de taxe i de chelwiclt

O Da O Nu

41.5.3. de o procedurd grawiti in fara unel awtoritdi administrative enumerase in anexa Xl Regulamentul (CE}

nr. 4/2009:

1 D= O Nu
4.2 Persoana B
420, Numiele SEPrETIUMEIET Lo uiiie oo
427 Data (zzfilfanaa) si locul Nagieris ..o
423, Codul numeric personal sau numirul de securitate sociala: ... I PP PE PPN DT

4.2.4.  Adresa:
4241, S0ada 5L ITJCP: Louin ittt s

4.2.4.2. Localitatea si codul postal: ... [PPSO

4.2.5 A beneficiat

de asistentd judiciara:

Y
(=]
'

0 Da O Nu
4.2.5.2. de o scutive de taxe si de cheltieli:
O Da SO Na

4253, de o procedurd gratuid in {ala unei autoritdt administrative enumerate inoanexe X la Regulamentul (CE
1. 4/2000; ‘

O I [ Nu
4.3 Perscana €
450, Numcle siprensmele:r L I P PO PR TP
4.3.2 Data (zzjlijaaaa) §i locul NASIERIL oo




H

51200 R —! Jurnalul Ofizial al Uniunii Furopeng

434,

4.3.4.1,

4.3.4.2

4.3.4.3.

-
[
=]
=]

e
b
—

5.2.1.1.

3.1

Adreea:

Strada $TNEJCP o [T PP U
Localitated st codl POSIE L.oooiin i TP
TR o oe e ee ey eeee e

A heneficiat
de asistentd judiciard
0 Da O Ko

de o scutire de taxe si de chelruieli:

0 Da O Nu

de o procedurd grawitd in faga unei autorititi administrative enumcrate in ancxa X fa Regulamenw! (CEi
nr. 4/2009:

O Da O Nu

Partea dispozitivd a hotdririiftranzactiei judiciare

Moneda
[ Euro (EUR) [ Leva bulgireascd (BGN) [T Coroana cehi {CZKI CJCoroana wstenan” LR

O Forintul maghiar (HUR (3 Litasul lituaniar (LTL) O Latu! leton (LALY O Ziewl poicnz s B'LN)
O Leul romanesc (RON) [ Coroana suedezd (SEK) [ Alia {4 se preciza cadul Inen e

Creanta de intrefinere (7}

Creanta de intrefincre A
Crecanga de intreginere trebuie platitd
G CAITE <o a e o vee e oot e e e e e humie €, prenumel

CHITE eviaiiaiirneneeieacaeans inutele si prenumele persoanei creia rrebur viov v s in mod edectiv

.............................................................................................. (LM s prenumet

O Sumi plitbila intr-o singurd ratd

Dacé esie cazul, pericads acoperitd

[de la dats (zz2/Hljaaaal la daca (zz/1}aaaa) sau pand la eveniment’

Data scadentei: ..., RPN PRSP (zz. ) aaa

SUITAD oireie i e O S P R

©y Dacd hotdrirea lranzactic judiciard priveste mai mull de trel creante de imeredinerc, a se adiugl o paging surlimentrl,
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10,1200

.

u‘

Rl

P

=

12

EE————— i |
(724 anua) |
f

i
O Sumi plabild periodic

[0 O datd pe saptamand

O O datd pe luna

O Altele {precizati PEHOAITILALEDE oo vasaree e s s
T T T R P e P L e LR
D6 L0 a8 B% e oeee s ets e e et e oo oo (zzflljaaua)
Zina/Data SCAAENTEL .....ivitsinrviee oo e

[ Daci este cazul, pand la [daca (zz/lfaaaa) sau pani la eveniment]:

Indexare aplicabild incepand cu data de: ... {zllfazan

[ Sumid datorati <u titu reiroactiv

Perioada acoperiti: ...

2.1.6. 0 Dobanzi {dacd sum mentionate in hotdrarea/tranzactia judiciard)

Daci pentru valoarea creantei de intretinere se calculeazi dobanzi, vi rugdm sa precizati rata dobanzii:
Dobanda ar trebui s& curgd de la datade: tzz Hlfaaaz

[0 Plati in naturd precizatils ... .coov e imniie e I USRS T
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101700 RO

€12 Creanga de imtrepinee B,
§ o). Creanta de intreginere tebuic plaiitd

B CAITE 1o eee e oo (Rufoe §; prenanie

CREVE ooverneseenmninnnns AT , {numele st prenumele persoangi ciresa trebuie si 1 se verse suma in mod efectivy

Persaratia carcia i se datoreazd jntretinere

mume §i prenunic)

i
o
1o
-

O Sumi picibils imr-o singurd raté

Daci este cazul, perivada acoperit

{de la data (zz[lijaaaa; Ta data (zzfilfasaa} saw pani la eveniment}
Data scadenteis ..ooveennns e e e FTTRTI TR, e {zzillfazaa}
Suma: .- s e DU TP

5.2.2.3. O Sumi plaebili in mai multe rate
Drata scadensei | < i
{zzfl/aaaa) | aumd 1
- i
: |
H f {
i | i
‘ ;
| |
Ll

I I

)
™
ro
=

[} Sumsi plicbild periodic
O datd pe sdptimind

O datipeluna

[0 Altele (precizaii periodicitatea): ..o ORI

ZiuafData scadentel .

O Daci este cazul, pand la [data {zz/lljaaan) san pani la evemiment;,

Indexare aplicabili ineepand cu daa der e

3225 O Sumid datoratd cu ity reroactiv

de Ta ez e o fzzil daas,

Perioada aT0DETHE oo e

ST e nees

Modalitau de plact:
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) Trohinzi (dacd sunt nengionate in hotdraseajtranzacia judiciara)

3.2 3.4,

Daga peneru valoares creangei de intretinere se calowleazd dobanzi, vi rugim sd precizall rata dobanzin e

Dobanda ar trebut 53 curgi de 1o data des oo (el faaand

D7 PlAG 0 AR (QRECIZARD 1ovoerrreomre s osssssns s e e

s
)
™
tn

523, Creanfa de intrefinerc
5.2.3.1. Creanja de intretinere trebuie plititd

de catre . (nume si prenume’

hal
IE)
w
=

{1 Sumai piatibild intr-c singurd rat?

Daci este cazul. perioada acoperita:

[de la daws (zzflljaaaa) la datz (zzflifaaaa) sau pind la eveniment}

o tzzflhaaaa)

Data scadentei: ....o.oovvovinenns e .

Sumitr oo

5.2.3.3. O Suma plibild in mai multe raw

! Data scadentei
(zuflifaaaa)

Seum s

—p—e

3,234, [0 Sumi plitbila periodic
[0 O datd pe sipdmana
O Odatx e lani

C1 0 Alcde (precizayi penodiciatea) L N UUTOURTIR PRI e

Deladatade o e e tzzillsaaa

ZiuaiData scadenei: ... S B P,
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R
aaaq) sau pina la eveniment}:

[1 Dacs esie cazul pani fa [data {zzflf

5.2.3.6 [0 Dobanzi {daci sunt mentionate in hotirirealranzactia judiciard)

Daci pentru valoarea creanjei de intrefinere se calculeazi dohanzi, v& rugdm si precizafi rata dobanzlic ...
Dobinda ar erebui si curgd de la dara des ..o (zzfll{aaaa)
5.2.3.7. [ PlAG 0 TUPE (PRECIZAL «.ooveerrriomsasss s ms s

5.2.3.%
5.3 Costuri gi cheliuieli
Hotirirea/tranzactia judiciard prevede ¢d
in cazul addugirii de pagim: suplimentare, numirul de pagini: ..
frtocmit Las ooeevee it dadatade: oooii

‘
\

Semnitura gi/sav gtampila instantei judectoresti de origine: ‘
i
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ANEXA T

ATU DE INTRETINERE CARE NU ESTE ]

INCUVIINTARE A EXECUTARID

EXTRAS DINTR-UN ACT AUTENTIC N MATERIE DE OBLIG
SUPUS UNEI PROCEDURI DE RECUNOASTERE §i DE

{articolul 48 din Regulamentul (CE} nir. 4/2069 al Consiliului din 1§ decembrie 2008 privind competenta,
l):

legea aplicabild, recunoasterea si executarea hotirarilor si cooperarea in niaterie de ohligatii de intretinere {

IMPORTANT
Se elibereazi de citre aucoritatea competentd a statalyi membru de origine
Se elibereazi numai dac actul autentic este executoriu in sracul membru de origine

le care sunt indicate in actul autentic sau care au fost aduse la cunogtinta

A se mentionz numai informatii
autorititii competente

1. Data si numdru] de jnregistrare al actului BULENLIC ..oooomiiiiririe s

Actul autentic este recunoscut §i este executoriu intr-un alt stat membru firi s3 fie posibil si se opuni

recunoagterii acestuia i fari s3 fie mecesard incuviingarea executdrii [articolul 48 din Regulamentu!

{CE) nr. 4/2009].

2. Natura actalui autentic
21 O Act intocmit sau inregistrar k... B P (zzill{aana)

O Conveniz ir;chei;t(fi sau autentificati b ... TP e o brzfllfaas)
2.2 Autoritatea competentd:
2200 Numele: . T PUU RO U PP PR
222, Adrusa
2220, Strada 8T ORJCET Lo R

2.2.2.2. Localitatea si codul POStals ....ooooooo oo BT

Statul membru

1o
o
iJ
o

[1Belgia [JBuigariz [JRepublica Cehd [ Germania D Estonis rianda O Grecie
[ Spania O Franta Olalia O Cipru O Letonia {JLituania (] Luxemburg O Ungana 53 Malw
O Tarile de Jos O Austria 3 Polonia O Portugalia [1Romaniz [ Slovenia (O Slovacia T Finlanda

O Suedia
113 TelefoniFax:fAdresa de e-mails U [P -
3. Credicor(i} 1"}
3.0 Persvana A
3101, Nurngie 5 PTenumee: .o O R R TR TIPS
3.1.2.  Data {zzflliaaza) si locu! nastertic ............. e

L L TOH0200N g
1 Dawd actul auteniic privesty maj mu't de trei crediton sau trer debitori, @ se adduz o pagind suplimentar’
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11,1 Codul numeric personal sau numaral de sceuritate sociale

3.1.4 Adresa
3 1AL, SEAGR §1 LICE oovoreeessass s

3.1.4.2. Localitatea st codul posial:

3L, TATE ©oeeossoeeseees e ems e
3.2 Persoana B

320, NUmele S PTEMUIMEI 1o i
307 Dua fzzflifaaas) §iJocul BASEMIL Lo e
323 Codul numeric personal sau numdrul de securitate SOCIELET et e -

3.04.  Adresa

3240, SIradi §1 MEJCP: L oeimoers e
3.2.4.2. Localitatea s codul Pogtali ..o oiriiniinin TP
3243, TAT .oereiumemiaeeamrosses mess e e
3.3 Persoana C

330, Numele st Prenumeler oo oo
332 Data (zz/llfaaaa) si locul magterii: ... T USSP O POS PP PP IR
333, Codu! numeric personal sau numrul de securitate socialds .o

1.3.4.  Adresa:

3.3.4.1. Strada si NrJOPT it e OO
334, Localitatea si codul POSLAL ... TR :
3343, TATAT Looounee ettt oo e e s e
4, Debitor(i} {';

4.1 Persoatia A

431, Numele Si Premumelts ..o TP PP P g
412 Data (zz/lliazaa; si locul nasreriic o T
213 Codul numeric personat sau numirul de securitate sociald oo e

414 Adress:

A1 SETada 5 ME P Lo
41.4.2. Localhatea 5i codul postat: ... PP B P I U PP
BLAR, TaTaD o oees e e TUTUTTUUT TN T

{7 Dracd acfu autentic privests mai mui de trei erediton sau trei delitors, @ se auduge o paginid suphmentari.
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PO | Tuenalul Oficial af Unjunii Buropene
LI Persoana B
427, Numele §i Prenumeler ..o T e T
62 Data (zz/1jadas) $ 100Ul DASLERLE .oovrveourvneimms e
423 Codul numeric personat sau numirul de securitate SOCTALE. 1 e e e e e

4.2.4.  Adresa:
5241, StradasinefCPr [T T T PP PRI TP P RPN

4.2.4.2. Localitatea s§ codul pogtal: ...

EN
-
N
e
—
&

&

4.3
452 Data (zz{llfaaaa) si locul nasterii: ..... O PEPIPP AU e
433, Codul numeric personal sau numiral de securitaie sociald: ... VTR

4.3.4. Adresa

33410 S0rads 5 IEJCP: (oot s

4.3.4.2. Localitatea st codtsl POFEIL L. oiviiniiie it

5. Conginutul actului autentic

5.1, Moneda:

O Euro (EUR) [ Leva bulpireasca {BGN} [ Corouna ceha (CZKY O Corvans estonan: BEEY
[ Forintul maghiar (HUF) {3 Litasul lituanian (LTL) T3 Latwl leton (LVLY [ Zioma povoace N
O Lewl romanesc (RON) [ Coroana suedezi (SEK) [ Alta (a se indics codu! >0 U

5.2, Creanta de intreinerce (7}

wn
[29)

Creanga de intrefinerc A

Crean(a de intretinere trebuie pldtitd

vl
12
—

de citre HIUTE L Drenume)

B v oeeooeeeirs s . {numele si prenumele persoanet cdreia trebuw s Vet sarion med electivi

Persoana cireia i se datoreazd intretinere::

LD s prenumel

5.2.1.2. O sumid pladhilz intr-o singued rati

Daci este cazul. perioada acoperici:

[de la data {zzfilfaaaa) la data (z7/ljza0s’ s2u purd 2 eveniment!

Data scadenied: P PSPPI oz raaad

£ Daci actu! autentic priveste mai mult de trel creante de intretinere. & s addugs o paging suphrmentls

§
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5.2.1.4. O Sumd plétibili periodic

Ci O datd pe siptdmans

[3 O datd pe lund

O Abele (precizag periodicitateal .o T TP TP
LT, CT A U B T R
Deladatade oo DU PR P (zz/aaaa)
ZivafData SCAdenfeir ..o

] Daci este cazul, pand la [data (zzfll{azaa) sau pana la evenimem]:

Indexare aplicabild incepind cu data de: ... TP P UPIN {zrilliauan
5.2.1.5. [3 Sumdi datoratd cu titlu retroactiv

Perioadil ACOPETIAT Lovver e o et e e e [de la {zz/li,a2aa) la (zz]ll/aaaa))

32.1.6. O Dobanzi {dacd sum menjionate in acwul autentic

Daci pentru valoarea creantei de intretinerc se calculeazi dobanzi, v rugam si precizati rata dobdnzit: ... ...
Dobinda ar trebui sa curgd de la data de: ... B P PP PR S {zz/ll/aaual
5.21.7. [0 Pl in naturd {precizativc ... E PP BT
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Creana de intrefineic B
Creania de intretinere trebuie platitd

de caire

O Sumi plitibitd inir-o singurd ratd
Dacd este cazul, perioada acoperitd:

[de ta data (zzfll/asaa) la data (zzflifaana) sau piini fa eveniment]

D12 SCAdEIIEE - oeritii e e e e (zz{lijaqaz)

[J Sumé platbild in mai muite rate

Darta scadenjci
(zz}ll/aaaa)

Suma

J

{0 Sumi platibild penodic

0 O dal pe siptamand

O O datd pe lunid

O Abtele (precizapi periodicitaleal ..........ooiiiiiiiiiii e
FTT S T e N PR
De la data de: ...

ZinafData scaden[el: ... ST T T T SRR PPRT
O Daca este cazul, pind la [data {zz{llfaaaa) sau pand le eveniment.

Daci valoarea creantei de intretinere este indexat?, va rugdm »i precizan moedalisatile de caleul af acesie dexdn;

Indexarc aplicabild ncepand cu datader
[ Sumi datorats cu titlu retrosctiv
Perioada 8COPEFILE L...iiii et er e PP [de b 7z a1 2] aaaas

Suma L.

Modalitds de plata: ... P I U PSP
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51 3.0, O Dohangi {dacd sunt mengionate i actal auteniic)

5997 [] PLALE N RAEUEE {PTECIZAIN L.vvyeoeeerernesieomssems s msie et s

w

s

Draca pentru valoarea creanied de intretinete s calculeaza dohinzi. v rsgan sk precivat rata dobdnzii

7zl fanaa)
{zzfilfaaan)

Dohanda ar trebui si curgd de la data des .o

Creanta de tntretinere C

Creanta de intrefinere trebuie phatiti

de citre

O Sumd phitthild intr-o singurd ratd

Daci vsie cazal. perioada acopuritd:

[de la data (zzlifaaas) b data (zzflljaaaa) sao pini fa evenimeni

TR SCAACTIICIT Lottt et ee e e tzz#ll/aaaa)
Tt s » I A e LR AL RETETTRFRRREEREERE
[0 Sumad plitibild in mai multe rate
f : i
Data scadenge
i {zzfllfazan ! Suma ‘}
: ! i
- i |
; J |
L ! I
: 1 !
: ; !
i i !
i | .
i i
)

O] suma plitibils periodic
O dits pe samamani
O datd pefuni

O
O  Aliele {precizali p{'TiOJi(il;ll.r.‘a‘rl ............ T .

Dt 1 QA Ql oottt et e e UV zdbsaa

ZiualData SCAHETILEL Lo it ittt e e .
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5.2.3.0.

Sy
to
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ta

5.2.1.8

3.1.3.5.

Indexare aplicabild incepind cu data dev .o
[1 Suma datorats cu titdu retroactiv

PEri0ada SCOPTEILE ..o et itrneesr e e [de ko (zzillfaaaz) 1a (zzMljaaaa)]

{1 Dobinzi (daca sunt mengonate ir gcw] autentic)
Dacd pentru valoarea creantei de intretinere se calculeazi dobanzi. v rugdm s& precizati rata dobanzii;

(zzil}faaaa}

Dobanda ar trebui sd curgd de Jadatader oo

[0 PLati 30 NAIUTE (DTECIZALN 1o.v et ime o oo ais et e e s o m e

Chelruicl:
Actul autentic prevede ¢

N 1
in cazul adiugirii de pagini suplimentare, numirul de pagini: . ‘
Intocmitd 1a: ..ocvieii e veeenenas ladata de covnnee oo (zz/lljaaaaj

Semnitura sifsau gtampila autoritatii competente: i
........................................................................................................................................... E
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privind competenta, legea aplicabila

EXTRAS DINTR-UN ACT AUTENTIC N MATERIE DE OBLIGATII DE INTRETINERE CARE NU ESTE
SUPUS UNEI PROCEDURI DE RECUNOASTERE §1 DE iNCUV'I]NTARL A EXECUTARI

(CE) nir. 4{2009 ol Consiliului din 1% decembrie 2008

[Articolul 48 si articolul 75 alineatu! (21 din Regulamentul
perarea jn waseric de obligatii de

A, recunoasteres §i execuiiarea hmmanlm si coo
intretinere {1)]

IMPORTANT
Se elihereazi de citre autoritatea competenti a statului membru de erigine
Se elibereazi mumai daci actul autentic este executoriu in starul membru de origine

A se mengiona numai informatiile care sunt indicate in actul astentic san care au fost aduse la cunogtinga
autorititii competente

1. Data si numirul de inregistrare al acnahl AUEERLEC ...ovmiiiiie i
L Natura actului autentic
21, O  Act intocmit sau inzegistrat 12 ..o {zzflljaaaa)

[l Convenyic incheiati sau autentificatd la: ... U e L lzz{laaaa
2.2, Antoritated compeientd:
220 Numele: Lo T PSP UPPPT P PP
2.2.2. Adresa:
2221 SmadasinrfCf ... B PP S SRR PSP -
2.2.2.2. Localitatea si codul postal: ... PP
2.2.2.3. Starul membrw:

T Belgia DJBulgaria 0 Republica Cehd [ Germania [ Estonia DOirlandu [ Greesa

{1 Spania OFranta [lalie OCipru O letonia [ Lituania [ Luxemburg O Ungaria [ Mals.

[) Tarile de Jos D Austria [JPolonia [ Portugalia I Romania [ Slaveniu [ Slovacia 3 FII.H"JA

O Suedi.
22,3 Telefon/Fax:iAdresa electramicd: ... USROS
3. Creditor(i* "
3.k Persogeia A
310, INUTIIC ST PFCTILITICT oo et e a e e e
30,2, Data (zz1aaaad stlocul MASIEEE ... oo
GO T 0200 R b

¥

Dacs acwu! autentic priveste ma! mult de trei creditont sau tres depitori, a se adaugz o pamne sunlimentari.
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3.24.1.

3.2.4.2.

331

3.3.0

3.3.4.1.

3.3.4.2.

3.34.3.

+1

4.1.1.

413

RN

+.1.4.3.

Codu! numeric personal sau numérul de securitate sociall:

Adresa:

Strada si nnfCP: e e

Localitatea si codul postal: ...

Petsoana B

NUME 51 PrEMUTIE e TR P

Data {zzllfaaaa) si locul nagreriiz ..o

Codul numeric persenal sau numdro! de securitate sociali:

Adresa:

Strada $i DRfCP: Lo
Localitazea si codul postal: ..o

T O LCRLLLERLEEREL AR

Persoana €

Numele 5i prenumele! ...

Data (zz/117aaaa) $i 1060) DASIETHE Lo oooonoe e

Codul numeric personal sau numirul de securitate sociakl:

Adresa:

Strada st nnSCPT L

Localitatea si codul postal ..o

T TR L TREIRALEE

Debitor(i) {1

Persvana A

NUME §E PIOTHITI Lo ou et el T L

Data (zz/lijfanaal si locul nasterii ... e

Codu: numeric personal sau numiru! de securitate sociallds o

Adresie

Srrade i ne/CE L e D TP

Localitates si codul postal: ... [P O PP PP PT PRSP PP

{1

P - - s, : | it IR TR R - . .
Duach acty! dutentic priveste mai mult do trei crediter saw trei debitor, u se adauga © pagind supimendari.




1052000

RO | Jernalul Oficial al Uniunii Europane

L

)

—_—

4.34.1.

4.3.4.2.

43.4.3.

5.1

Persoanu 12

Numcle si preoumele: T RO PP PRPR T PR PE D
Daa (zzflljaaadl si Hoct! NASIETH oo T

Codul numeric personal sau numirul de securitate SOCAl Lo

Adresa:

Strada sinrJCP TP OO e

Localitatea 3i codul postal: ..o TP PP R PP PP

Prrsoana ©

Numele i Prenumedes oo e
Data (zz/llfaaaa) si locul nasterit: ... OO

Codul numeric personal sau numirnl de securitate sociald: ..o

Adresa:

Strada 5 REJCP! oo e

Localitatea si codul postal: ..o TP

Continutul actului autentic

Moneda:

3 Euro (EUR) [ Leva bulgircascid (RGN) O Coroana cchid (CZK) D Coroany cstanne (FEX
[ Forintul maghiar (HUF) [Jlitasul lieuanian (LTL) O Latul beton (LVLY O Zhows polonas FING

[ Leu! rominesc (RON} [ Coroana suedezi (SEK) [ Alta {a se preciza codal Iseh

Creanta de intretinere (1)

Creanta de intretinere A

Creania de nirepinere trebuiv platia

de clitre o R P P PR

CAITE oreeeeee e e (numelc $i prenumele persoanen cires trebus e
Persoana cdreia 1 se datoreazd intrejinerea:

I Sumii platibili inr-o singurd ratd

Dava esie cazul. perivada deoperi:

ide la data {zz/laaza) la daca (zzili/aaear sau pind la evenimen:!

D0t SCBAETUCIT +ovee et e et et e

ry Daca actul auentie priveste mai munt de trer creanje de intretinare. a se adaugs o pagind suphmantars

W S PIenuIn

Vs st i mod oy

(HUITIC s iU,

2zl aaan:
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300040 [ Sumd plidbild iy mai sl rate
Duta scadento o
(zzflijaxas ]
¢
5.214. [ Suma plitbild pesiodic
O O datd pe sdptimang
O O dat: pe luni
[7 Alele (previzati periodicitafeall . ..o oot
T o CER T O P P R
D la dara de: ..o oiire e e
Ziua/Data scadentel ...

[0 Daci este cazul, pand Ja [data (zz/lifaaaa) sau pind la evenimert]:

Indexare aplicabild incepind ew datade: ... ezl aaeay

] Suma datoratd cu titlu retroactiv

Lo
12
—
n

Perioada acoperitd

5.2.1.6. [3 Dobinzi (dacd sunt mentionate in actul autentict

Daci pentru valoarea creangei de intreginere se calculeazd dohanzi v rugdm si precizati rata dobanzii:

Dobinda ar trebui sf curgd deladatader .o PP tzz{lMaaaa)
5.3.1.7. £ Plati in naturd (Orecizatins oo TS
3.21.8
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' Creanye do intrefinere B

[

Creanta de intretinere trebuie plitis

s
Fa
1o

de catre ....... .. (numw i preaume)

GALIL L 1eeeeeiennnemeeen R {numcle s prenumele persoanci careia (rehuie 531 se verse suma in mod clectd

Persoana cireia i se datoreazd intrefinerea:

(rwime §i prenume}

5222 [ Sumd plitibild inw-o singurd rata

Daci este cazul. perioada acoperitd:

fde 1w dats (zzflljaaaa} I data (zzflljaaaa) sau pand la evenimemn|

Data scadenteis .......oc..n [T P T PR P PPPT IRt E R (zz/llfaaaq)

5.2.2.3. [O Sumi plitibili in mai multe rate

Data scadenyel

(zzfil{aaaa) Suma

|
B

3.2.2.4. O Sumi plitibili periodic
O O datd pe siptdmana

O O datd pe lund

O  Altele (precizati periodicitateal ... e U

Ziua/Data scadenfels ..o e TR T

O Dack este cazul, pani la [data (zz/ll/azaa) sau pana la eveniment

225 O Sumd datoratd cu tiths retroactiv

=N

Perioada 2UOPCTIE o ou i [de Lo 2zt adaar la gzl daaas

SHITIID oo ae s

Modalian de plata: e




CONVENTIA PRIVIND OBTINEREA PENSIEI DE INTRETINERE iN STRAINATATE PENTRU Copii 51 ALTI MEMBRI Al FAMILIE!

Statele semnatare ale prezentei conventii,

- dorind s& asigure o mai buna cooperare ntre state in ceea ce priveste obtinerea pensiei de intretinere in strainatate
pentru copii 5i altl membri ai famitiei,

congtiente de necesitatea de a introduce proceduri care s& dea rezultate §i care sa fie accesibile, rapide, eficace, eficiente
din punctul de vedere al costului, echitabile si adaptabile diferiteior situatii,

dorind sa valorifice cele mai bune solutii ale conventiilor de la Haga si ale altor instrumente intgrngt,ionale existente, In
special ale Conventiei Natiunilor Unite privind obtinerea pensiei de intretinere in straindtate din 20 iunie 1958,

dorind sa profite de progresele tehnologice si sa creeze un sistem flexibil care poate continua sa evotueze in conditiile in
care necesitatile se schimba si noile progrese tehnologice deschid noi oportunitati,

amintind faptul ¢4, in conformitate cu articolele 3 si 27 din Conventia Natiunilor Unite privind drepturile copilului din 20
noiembrie 1989,

- in toate deciziite privind copiii, preocuparea pentru interesul copitului ocupa un loc central,

- fiecai’e copil are dreptul la un standard de viat3d care s3 permitd dezvoltarea lui fizica, mentald, spirituald,
morald si social3,

- parintele (parintii) sau alte persoane responsabile de copil au r3spunderea principald de a asigura, in limitele
capacitatilor si ale posibilitatilor lor financiare, conditiife de viatd necesare pentru dezvoltarea copilului i

- statele care sunt parti ia conventie ar trebui sa ia toate méasurile corespunzatoare, inclusiv sa incheie acordun

internationale, in vederea obtinerii in strdindtate a pensiei de intretinere pentru copil de la parintele {périntii} sau de la alte
persoane responsabile de acesta, in special atunci cand aceste persoane locuiesc in alt stat decét cel in care se afla

copilul,

au hotarat sa incheie prezenta convenlie si au convenit asupra urmatoarelor dispozitii -
CAPITOLUL | - GBIECT, DOMENIU DE APLICARE | DEFINI I

Articolul 1 Obiect

Obiectul prezentei conventii este de a asigura eficacitatea obtinerii pensiei de intretinere in strainatate pentru copii si alti
membri ai familiei, in special prin -

(a) instituirea unui sistem global de cooperare intre autoritatile statelor contractante;

(&) oferirea posibilitatii de a formula cereri de adoptare a unor hotarari in materie de intretinere;

{c) prevederea de dispozitii privind recunoagterea si executarea hotararilor in materie de intretinere; si
{d) impunerea unor mastui eficiente pentru executarea rapida a hotarérilor in materie de intretinere.

Articolul 2 Domeniul de aplicare
1. Prezenta conventie se aplic3 -

(a) obligatiilor de intretinere care decurg dintr-o relatie parinte-copil, cu privire la o persoana care nu a impiinit
inca 21 de ani;

(b} recunoasterii § executarii sau executarii unei hotaréri privind pensia pentru intretinerea sotului (sotiei) atunci
cand se depune o cerere in acest sens referitoare la o actiune care intr3 sub incidenta literei (a); si

(c) cu exceptia capitolelor l si lll, pensiei pentru intretinerea sotului (sotiei).

2. Orice stat contractant igi poate rezerva, in conformitate cu articolul 62, dreptul de a limita aplicarea conventiei,
astfel cum decurge din dispozitiile de la alineatul 1 litera (a), persoanelor care nu au implinit varsta de 18 ani. Statul
contractant care isgi rezerva acest drept nu are dreptul de a cere aplicarea conventiei in cazul persoanelor care, in virtutea
varstei lor, sunt excluse prin rezerva in cauza.




3. Orice stat contractant poate declara, in conformitate cu articolul 63, ca va extinde aplicarea intregii conventil
sau a oricarei parti a acesteia la orice obligatie de intretinere care deE:urge Qtntr-o relatie de familhe, f_tllagle, casatorie sau
afinitate, inclusiv, in special, obligatille fatd de persoanele vulnerabile. Orice asifel de declara}';le Qa njasterne la gbhgat,u
intre cele doua state contractante numai in masura in care declaratiile lor se refera la aceleas obligatii de intretinere si

parti ale conventiet.

4. Dispozitiile prezentei conventii se aplica in cazui copiilor. indiferent de starea civila a parintilor.

Articolul 3 Definitii

in sensul prezentei conventii -

{(a) _creditor” inseamna orice persoana fizica careia i se datoreazd sau se pretinde ca i se datoreaza intretinere;
{b) Ldebitor” inseamna orice persoana care datoreaza sau se pretinde ca datoreaza intretinere;
{c) .asistentd juridicd” Tnseamna asistenta necesard pentru a permite reclamantilor sa isi cunoasca §i sa igi

valorifice drepturile, precum si pentru a garanta ca cererile lor sunt solutionate inir-un mod eficient gi complet in statul
solicitat. Modalitatile de acordare a acestei asistente pot cuprinde, dupa caz, consiliere juridica, acordarea de asistenta in
a sesiza o cauza unei autoritdti, reprezentare in justitie i exonerare de cheltuielile de judecata;

{d) -acord in scris” inseamna un acord inregistrat pe orice suport, al carui continut este accesibil in vederea
consult&rii uterioare;

(e) Lconventie de intretinere” insemna un acord in scris legat de piata intretinerii, care -
{iy afostintocmit sau inregistrat in mod formal ca act autentic de catre o autoritate competenta; sau
i) afost autentificat de o auteritate competenta sau a fost incheiat, inregistrat sau transmis acesteia,
si poate face obiectul unei revizuiri sau modificari de cétre o autoritate competenta;

() .persoand vulnerabild” inseamna o persoand care, din cauza unei deficiente sau a unei insuficiente a
capacitatilor perscnale, nu se poate intretine singura.

CAPITOLUL il - COOPERARE ADMINISTRATIVA
Articotul 4 Desemnarea autoritatilor centrale

1. Fiecare stat contractant desemneazd o autoritate centrald responsabila de executarea sarcinilor care ii sunt
impuse de conventie.

2. Statele federaie, statele cu mai multe sisteme de drept sau statele cu unitati teritoriale autonome sunt libere s
desemneze mai multe autoritati centrale i trebuie s& specifice competentele teritoriale sau personale ale acestora. Atunci

cand un stat numeste mai multe autoritdti centrale, acesta trebuie sa desemneze autoritatea centrald careia ii poate fi
adresatd orice comunicare in vederea transmiterii catre autoritatea centrala competenta din statul respectiv.

3. in momentul depunerii actului de ratificare sau aderare sau atunci cand este transmisd o declaratie in
conformitate cu articolul 61, un stat contractant comunica Biroului permanent al Conferinlei de fa Haga privind dreptul
international privat desemnarea autoritatii sau autoritatiior centrale, coordonatele lor de contact si, dupad caz, sfera

competentelor lor, mentionata la alineatul (2). Statele contractante informeaza fara intarziere Biroul permanent cu privire
la orice eventuale modificari.

Articolul 5 Competente generale ale autoritatitor centrale
Autoritatite centrale -

(a) coopereaza intre ele gi promoveaza cooperarea intre autoritdtile competente din statele lor, in scopul realizarii
obiectivelor conventiei;

{b) cautd, in masura posibifului, solutii la dificultatile care decurg din aplicarea conventiei.
Articolul 8 Competente specifice ale autoritatilor centrale
1. Autoritatile centrale furnizeaza asistenta in legatura cu cererile prevazute la capitolul lli, in special -

{a) transmit si primesc astfel de cereri;




(b) initiaza sau faciliteaza introducerea de actiuni in instanté cu privire la aceste cereri.

2. “in ceea ce priveste aceste cereri, autoritatile centrale iau toate masurile necesare pentru -

(a) a furniza sau a facilita furnizarea de asistentd juridica, atunci cand circumstantele impun acest iucru;

(b) a contribui la localizarea debitorului sau a creditorului;

(c) a contribui la obtinerea informatiilor relevante privind venitul si, daca este necesar, privind alte
elemente legate de situatia flnanclara a debttorulu: sau a creditorului, inclusiv privind localizarea bunurilor;

{d) a incuraja adoptarea de solutii amiabile in vederea obtinerii piatii benevole a pensiei de intretinere, f&cand
apel, daca este cazul, la mediere, concitiere sau la alte modalitati similare;

(e) a facilita executarea in curs a hotararilor judecatoresti in materie de obligatii de intretinere, inciusiv privind
eventualele arierate;

(f) a facilita colectarea si transferul rapid al platii pensiei de intretinere;

(o) a facilita obtinerea de probe scrise sau de alta natura;

(h) a acorda asistentd in stabilirea filiatiei, atunci c&nd aceasta este necesara in vederea recuperarii pensiei de
intretinere; .

{i) -a initia sau facilita introducerea de actiuni in instanta pentru obtinerea oricaror masuri necesare §i provizorii

care au un caracter teritorial i al caror scop este s garanteze rezultatul unei cereri de intretinere n curs;

] a facilita notificarea si comunicarea actelor.

3. Competentele autoritatii centrale, astfel cum sunt prevazute la prezentul articol $i in masura in care acest lucru
este permis de legea statului membru respectiv, pot fi asumate de organisme publice sau de alte organisme afiate sub
supravegherea autoritdtilor competente ale statului respectiv. Desemnarea oricéror astfel de organisme, publice sau de
alt tip, precum si coordonatete lor de contact gi sfera lor de competentd sunt comunicate de cétre un stat contractant
Biroului permanent al Conferin ei de la Haga privind dreptul international privat. Statele contractante informeaza fara
intarziere Biroul permanent cu privire la orice eventuale modificari.

4. Nici prezentul articol, nici articolul 7, nu pot fi interpretate ca impunand unei autoritdti centrale obligatia de a
exercita competente care pot fi exercitate numai de autoritatite judecatoresti in conformitate cu legea statului membru

solicitat.

Articoiul 7 Cereri de masuri specifice

1. O autoritate centrala poate solicita unei alte autoritali centrale, printr-o cerere motivaia, sa ia masuri specifice
adecvate, In conformitate cu articolul 6 alineatul (2} literele (b), {c}, {g), (h), (i) si (j), atunci cénd nu este in curs de
solutionare nicio cerere in temeiul articolului 10. Autoritatea centrald solicitata intreprinde demersurile necesare in

cazul in care considerd ca acestea surt necesare pentru a ajuta un reclamant potential sa transmita o cerere n temeiul
articolului 10 sau pentru a stabili daca o astfe! de cerere ar trebui introdusa.

2. O autoritate centrala poate lua, de asemenea, mésuri specifice la cererea unei alte autoritati centrale in
legaturd cu un caz care contine un element de extraneitate privind recuperarea creantelor de intretinere in curs de
solutionare in statul membru solicitant,

Articolui 8 Cheltuielile autoritalii centrale
1. Fiecare autoritate centrala suporta cheltuielile proprii care decurg din aplicarea prezentei conventii.

2. Autoritatile centrale nu pot impune reclamantului nicio cheltuiald pentru serviciile pe care acestea le furizeaza
in temeiul prezentei conventii, cu exceptia unor costuri exceptionale care decurg dintr-o cerere de masuri specifice in

temeiul articolul 7.

3. Autoritatea centrala solicitatd nu poate recupera costurile serviciilor mentionate la alineatul (2) fara acordul
prealabil al rectamantului privind furmizarea serviciilor in cauza la costurile respective.

CAPITOLUL 1l - CERERI TRANSMISE PRIN INTERMEDIUL AUTORITA ILOR CENTRALE

Articolul 9 Cereri transmise prin intermediul autoritatilor centrale




ste transmisa autoritdtii centrale a statului solicitat prin intermediul

O cerere depusd in temeiul prezentului capitol e . cita :
clamantul isi are resedinta. In sensul prezentei dispozitii, resedinta

autoritatii centrale a statului contractant in care re
exclude simpla prezenta,

Articolul 10Cereri disponibile

1, Un creditor dintr-un stat solicitant care doreste sa obtina pensia de intretinere in temeiul prezentei conventi
are la dispozitie urmatoarele categorii de cereri -

(a) recunoagterea sau recunoasterea $i executarea unei hotarari;
{b) executarea unei hotarari pronuntate sau recunoscute in statul solicitat,
(c) pronuntarea unei hotaréri in statul solicitat atunci cand nu existd nicio hotaréare, inclusiv, atunci cand este

necesar, stabilirea fitiatiei;

(d) pronuntarea unei hotarari in statul solicitat atunci cdnd recunoasterea §i executarea unei hotarari nu este
posibild sau este refuzata din cauza lipsei unei baze care s3 permita recunoasterea si executarea in temeiul articolului 20
sau din motivele mentionate la articolul 22 litera (b) sau (e),

(e} modificarea unei hotarari pronuntate in statul solicitat;
{f) madificarea unei hotérari pronuntate intr-un stat diferit de statul solicitat.
2. Un debitor dintr-un stat solicitant impotriva caruia exista o hotarare in materie de obligatii de intretinere are la

dispozitie urmatoarele categorii de cereri -

{(a) recunoasterea unei hotdrdri sau a unei proceduri echivalente care are drept efect suspendarea sau limitarea
executdrii unei hotdrari anterioare in statul solicitat;

() modificarea unei hotaréri pronuntate in statul solicitat;
{c) maodificarea unei hotarari pronuntate intr-un stat diferit de statul solicitat.
3. Cu exceptia cazului in care se prevede altfel in prezenta conventie, cererile prevazute la alineatele (1) si (2)

sunt tratate Tn conformitate cu legislatia statului sclicitat, iar cererile de la alineatul (1) literele (c)-(f) si alineatul (2) literele
(b} si {c) se supun normelor in materie de competenta in vigoare in statul solicitat.

Articolul 11Continutul cererii

1. Toate cererile prevazute la articolul 10 trebuie sa includa cel putin -

{a) o declarutie privind natura cererii sau a cererilor;

(b) numele si coordonatele de contact ale reclamantului, inclusiv adresa si data nasterii:

{c) numele si, daca sunt cunoscute, adresa i data nasterii paratului;

(d) numele si data nasterii oricarei persoane pentru care este solicitata intretinerea:

{e) motivele pe care se intemeiaza cererea;

{f) in cazul in care cererea este formulatd de catre un creditor, informatii privind destinatia catre care trebuie

efectuata sau transmis3 electronic plata aferenta pensiei de Tntretinare;

{g) cu exceptia unet cereri in temeiul articolului 10 aiineatul (1) litera (a) si alineatul (2) litera (a), orice informatie
sau document specificat prin declaratie in conformitate cu articolul 63 de céatre statul solicitat;

{h) numele gi coordonatele de contact ale persoanei sau unitétii din cadrul auteritati centrale a statului membru
solicitant responsabiie de solutionarea cererii.

2. Dupa caz si in masura in care informatiile respective sunt cunoscute, cererea cuprinde in plus in special:
(a} situatia financiara a creditoruiut;
{b) situatia financiara a debitorului, inclusiv numeie si adresa angajatorului debitorului si natura si localizarea

bunurilor debitorului;



(c) orice alte informatii care pot ajuta la localizarea paratului.

3. Cererea trebuie s& fie insotitd de orice informatii sau documente justificative necesare, inclusiv, dupa caz,
documentatie privind dreptul reclamantului la asistentd juridica gratuita, in cazul cererilor in terneiul articolului 10 alineatul
(1) litera (a) si alineatul {2) litera (a}, cererea trebuie msotuté doar de documentele enumerate la articolul 25.

4, Orice cerere in temeiul articolului 10 poate fi depus utilizand formularul recomandat si publicat de Conferinta
de la Haga privind dreptul international privat.

Articolul 12Transmiterea, primirea si solutionarea cererilor gi cauzelor prin autoritatile centrale

1, Autoritatea centrald a statului solicitant acorda asistentd reclamantului pentru a se asigura ca cererea este
insotitd de toate informatiile i documentele cunoscute ca fiind necesare pentru ca cererea s poata fi solutionata.

2. Dup4 ce s-a asigurat ca cererea corespunde dispozitillor prevazute de prezenta conventie, autoritatea centrald
a statului solicitant transmite cererea cétre autoritatea ce~* I8 a statului membru solicitat, in numele si cu consimtamantul
reclamantuiui. Cererea trebuie sa fie insotitd de formu , de transmitere prezentat in anexa 1. Autoritatea centrala a
statului solicitant furnizeaz3, la cererea autoritdtii centraic - tatutui solicitat, o copie completa, autentificatd de autoritatea
competentd din statul de origine, a oricdruia dintre docu..«@ntele mentionate la articolul 16 alineatul (3), la articolul 25
alineatul (1) literele (&), (b) si (d) si alineatul (3) litera (b) si la articolul 30 alineatul (3).

3. Autoritatea centrald solicitatd confirma primirea cererii, in termen de sase saptdméani de la data primirii
acesteia, utilizand formularul prezentat in anexa 2, si informeazd autoritatea centrald a statului solicitant privind
demersurile initiale care au fost intreprinse sau urmeaza sa fie intreprinse in vederea solutiondrii cererii $i poate solicita
orice documente st informalii suplimentare necesare, In acelasi interval de sase saptdmani, autoritatea centrald solicitat3
furnizeaza autoritétii centrale solicitante numele si coordonatele de contact ale persoanei sau unitatii care are sarcina sa
raspunda la intrebdrile care 1i sunt adresate privind stadiul solutionarii cererii.

4. in termen de trei luni de la confirmarea primirii, autoritatea centrala solicitatd informeaza autoritatea centrala
solicitanta cu privire la stadiul solutionarii cererii.

5. Autoritdtile centrale soticitante si solicitate se informeaza reciproc in legatura cu —
{a) identitatea persoanei sau a unitatii responsabile de o anumita cauza;
(b) stadiul solutionarii cauzei,

si ofera raspunsuri ia intrebari in timp util,

6. Autoritdtile centrale solutioneaza o cauzé in cel mai scurt interval de tmp necesar pentru a permite
examinarea corespunzétoare a informatillor transmise.

7. Autcritatile centrale folosesc cele mai rapide si eficiente mijloace de comunicare de care dispun.

8. O autoritate centrala solicitatd poate refuza sa solutioneze o cerere numai daca este evident ci dispozitiile
conventiei nu sunt indeplinite. Intr-un astfel de caz, respectiva autoritate centrald informeaza imediat autoritatea centraia
solicitant cu privire la motivele refuzului s3u.

9. Autoritatea centrald solicitatd nu poate refuza o cerere numai pentru c¢a sunt necesare documente sau
informatii suplimentare. Cu toate acestea, autoritatea centrald solicitatd poate cere autoritatii centrale solicitante sa ii
furnizeze aceste documente sau informatii suplimentare. In cazul in care autoritatea centrald solicitantd nu fumizeaza
aceste documente sau informatii intr-un interval de trei luni de zile sau intr-un interval mai indelungat_specificat de
autoritatea .centrald solicitatd, autoritatea centrald solicitata2 poate decide sa nu mai trateze cererea. in acest caz,
autoritatea respectiva trebuie sé informeze autoritatea centrald solicitanta cu privire Ia decizia sa.

Articolul 13Mijloace de comunicare

Nicio cerere transmisa prin intermediul autoritatilor centrale ale statelor contractante in conformitate cu prezentul capitol i
nici un document de informare atagat acesteia sau furnizat de o autoritate centrala nu pot fi contestate de parat invocand
exclusiv motivul suportului sau mijiocului de comunicare folosit de autoritatile centrale in cauza.

Articolul 14Accesul efectiv la procedun

1, Statul solicitat oferd reclamantilor acces efectiv la justitie, inclusiv la procedurile de executare si de atac care
decurg din cererile in temeiul prezentului capitol.




2. Pentru a asigura un astfel de acces efectiv, statul solicitat furnizeaza asistenta juridica gratuitad in conformitate
cu articolele 14-17, cu exceptia cazului in care se aplica alineatul (3).

3. Statul solicitat nu este obligat s& acorde asistentd juridica gratuita daca si 'in masura in care procedurilg
statului respectiv permit reclamantului s& se apere {ara sa fie nevoie de o astfel de asistentd, iar autoritatea centrala

furnizeaza gratuit serviciile necesare.

4. Conditiile de acordare a asistentei judiciare gratuite nu sunt mai restrictive decét cele stabilite pentru cauzéle
interne echivalente.

5. Nicio cautiune sau garantie, indiferent de denumire, nu poate fi solicitata pentru a garanta plata costurilor si a
cheltuielilor in cadrul actiunilor introduse in instanta in temeiul conventiei.

Articolul 15Asistenta juridica gratuitad pentru cererile de pensie de Tntretinere pentru copil

1. Statul membru solicitat acordd asistentd juridica gratuitd in cazul tuturor cererilor formulate de un creditor in
temeiul prezentului capitol cu privire la obligatiile de intretinere fatd de o persoana care nu a implinit inca 21 de ani care

decurg dintr-o relatie parinte-copil.

2. Fara a aduce atingere alineatului (1), in legatura cu alte cereri decat cele prevazute la articolul 10 alineatul (1)
literele (a) si (b) si cauzele vizate de articolul 20 alineatut (4), statul solicitat poate refuza asistenta juridica gratuita in
cazul in care considera ¢a, pe fond, cererea sau orice cale de atac este, in mod evident, neintemeiata.

Articolul 16Declaratie care permite efectuarea unei verificari pentru a evalua mijloacele de intretinere a copilului

1. Fara a aduce atingere articolului 15 alineatul {1}, un stat poate declara, in conformitate cu articolul 63, ¢& va
acorda asistenta juridica gratuité in cazul cererilor care nu cad sub incidenta articolului 10 alineatul (1) literele (a) si {b) si
al cauzelor vizate de articolul 20 alineatu! (4), cu conditia efectudrii unei verificari bazate pe evaluarea mijloacelor de

intretinere a copiului.

2. in momentu! efectuarii unei astfel de dectaratii, statul furizeaza informatii Biroului permanent al Conferintei de
la Haga privind dreptul international privat referitor la modul in care va fi efectuatad evaluarea mijloacelor de intretinere a
copilului, inclusiv criteriile financiare care ar trebui indeplinite.

3. O cerere mentionatd la alineatul (1), adresatd unui stat care a efectuat declaratia mentionata la alineatul
respectiv, trebuie sa includd o atestare formala de catre reclamant a faptului ¢& mijloacele de intretinere a copilului
indeplinesc criteriile mentionate la alineatul (2). Statul solicitat poate sa ceard probe suplimentare privind mijloacele de
intretinere a copilului numai in cazul in care are motive intemeiate sa creada ca informatiile care i-au fost furnizate de
catre reclamant sunt inexacte.

4. in cazul in care cea mai favorabild asistentd juridica prevazuta de legislatia statului solicitat cu privire la
cererile formulate in temeiul prezentului capitol cu privire la obligatiile de intretinere fatd de un copil care decurg dintr-o

relatie parinte-copil este mai favorabild decét cea prevazuta la alineatele (1)-(3), este furnizata asistenta juridica cea mai
favorabila.

Articolul 17 Cererite care nu indeplinesc dispozitiile de la articolele 15 sau 16
in cazu! tuturar cererilor formulate in temeiul prezentei conventii, altele decét cele prevazute la articolul 15 sau 16 —

(&) acordarea de asistenta juridica gratuitd poate fi conditionatd de o verificare care sa evalueze mijloacele de
intretinere a copilului sau. temeiul cererii;

{b) un reclamant care a beneficiat de asistentd juridicd gratuita in statul de origine are dreptul, in cadru! oricérei
actiuni de recunoagtere sau de executare, s beneficieze de o asistenta juridica gratuitd cel putin echivalenta cu cea
prevazutd in aceleasi conditii de legislatia statului solicitat.

CAPITOLUL IV - RESTRIC i} PRIVIND INTRODUCEREA DE ACTIUNI iN INSTANTA

Articolul 18Limitari privind actiunea in instanta

1. Atunci cand o hotarédre este pronuntata intr-un stat contractant in care creditorul isi are resedinta obisnuita,
actiunea de modificare a hotararii sau de pronuntare a unei noi hotarari nu poate fi introdusa in instants de catre debitor

in niciun alt stat contractant, atat timp cat creditorul jsi pastreaza resedinta obignuitd in statul in care a fost pronuntata
hotararea.

2. Alineatul (1} nu se aplica -



(@) atunci cand, cu exceptia litigiilor legate de obligatiile de intretinere referitoare la copii, existd un acord in scris

intre parti privind competenta celuilalt stat contractant;

(b) atunci cand creditorul se supune competentei judiciare a celuilait stat contractant fie in mod explicit, fie
aparandu-se pe fondul cauzei, f3r3 sa conteste competenta acestuia cu prima ocazie,

(c) atunci cand autoritatea competenta din statul de origine nu poate sau refuzd s& isi exercite competenta pentru
a modifica respectiva hotdrare sau pentru a pronunta o noua hotarare; sau

{(d) atunci cand hotérarea pronuntaté in statul de origine nu poate fi recunoscuta sau declarata executorie in statul

contractant in care se intentioneazd introducerea unei actiuni in instantd pentru adoptarea unei noi hotaréri sau a

modificarea hotarérii in cauza.
CAPITOLUL V — RECUNOASTEREA Si EXECUTAREA

Articolul 18Domeniul de aplicare al capitolului

1. Prezentul capitol se aplicd unei hotdrari pronuntate de o autoritate juridicad sau administrativd cu privire la o
obligatie de intretinere. Termenul _hotarare” include de asemenea o intelegere sau un acord incheiat in prealabil sau
aprobat de o astfel de autoritate. O hotdrare poate include ajustarea automatd prin indexare si o obligatie de a plati
arierate, pensia de intretinere in regim retroactiv sau dobanda, precum si stabilirea costurilor sau cheltuielilor.

2. in cazul in care o hotadrare nu se referd exclusiv la o obligatie de intretinere, efectul prezentului capitol se
limiteaza la partiie din hotarare care privesc obligatiile de intretinere.

3. in sensul alineatului (1), ,autoritate administrativd” inseamnd un organism public ale carui hotaréri, in temeiul
legislatiei statului in care aceasta isi are sediul -

(@) pot face obiectul unei cai de atac sau al unei céi de atac extraordinare de catre o autoritate judiciara; si

(b) au o forta si un efect similare cu cele ale unei hotéréri ale unei autoritati judiciare privind aceeasi chestiune.
| 4, Prezentul capitol se aplici de asemenea conventiifor de intretinere incheiate in conformitate cu asticolul 30.

5. Dispozitile prezentului capitol se aplicd unei cereri de recunoastere si executare transmise direct unei

autoritéti competente din statul solicitat, in conformitate cu articolul 37.
Articolul 20Criterii de recunoastere $i executare

1. O hotarare pronuntata intr-un stat contractant (,statul de origine”) este recunoscuta $i executata in alte state
contractante in cazul in care -

{a) paratul Tsi avea regedinta obignuitd in statul de origine in momentul introducerii actiunii in instanta;

(b) paratul s-a supus competentei judiciare fie in mod explicit, fie aparandu-se pe fondul cauzei, fara sa conteste
competenta cu prima ocazie;

{c) creditorul isi avea resedinta obignuitd in statul de origine in momentul introducerii actiunii in instanta;

{d) copilul pentru care se solicita intretinerea Tsi avea regedinta obignuita in statul de origine in momentul in care a
fost introdusd actiunea in instantd, cu conditia ca paréatul s& fi locuit cu copilul in acel stat sau sa fi avut resedinta in acel
stat si s4 fi acordat acolo pensia de intretinere copiluiui;

(e} cu exceptia litigiitor legate de obligatiile de intretinere pentru copit, s-a ajuns la un acord in scris intre parti
privind competenta; sau ’

{f) hotararea a fost pronuntatd de o autoritate care isi exercitd competenta privind o chestiune legatd de situatia
persoanei sau de raspunderea parinteascé, cu exceptia cazului in care competenta se intemeia exclusiv pe nationalitatea
uneia dintre parti.

2. Un stat contractant poate formula o rezerva, in conformitate cu articolul 62, cu privire al alineatul (1) literele (c},
(e} sau (f).
3. Un stat contractant care formuleaza o rezerva in temeiul alineatuiui (2} recunoaste si executd o hotarare in

cazul in care legislatia sa ar conferi sau ar fi conferit autoritatilor sale, intr-o situatie similara, competenta de a pronunta o
astfel de hotarare.




in cazul in care recunoasterea unei hotarari nu este posibild ca urmare & unei rezerve formulate in temeiul
e resedinta obignuitd in acel stat, un stat contractant ia toate masurile necesare pentru a
Propozitia anterioard nu se aplicd cererilor directe de recunoastere §i
(5) sau cereriior de intretinere mentionate la articolul 2 alineatul {1

4.
alineatului (2), iar debitorul isi ar :
adopta o hotarare in beneficiul creditorului,
executare formulate in temeiul articolului 19 alineatul

litera {b).

5. O hotarare in favoarea unui copil care nu a implinit inca 18 ani gi care nu poate fi re_c.i.mosc:'u?é_ QOar pentr_u cé!
face obiectul unei rezerve legate de alineatul (1) litera {c), (e ) sau (f) este acceptata ca stabilind eligibilitatea copiluiui
respectiv pentru a primi pensie de intretinere in statul solicitat.

6. O hotarare este recunoscuta si executatd numai in masura in care produce efecte si este executorie in statul
de origine.

Articolul 21 Separabilitate $i recunoagterea sau executarea partiala

1. in eazul in care statul solicitat nu este capabil s& recunoasca sau sd execute hotdrarea in integralitatea sa,
acesta recunoaste sau executd orice parte constitutiva a hotararii care poate fi recunoscutd sau declaratd executorie ca

atare.

2. Recunoasterea sau executarea partiala a unei hotérari poate fi intotdeauna solicitata.

Anticotul 22Motive de refuz al recunoasterii §i executarii

Recunoasterea $i executarea unei hotdrari pot fi refuzate in cazul in care -

{a) recunoasterea §i executarea hotararii este in mod evident incompatibitd cu politica publica (.ordre public”) a
statului solicitat;

(b) hotérarea este rezultatul unei fraude procedurale;

{c) o actiune in instantd intre aceleasi parti si cu acelasi obiect este in curs de solutionare pe langa o autoritate a

statului solicitat, care a fost prima sesizata;

(d) hotararea este incompatibild cu o hotérare pronuntatd intre acelsasi parti si cu acelasi obiect, fie in statul
solicitat, fie in alt stat, cu condilia ca aceastd din urma hotarare sd indeplineascad conditile necesare pentru
recunoasterea gi executarea sa in statul solicitat;

{e) in cazul in care paréatul nu s-a infatisat $i nici nu a fost reprezentat in fata instantei in statul de origine —

(i) atunci cand legislatia statului de origine prevede trimiterea unei ingtiintari privind actiunea, iar paratul nu a fost
instiintat privind aceasta in mod corespunzétor si nu a avut posibilitatea sa fie audiat; sau

{if) atunci cand legislatia statului de origine nu prevede trimiterea unei instiintari privind actiunea, iar paratul nu a
fost ingtiintat in mod corespunzator cu privire la aceasta $i nu a avut posibilitatea sa o conteste sau sa o atace in fapt si in
drept; sau

(f hotdrarea a fost pronuntata prin incalcarea articolului 18.
Articolul 23Procedura pentru © caerere de recuncagtere $i executare

1. Sub rezerva dispozitilor conventiei, procedura de recunoastere §i executare este reglementatd de legea
statului solicitat.

2. Atunci cénd o cerere de recunoastere si executare a unei hotérari a fost transmisa prin intermediul avtoritatilor
centrale in conformitate cu capitolul lll, autoritatea centrald solicitata trebuie fara intarziere fie -

{a) sa trimitd cererea autoritdti competente care trebuie s3 declare de indatd hotarirea executorie sau sa o
inregistreze Tn vederea executarii; sau

(b) in cazul in care este ea insasi autoritatea competentd, sa adopte ea insisi aceste masuri.

3. in cazul in care solicitarea este transmisa direct unei autoritati competente din statul solicitat in conformitate cu
articolul 19 alineatul (5), autoritatea respectivd trebuie fard intarziere s3 declare hotararea executorie sau s3 o
inregistreze in vederea executarii.

O declaratie sau inregistrare nu poate fi refuzata decéat invocand motivele mentionate la articolul 22 litera (a). ~

4,
In acest stadiu. nici reclamantul, nici paratu! nu au dreptul sa formuleze obiectii.



5. Reclamantul i paratul sunt ingtiintati de indata cu privire la declaratia sau la inregistrarea facuta inﬁ temeiu!
alineatelor (2) $i (3) sau cu privire la refuzul acestora in conformitate cu alineatul (4) si le pot contesta sau ataca in fapt gi
in drept.

6. Calea de atac trebuie introdusa in termen de 30 de zile de la primirea instiintarii prevazute la alineatul (5. in

cazul in care partea care a formulat contestatia nu isi are resedinta in statul contractant in care a fost_intrc?.dusé sau
refuzaté declaratia sau inregistrarea, calea de atac trebuie introdusa in termen de 60 de zile de la data ingtiintan.

7. O cale de atac nu se poate intemeia decat pe -

{a) motivele de refuzare a recunoasterii gi a executdrii mentionate la articolul 22;

{b) criteriile de recunoastere si executare de la articolul 20;

{c) autenticitatea sau integritatea oricirui document transmis in conformitate cu articolu! 25 alineatu! (1} litera (a),

(b) sau (d) sau alineatul (3) litera (b}.

8. O cale de atac introdusa de un parat se poate, de asemenea, intemeia pe plata datoriei, in masura in care
recunoasterea si executarea se refera la plati a caror data de scadenta a trecut. :

9. Reclamantul si paratul sunt ingtiintati de indata cu privire la hotarérea pronuntata in urma caii de atac.

10. Introducerea unei cii de atac suplimentare, in cazul in care este autorizat de legislatia statului solicitat, nu
trebuie s& aiba drept efect suspendarea executarii hotararii, cu exceptia situatiilor extraordinare.

11. Atunci cand pronuntd o hotdrdre privind recunoasterea $i executarea, inclusiv privind o cale de atac,
autoritatea competenta trebuie s& actioneze cit mai prompt.

Articolul 24Procedura alternativa pentru o cerere de recunoastere §i executare

1. Fara a aduce atingere articolului 23 alineatele (2)-(11), un stat poate declara, in conformitate cu articolul 63, ca
va aplica procedura de recunoastere i executare stabilitd de prezentul articol.

2. Atunci cand o cerere de recunoastere si executare a unei hotarari a fost transmisa prin intermediul autoritatilor
centrale in conformitate cu capitolut Ill, autoritatea centrald solicitatd trebuie faré intarziere fie -

(a) s& trimita cererea autoritati competente care adopta o hotdrare privind aplicarea recunoasterii i a executarii;
sau

(b in cazul in care este ea insasi autoritatea competenta, s3 adopte aceasta hotarare.

3. O hotarare privind recuncastere si executarea este pronuntatd de autoritatea competentd dupa ce paratul a

iost ingtiintat in mod corespunzator si de indata privind actiunea in instantd si ambele parti au avut posibilitatea sa fie
audiate.

4, Autoritatea competentd poate revizui din oficiu motivele pentru care a refuzat recunoasterea i executarea,
astfel cum sunt stabilite la articolul 22 litera (2), (c) si {d). Aceasta poate revizui orice motive enumerate la articolele 20, 22
si la articolul 23 alineatui (7) litera {c) Tn cazul in care acestea sunt invocate de parat sau in cazul in care documentete
transmise Tn conformitate cu articolul 25 ridicd semne de intrebare privind aceste motive.

5. Refuzul recunoasterii si executdrii se poate, de asemenea, intemeia pe plata datoriei, in masura in care
recunoasterea i executarea se referad la plai a cdror scadenta a trecut.

6. Crice cale de atac, in cazul in care este autorizat de legislatia statului solicitat, nu trebuie s3 aiba drept efect
suspendarea executarii hotararii decat in situatii extraordinare.

7. Atunci cand pronuntd o hotdrare privind recunoasgterea $i executarea, inclusiv privind o cale de atac,
autoritatea competenta trebuie sa actioneze cat mai prompt. ‘

Articolul 25Documente

1. O cerere de recunoastere si executare formulata in conformitate cu articolele 23 sau 24 trebuie insotitd de
urmatoarele — '

(a) textul integral al hotdrarii;




(b) un document care sa precizeze ca hotérarea este executorie in statul de origine si_, in cazul pnei hotarari a
unet autoritati administrative, un document care sa specifice faptul ca dispozitiile prevazute la zirtlcolvuln1 9 ahnea_tul ;3) sunt
indepiinite, cu exceptia cazului in care statul 2 precizat, in conformitate cu articolu! 57 faptul ¢a hotararile autoritatitor sale

administrative indeplinesc intotdeauna aceste dispozitii;

(c) in cazul in care paratul nu s-a infatisat si nici nu a fost reprezentat in fata instantei in statu! qe origin_e, un
document sau documente care sa ateste, dupé caz, ca paratul a fost ingtiintat in mod corespunzator cu privire la ac’gl-uneq
in instanta i a avut posibilitatea sa fie audiat, sau ca acesta a fost ingtiintat in mod corespunzator cu privire la hotarare si

a avut posibilitatea sa o conteste sau sa o atace in fapt si in drept;

(d) daci este necesar, un document care s& indice valoarea restantelor si data la care a fost efectuat calculul;

{e) daca este necesar, in cazul unei hotarari care prevede ajustarea automata prin indexare, un document care sa
furnizeze informatiile necesare pentru realizarea calculelor corespunzatoare,

) daca este necesar, documentalie care s& indice in ce masura reclamantul a beneficiat de asistentd juridica
gratuita in statul de origine.

2. in urma introducerii unei cai de atac in temeiul articolului 23 alineatul (7) litera (c} sau la cererea autoritatii
competente din statul solicitat, este furnizatd de indatad o copie completd a documentului in cauza, autentificata de
autoritatea competenta din statul de origine

(a) de catre autoritatea centrald din statul solicitant, atunci cand cererea a fost efectuatd in conformitate cu
capitolul 111;

(b) de catre reclamant, atunci cand cererea a fost transmisa direct unei autoritati competente din statul solicitat.

3. Un stat contractant poate specifica, in conformitate cu articolul 57 —

(a) ca o copie completd a hotdrarii autentificate de autoritatea competentd din statul de origine trebuie sa
Tnsoteasca cererea;

{t) situatiile in care va accepta, In locul textului integral al hotarari, un rezumat sau un exiras din hotaréare,
redactat de autoritatea competent din statul de origine, care poate fi prezentat utilizand formularul recomandat si publicat
de Conferinta de la Haga privind dreptul international public; sau

(c) ca nu solicitd un document care s& ateste faptul ¢ sunt indeplinite dispozitiile de la articolul 19 alineatul (3).
Articolul 26Procedura pentru o cerere de recunocagtere

Prezentul capitol se aplicd mutatis mutandis unei cereri de recunoastere a unei hotdrari, cu exceptia cazului in care
dispozitia privind caracterul executoriu al acesteia este inlocuita de dispozitia ca hotérarea s& fi intrat Tn vigoare in statul
de origine.

Articolul 27 Constatari de fapt

Orice autoritate competenta a statului solicitat trebuie sd se supuna constatarilor de fapt pe baza cérora autoritatea din
statul de origine si-a intemeiat competenta.

Articolul 28Interzicerea revizuirii pe fond
Nu va exista nicio revizuire de catre autoritatea competentd a statului solicitat a fondului hotararik.
Anticolul 29Prezen. a fizica a copilului sau a reclamantului nu este necesara

Prezenta fizicd a copilului sau a reclamantului nu este necesara in nicio actiune in instanta din statul solicitat in temeiul
prezentului capitol.

Articolul 30Conventii de intretinere

1. ) 0] cor_lvent,ie de intretinere incheiatd intr-un stat contractant poate fi recunoscuta si executatd ca hotérare
adoptata in temeiul prezentului capitol, cu conditia s& fie executorie ca hotarére in statul de origine.

2. in sensul articoluiui 10 alineatul (1) literele (a) si (b} si alineatul (2} litera (a), termenul ,hotarare” include o
conventie de intretinere.

3. O cerere de recunoastere si executare a unej conventi de intretinere trebuie insotita de urmatoarele -




{a) textu! integral al conventiei de intretinere; si

un document care sa ateste fapiul ca respectiva conventie de intretinere este executorie ca hotarare in statul

(b)

de origine.

4, Recunoasterea si executarea unei conventii de intretinere pot fi refuzate in cazul in care —

{a) recunoasterea si executarea sunt in mod evident incompatibile cu politica publica a statului solicitat;

(b) conventia de intretinere a fost obtinuta prin frauda sau fals;

{c) coriventia de intretinere este incompatibild cu o hotrare pronuntata intre aceleasi parti si cu acelasi obiect, fie

in statul solicitat, fie in alt stat, cu conditia ca aceastd din urma hotdrare s& indeplineasca conditile necesare pentru
recunoagterea si executarea sa in statut solicitat.

5. Dispozitiite prezentului capitol, cu exceptia articolelor 20, 22, a articolului 23 alineatul (7) §i a articolului 25
alineatele (1) si (3) se aplicd mutatis mutandis recunoagterii $i executdrii unei conventii de intretinere, cu exceptiile

urmatoare —

(a) o declaratie sau inregistrare in conformitate cu articolul 23 alineatele (2) si (3) poate fi refuzaté doar in baza
motivelor mentionate la alineatul (4) litera (a);

{b) o cale de atac mentionata la articolut 23 alineatul (6) poate sa se intemeieze doar pe urmétoarele —

(i) motivele de réfuz al recunoasterii $i executdrii mentionate la alineatul (4);

{ii) autenticitatea sau integritatea oricarui document transmis n conformitate cu alineatul (3);

(c} in ceea ce priveste procedura prevazuta la articolul 24 alineatu! (4}, autoritatea competenta poate revizui din

oficiu motivele refuzului recunoasterii $i executarii prevézute la alineatul (4) litera {a) al prezentului articol. Aceasta poate
revizui orice motive enumerate la alineatul (4) al prezentului articol si autenticitatea sau inteqritatea oricarui document
transmis in conformitate cu alineatui (3), in cazul in care acestea sunt contestate de pardt sau in cazul in care
documentele respective ridica semne de intrebare privind aceste motive.

6. Actiunile in instanta pentru recunoasterea gi executarea unei conventii de intretinere sunt suspendate in cazul
in care o contestatie privind conventia este in curs de solutionare in fata unei autorititi competente dintr-un stat

contractant.

7. Un stat poate declara, in conformitate cu articolul 63, ca cererile de recunoastere si executare a unei conventii
de intretinere trebuie transmise numai prin intermediu! autoritatilor centrale.

8. Un stat contractant poate, in conformitate cu articolul 62, s& isi rezerve dreptul de a nu recunoaste si executa
o conventie de intretiners.

Articolul 31Hotararile care sunt rezuitatul efectuiui combinat al ordinelor provizorii $i de confirmare

Atunci cand o hotdrire este rezultatul efectului combinat al unui ordin provizoriu pronuntat intr-un stat si af ordinului unei
autoritati dintr-un alt stat {,statul de confirmare”) care confirma ordinul provizoriu -

(a) fiecare dintre aceste state este considerat, in sensul prezentului capitol, ca stat de origine;
(b} dispozitile de la articolul 22 litera {e) sunt indeplinite in cazul in care paratut a fost instiintat in mod
corespunzator cu privire la actiunea in instantd in statul de confirmare si a avut posibilitatea sa se opuna confirmarii

ordinului provizoriu;

(c) dispozitia de la articolul 20 alineatul (6) privind caracterul executoriu al unei hotdrari in statul de origine este
indeplinita in cazul in care hotérirea este executorie in statul de confirmare; si

(d) articolul 18 nu impiedica introducerea unei actiunt pentru modificarea hotdrarii in oricare dintre aceste state.
CAPITOLUL VI - EXECUTAREA DE CATRE STATUL SOLICITAT

Articolul 32Executarea in temeiul dreptului intern

1. Sub rezerva dispozititlor din prezentul capitol, executarea se face in conformitate cu legislatia statului solicitat.

2. Executarea trebuie sa fie rapida.




in cazul cererilor transmise prin intermediul autoritatilor centrale, atunci cand o hotarare a fost declarata

> formitate cu capitolul V, executarea se face fara sa fie

executorie sau a fost inregistratd in vederea executarii in con
nevoie de o actiune suplimentara a reclamantului.

4, Se da efect oricror norme aplicabile in statul de origine al hotdrérii cu privire la durata obligatiei de intretinere.

5. Termenul de prescriptie pentru executarea arieratelor este stabilit fie de legisiatia sta?ulgi de_ origine al
hotararii, fie de legislatia statului solicitat, avand castig de cauza cea care prevede un termen de prescriptie mai lung.
Articolut 33Nediscriminarea

Pentru cauzele care intrd sub incidenta conventiei, statul solicitat prevede mijloace de executare cel putin echivalente cu
si cele disponibile pentru cauzele interne.

Articolul 34Masuri de executare

1. Statele contractante trebuie s& prevada in = ul lor intern masuri eficiente de executare a hotarérilor care
cad sub incidenta prezentei conventii. M

2. Aceste masuri pot include -

(a) retinerga salariilor;

{b) poprire din conturile bancare si din alte surse;

{c) deduceri din prestatiile de asigurare sociala;

(d) gaj asupra bunurilor sau vanzare fortata;

(e) retinerea rambursarii impozitului;

H retinere sau poprire din pensia de varsta,

(9 sesizarea organismelor de credit;

{h refuzarea eliberarii, suspendarea sau revocarea diferitelor permise (de exemplu permisul de conducere);
0] recursul la mediere, conciliere sau la alte modalitati similare in vederea asigurarii unei executari voluntare.

Articolul 35T ransfer de fonduri

1. Statele contractante sunt incurajate s& promoveze, inclusiv prin acordurn internationale, utilizarea celor mai
rentabile si eficiente metode disponibile pentru transferul fondurilor destinate sa fie platite ca pensie de intretinere.

2. Un stat contractant a carui legislalie prevede restrictii pentru transferul de fonduri trebuie s& acorde o prioritate
absoluta transferului fondurilor care trebuie pl3tite Tn temeiul prezentei conventii.

CAPITOLUL VIl - ORGANISME PUBLICE

Articolul 360rganisme publice in calitate de reclamanti

1. in sensul cererilor de recunoastere si executare prevazute la articoiul 10 alineatul (1) literele (a) si (b) si a
cauzelor vizate la articolului 20 alineatul (4), termenul ,creditor” include un organism public care actioneaz in locul unei

persoane fizice careia i se datoreaza intrefinere sau o un organism caruia trebuie s3 i se ramburseze prestatiile furnizate
cu titlu de intretinere.

2. Dreptul unui organism public de a actiona in locul unei persoane fizice careia i se datoreaza intretinere sau de
a solicita rambursarea prestatiilor furnizate creditorului cu titlu de intretinere se supune legistatiei aplicabile organismului
respectiv.

3. Un organism public poate solicita recunoasterea sau executarea -

(a) unei hotarar pronuntate Impotriva unui debitor la cererea unui organism public care solicita plata prestatiilor
furnizate cu titlu de intretinere;

{b) unei hotarari pronuntate intre un creditor $i un debitor privind valoarea prestatiilor furnizate creditorului cu titlu
de intretinere. -




utarea unei hotarari trebuie sa prezinte, la cerere, orice

4. Organismul public care solicitd recunoagterea sau exec _ e e r
eiul alineatului (2), precum si a piatii prestatiilor catre

documente necesare pentru a face dovada drepturitor sale in tem
creditor.

CAPITOLUL VIl - DISPOZITII GENERALE

Articolul 37Cereri transmise direct autoritétilor competente

1. Conventia nu exciude posibilitatea de a recurge la procedurile disponibile in dreptul intern al unui stat
contractant care permit unei persoane (reclamantul) sa sesizeze direct autoritatea competentd a acelui stat intr-o
chestiune reglementatd de conventie, inclusiv, sub rezerva dispozitiilor articolului 18, in scopul obtinerii sau modificarii

unei hotarari in materie de intretinere.
2. Articolul 14 alineatul (5) si articolul 17 litera (b) si dispozitiile din capitolele V, VI, VIt si din prezentul capitol, cu

exceptia articolului 40 alineatul (2). a articolului 42, a articoluiui 43 alineatul (3), a articolului 44 alineatul (3), a articolelor
45 si 55, se aplica cu privire la o cerere de recunoastere si executare transmisa direct unei autoritati competente dintr-un

stat contractant.

3 in sensul alineatului (2), articolul 2 alineatul {1} se aplica unei hotarari care acorda intretinere unei persoane
vulnerabile, a cirui varsta este supericara varstei specificate la alineatul respectiv, atunci cand o astfel de hotarare a fost
pronuntata inainte ca persoana in cauza sa implineasca varsta respectiva si prevedea acordarea intrefinerii dupa acea
varstd pe motivul deficientelor persoanei respective.

Articolul 38Protectia datelor cu caracter personal

Datele cu caracter personal culese sau transmise in aplicarea conventiei sunt utilizate numai in scopul pentru care au fost
culese sau transmise. ‘

Articolul 39Confidentialitatea

Orice autoritate care prelucreaza date asigura confidentialitatea acestor date in conformitate cu legislatia in vigoare in
statul sau.

Articolul 40Nedivulgarea informatiilor

1. O autoritate nu poate divulga sau confirma informatille culese sau transmise in aplicarea prezentei conventii in
cazul in care considers ca acest lucru ar putea periclita sanatatea, siguranta sau libertatea unei persocane.

2. O hotdrare In acest sens luatd de o autoritate centrala trebuie sa fie avutd in vedere de cétre o altd autoritate
centrala, in special in cazurile de violenta domestica.

3. Prezentul articol nu impiedica in nici un fel culegerea si transmiterea de informatii de catre si intre autoritati, in
masura in care aceasta este necesars pentru executarea obiligatiifor care decurg din prezenta conventie.

Articolul 41Scutirea de obligatia legalizarii

Nu este necesara nicio legalizare sau altd formalitate similara in contextul prezentei conventii,

Articolul 42Procura

Autoritatea centrald a statului solicitat poate solicita reclamantului o procurd numai daca actioneazg in numele acesiuia in
cadrul actiunilor in instanta sau al actiunilor introduse pe langé alte autoritati, ori pentru a desemna un reprezentant care
s3 actioneze astfel. :

Articolul 43Recuperarea cheltuielitor

. AHecu_perarea oricdror cheltuieli rezultate din aplicarea prezentei conventii nu are prioritate asupra recuperarii
pensiei de intretinere.

2. tn stat poate recupera cheltuieli de la partea care cade in pretentii.
3. in ser]sul unei ggreri prevazute la articolul 10 alineatul (1) litera (b) pentru recuperarea cheltuielilor de la ¢
parte care cade in pretentii in conformitate cu alineatul (2), termenut creditor” de la articolul 10 alineatul (1) inciude un

stat.

4. Prezentul articol se aplica {ara a aduce atingere articolului 8.




Articolul 44 Dispozitii privind limba

1. Orice cerere si documente conexe se completeaza in limba originala si trebuie insotite de 0 traducere Tptr:o
limba oficiala a statului solicitat sau in alta limba oficiala pe care statul solicitat a indicat ca o accgapté, printi-o declaratie in
conformitate cu articolul 63, cu exceptia cazului in care autoritatea competenta a statului respectiv renunta la traducere.

2. Un stat contractant care are mai multe limbi oficiale i nu poate, din ratiuni de drept intern, s& accepte pe tot
teritoriul s3u documente redactate intr-una din aceste limbi, trebuie sa precizeze, printr-0 declaratie efectuata in
conformitate cu articolul 63, limba in care aceste documente sau traducerile acestora trebuie redactate in vederea

prezentarii lor in partile respective ale teritoriului sau.

3. Cu exceptia cazului in care autoritdtile centrale convin altfel, orice alte comunicari intre aceste autoritati se
efectueaza intr-o limba oficiald a statului solicitat sau in limba englez3 sau franceza. Un stat contractant poate totusi,
formuland o rezerva in conformitate cu articolul 62, obiecta faté de utilizarea limbii engleze sau franceze.

Articolul 45Mijloace si costuri de traducere

1. in cazul cererilor prevazute in capitolul Ill, autorititile centrale pot conveni intr-o cauza individuala sau in
general c& traducerea intr-o limba oficiald a statului solicitat poate fi facuta in statul solicitat din fimba originald sau din
orice alta imba agreata. In cazul in care nu se ajunge ia un acord i nu este posibil ca autoritatea centrala solicitanta s3
indeplineasca dispozitiile de ia articolul 44 alineatele (1) si (2), atunci cererea §i documentele conexe pot fi transmise cu
traducerea in limba engleza sau franceza pentru a fi traduse apoi intr-o limb3 oficiald a statului solicitat.

2 Costul traducerii care decurge din aplicarea alineatului (1) este suportat de statul solicitant, cu exceptia cazului

in care autoritdtile centrale ale statelor in cauza convin altfel.

3. Fard a aduce atingere articolului 8, autoritatea centrald solicitant® poate cere reclamantului s& suporte
costurile traducerii unei cereri si a documentelor conexe, cu exceptia cazului in care aceste costuri pot fi acoperite de
sistemul sdu de asistent juridica.

Articolul 46Sisteme de drept neunitare - interpretare

1. in ceea ce priveste un stat in care doua sau mai multe sisteme de drept sau seturi de norme care au legatura
cu domeniul reglementat de conventie se aplica in unitdli teritoriale diferite;

{(a) orice trimitere la legisiatia sau procedurile unui stat este considerata ca reprezentand, dupa caz, o trimitere la
tegislatia sau procedura in vigoare in unitatea teritoriala respectiva;

{b) orice trimitere la o hotarare adoptatd, recunoscutd, recunoscuta si executatd, executatd sau modificatd n
statul respectiv este considerata ca reprezentind, dupa caz, o trimitere la o hotarare adoptata, recunoscuta, recunoscuta
si executata, executatad sau modificatd in unitatea teritoriald respectiva;

{c) orice trimitere la o autoritate judiciard sau administrativa dintr-un stat este considerata ca reprezentand, dupa
caz, o trimitere la o autoritate judiciard sau administrativa din unitatea teritoriala respectivé;

(d) orice trimitere la autoritdtile competente, la organismele publice sau la afte organisme ale unui stat este
consideratd ca reprezentand, dupa caz, o trimitere la autoritatile sau organismele autorizate s& actioneze in unitatea
teritorial3 respectiva;

(&) orice trimitere la regedinta sau la regedinta obisnuitd din statul respectiv este consideratd ca reprezentand,
dupa caz, o trimitere la regedinta sau la regedinta obisnuita din unitatea teritoriala respectiva:

{f} orice trimitere la localizarea bunurilor in statul respectiv este consideratd ca reprezentand, dupa caz, o
trimitere la localizarea bunurilor in unitatea terftoriald respectiva;

(9) orice trimitere ta un acord de reciprocitate in vigoare intr-un stat este considerata ca reprezentand, dupa caz, o
trimitere la un acord de reciprocitate in vigoare in unitatea teritoriala respectiva;

(h) orice trimitere la asistenta juridica gratuita in statul respectiv este considerata ca reprezentand, dupa caz, o
trimitere la asistenta juridica gratuitd in unitatea teritonala respectiva;

{i) orice trimitere la o conventie de intretinere incheiata intr-un stat este considerata ca reprezentand, dupé caz, o
trimitere la o conventie de intretinere incheiata in unitatea teritoriald respectiva;

(0} orice trimitere la recuperarea costurilor de catre un stat este consideratd ca reprezentand, dupa caz, o trimitere
la recuperarea costurilor de catre unitatea teritoriald respectiva.



2, Prezentul articol nu se aplica unei organizatii regionale de integrare economica.

Articolul 47 Sisteme de drept neunitare — reguli materiale

1. Un stat contractant cu doud sau mai multe unitati teritoriale in care se aplica sisterne diferite de drept nu este
obligat sa aplice prezenta conventie in situatiile care implica exclusiv aceste unitati teritoriale diferite.

2. O autoritate competentd dintr-o unitate teritoriald a unui stat contractant cu doud sau mai multe unitati
teritoriale, in care se aplica sisteme diferite de drept, nu este obligatad sa recunoasca sau sa aplice o hotarare din alt stat
contractart doar pentru cd hotdrdrea a fost recunoscutd sau executatd in altd unitate teritoriald a aceluiagi stat

contractant, conform prezentei conventii.
3. Prezentul articol nu se aplicad unei organizatii regionale de integrare economica.
Articolul 48Coordonarea cu Conventiile de la Haga anterioare privind obligatia de intretinere

in relatiile dintre statele contractante, prezenta conventie inlocuieste, sub rezerva aplicarii articolului 56 alineatul (2),
Conventia de la Haga din 2 octombrie 1973 privind recunoagterea si executarea hotararilor legate de obligatile de
intretinere i Conventia de {a Haga din 15 aprilie 1958 privind recunoasterea i executarea hotarérilor legate de obiigatiile
de intretinere fatd de copii, in masura in care domeniul lor de apiicare intre aceste state coincide cu domeniul de aplicare

al prezentei conventii.
Articolul 43Coordonarea cu Conventia de la New York din 1958

in relatiile dintre statele contractante, prezenta conventie inlocuieste Conventia Natiunilor Unite privind obtinerea pensiei
de intretinere in strainatate din 20 iunie 1956, in mésura in care domeniul s&u de aplicare intre aceste state coincide cu
domeniul de aplicare al prezentei conventii.

Articolut 50Relatia cu Conventiile de la Haga anterioare privind notificarea sau comunicarea actelor si obtinerea de probe

Prezenta conventie nu afecteaza Conventia de la Haga din 1 martie 1954 privind procedura civila, Conventia de ia Haga
din 15 notembrie 1965 privind notificarea sau comunicarea in striinitate a documentelor judiciare si extrajudiciare in
materie civild sau comerciala si Conventia de la Haga din 18 martie 1970 privind obtinerea de probe in strain&tate in
materie civild sau comerciala. ‘

Articolul 51Coordonarea cu instrumentele si acordurile suplimentare

1, Prezenta conventie nu afecteaza nici un instrument international incheiat inaintea prezentei conventii la care
statele contractante sunt parti i care contine dispozitii privind chestiunile reglementate de prezenta conventie.

2. Orice stat contractant poate incheia cu unul sau mai muite state contractante acorduri care contin dispozitii
privind chestiunile reglementate de conventie, in vederea imbunétatirii aplicarii conventiei intre aceste state, cu conditia
ca astfef de acorduri sa fie compatibile cu obiectul si scopul conventiei si sa nu afecteze, in relatia acestor state cu alte
state contractante, aplicarea dispozitiilor conventiei. Stateie care au incheiat un astfel de acord trebuie s3 transmit3 o
copie depozitarului conventiei.

3 Alineatele (1) si (2) se aplics, de asemenea, acordurilor de reciprocitate si tegilor uniforme intemeiate pe
legaturile speciale intre statele in cauza.

4. Prezenta conventie nu afecteazi aplicarea instrumentelor unei organizatii regionale de integrare economica
care este parte la prezenta conventie, adoptate dupa incheierea conventiei, privind chestiunile reglementate de conventie,
cu conditia ca aceste instrumente sa nu afecteze, in relatia statelor membre ale organizatiei regionale de integrére
economica cu alte state contractante, aplicarea dispozitiilor conventiei. in ceea ce priveste recuncasierea sau executarea
hotararilor intre statele membre ale organizatiei regionale de integrare economica, conventia nu afecteaza regulile
organizatiei regionale de integrare economica, indiferent daca au fost adoptate inainte sau dupa incheierea conventiei.

Articolul 52Reguia eficacitatii maxime

1. Prezenta conventie nu impiedicd aplicarea unui acord, aranjament sau instrument international in vigoare intre
statul solicitant si statul soficitat sau a unui acord de reciprocitate in vigoare in statul solicitat care prevede -

(a) criterii mai largi pentru recunoasterea hotararilor in materie de intretiners, fara a aduce atingere articolului 22
litera (f} din conventie;

{b) proceduri simplificate, mai rapide privind o cerere de recunoastere sau recunoagtere i executare a hotdréarilor
in materie de intretinere,



(©) o asistent3 juridica mai favorabila decat cea prevazuta la articolele 14-17; sau

(d) proceduri care permit unui reclamant dintr-un stat solicitant s3 transmitd o cerere direct autoritatii centrale a
statului solicitat.

2. Prezenta conventie nu impiedica aplicarea unei legi in vigoare in statul solicitat care prevede reguli mai
eficiente, astfe! cum se mentioneazé la alineatul (1) literele (a)-(c). Cu toate acestea, in ceea ce priveste procedurile
simplificate, mai rapide, mentionate la alineatul (1) litera (b), acestea trebuie sa fie compatibile cu protectia oferitd partilor
in temeiu! articolelor 23 si 24, in special in ceea ce priveste drepturile partilor de a fi nstiintate in mod corespunzator cu
privire la actiunile in instanté, de a li se da posibilitatea sa tie audiate, precum si cu privire la efectele unei cai de atac.

Articolul 53Interpretare uniforma

in interpretarea prezentei conventii, se ia in considerare caracterul sau international si necesitatea de a promova
uniformitatea aplicarii sale.

Articolul 54Evaluarea functionarii practice a conventiei

1. Secretarul general al Conferintei de la Haga privind dreptul international privat convoaca, la intervale regulate,
o comisie speciald care s3 evalueze functionarea practicd a conventiei si sd incurajeze bunele practici in temeiul

conventiei.

2. in acest scop, statele contractante coopersaza cu Biroul permanent al Conferintei de la Haga privind dreptul
international privat in ceea ce priveste culegerea de informatii, inclusiv de date statistice §i de jurisprudenta, referitoare la
functionarea practicd a conventiei.

Articolul 55Modificarea formularelor

1. Formularele anexate la prezenta conventie pot fi modificate printr-o hotérére a unei comisii speciale convocate
de secretarul general al Conferintei de la Haga privind dreptul international privat, la care toate statele contractante si toti
membrii sunt invitati. Propunerea de modificare a formularelor este inclusa pe agenda reuniunii.

2. Modificarile adoptate de statele contractante prezente in cadrul comisiei speciale intrd in vigoare pentru toate
statele contractante in prima zi din a saptea lund calendaristicd ultericara datei comunicarii lor de catre depozitar tuturor
statelor contractante.

3. In timpui perioadei prevazute la alineatul {2), orice stat contractant poate formula o rezerva referitoare la
modificare prin intermediul unei notificéri in scris adresate depozitarului, in conformitate cu articolul 62. Statul care
formuleaza o astfel de rezerva este tratat, pana la retragerea rezervei, ca stat care nu e parte la prezenta conventie cu
privire 1a modificarea respectiva.

Articolul 56Dispozitii tranzitorii
1. Conventia se aplica n toate cazurile in care -

(a) o solicitare efectuatd in temsiul articolului 7 sau o cerere prezentata in temeiul capitolului lil a fost primita de
autoritatea centrald din statul solicitat dupa intrarea in vigoare a conventiei intre statu!l solicitant $i statul solicitat;

{b) o solicitare directd de recunoastere gi executare a fost primitd de autoritatea competentd din statul solicitat
dupé intrarea in vigoare a conventiei intre statul de origine si statu! solicitat.

2. in ceea ce priveste recunoasterea gi executarea hotararilor intre statele contractante la prezenta conventie
care sunt, de asemenea, parti la oricare dintre conventiile de la Haga in materie de intretinere mentionate la articolul 4'8,
in cazul In care conditile de recunoagtere si executare prevazuie de prezenta conventie Tmpiedicd recunoasgterea $i
executarea unei hotdrari pronuntate in statul de origine inainte de intrarea in vigoare a prezentei conventii pentru statul
respectiv, care altfel ar fi fost recunoscutd si executatd in conformitate cu termenii conventiei care era in vigoare in
momentul pronuntarii hotdréarii, se aplica conditiile conventiei respective.

3. Statul solicitat nu este obligat, in temeiul prezentei conventii, s3 execute o hotérdre sau o conventie de
intretinere cu privire la plati a caror scadentd a fost anterioard datei la care a intrat in vigoare conventia intre statui de
origine gi statul solicitat, cu exceptia obligatiilor de intretinere fata de o persoana care nu a implinit 21 de ani care decurg
dintr-o relatie parinte-copil.

Articolul 57 Furnizarea de informatii privind legile, procedurile $i serviciile



1. inainte ca instrumentul s3u de ratificare sau aderare s3 fie depus sau ca o declaratie sa fie transmisa in
conformitate cu articolul 61 din conventie, un stat contractant trebuie sa furnizeze Biroului permanent al Conterintei de la

Haga privind dreptul international privat:

(a) o descriere a normelor i procedurilor sale interne in materie de obligatii de intretinere;

(b) o descriere a masurilor luate pentru a se conforma obligatiilor prevazute la articolul 6;

(c) o descriere a modului in care va oferi reclamantilor acces efectiv la justitie, in conformitate cu dispozitile de la
articolul 14;

(d) o descriere a normelor si a procedurilor interne de executare, inclusiv a oricaror limitari privind executarea, in
special a normelor de protectie a debitorului i a termenelor de prescriplie;

e) orice precizare mentionata la articolul 25 alineatul (1} litera (b) $i alineatul (3).

2, Statele contractante pot, atunci cand isi indeplinesc obligatiile care decurg din dispozitile de la alineatul (1), s&

foloseasca un formular de profil de tard recomandat si publicat de Conferinta de la Haga privind dreptul international
privat.

3. Informatiile sunt actualizate de statele contractante.
CAPITOLUL IX - DISPOZi 1l FINALE

Articolul 58Semnarea, ratificarea $i aderarea

1. Conventia este deschisa pentru semnare de catre statele care erau membre ale Conferintei de la Haga privind
dreptul internationai privat, cu ocazia celei de-a doudzeci $i una sesiuni a conferintei, i de catre celelalte state care au

participat ia sesiunea respectiva.

2, Ea este ratificata, acceptatd sau aprobata, iar instrumentele de ratificare, acceptare sau aprobare sunt depuse
la Ministerul Afacerilor Externe al Regatului Tarilor de Jos, depozitarul conventiei.

3. Orice ait stat sau organizatie regionald de integrare economica poate adera la conventie dupa ce aceasta a
intrat in vigoare, in conformitate cu articolul 60 alineatul {1).

4, Instrumentul de aderare este depus la depozitarul conventiei.

5. Aderarea nu are efecte decét in raporturile dintre statul care adera si statele contractante care nu au ridicat
obiectii la aderarea sa in termen de 12 luni de la primirea notificarii mentionate !a articolul 65. O asemenea obiectie poate
fi ridicata, de asemenea, de cétre orice stat in momentul ratificarii, acceptarii sau aprobérii conventiei, ulterioare aderarii la
aceasta. Aceste obiectii sunt notificate depozitarului.

Articolul 58Crganizatiile regionale de integrare economica

1. O organizatie regionald de integrare economica, care este alcatuitd exclusiv din state suverane $i care are
competentd in unele dintre chestiunile reglementate de prezenta conventie sau in toate aceste chestiuni, poate, Tn mod
similar, semna, accepta, aproba sau adera la prezenta conventie. in acest caz, organizatia regionald de integrare
economica are drepturile si obligatiile unui stat contractant, in méasura in care organizatia are competentd in chestiunile
reglementate de conventie.

2. in momentul semnarii, acceptarii, aprobarii sau aderarii, organizatia regionala de integrare economica notifica
in scris depozitarul cu privire la chestiunile reglementate de prezenta conventie in legatura cu care statele membre si-au
transferat competenta organizatiei respective. Organizatia notifica fara intarziere depozitarul, in scris, o privire la orice
modificari ale competentei sale, astfel cum se precizeazd in cea mai recentd notificare efectuata in temeiul prezentului
alineat.

3. La momentul semnarii, acceptérii, aprobarii sau aderarii, o organizatie regionala de integrare economica poate
declara, in conformitate cu articoiul 63, ca isi exercitd competenta asupra tuturor chestiunilor reglementate de prezenta
conventie si ca statelor membre care si-au transferat competenta cétre organizatia regionald de integrare economica cu
privire la chestiunea respectiva le revin obligatii in temeiul prezentei conventii ca urmare a semnarii, acceptarii, aprobarii
sau aderarii la organizatia respectiva.

4. In scopul intrarii in vigoare a prezentei conventii, orice instrument depus de o organizatie regionald de
integrare economica este luat in considerare numai in cazul in care organizatia regionald de integrare economica da o
deciaratie in conformitate cu alineatul (3).



5. Orice trimitere din prezenta conventie la ,un stat contractant’ sau ,stat” se aplica, de asemenea, dupa caz,
unei organizatii regionale de integrare economicd care este parte -Ia conventie._ln C?Z‘_Jl unei declaratii etectuate ’::ie 0
organizatie regionald de integrare economica, in conformitate cu alineatul (3), orice trimitere la un ,stat contractant” sau
_stat” din prezenta conventie se aplica, dupa caz, si statelor membre ale organizatiei.

Articolui 60Intrarea in vigoare

1. Conventia intr3 in vigoare in prima zi a lunil urmatoare expirarii unei perioade de trei luni dupd depunerea celui
de-al doilea instrument de ratificare, acceptare sau aprobare mentionat la articolul 58.

2. Prin urmare, conventia intrd in vigoare:

(a) pentru fiecare stat sau organizatie regionald de integrare economica mentionata la articolul 59 alineatul (1)
care o ratifics, o accepta, o aproba sau adera ia aceasta ulterior, in prima Zi a lunii urmatoare expirdrii a trei luni de la
depunerea instrumentelor de ratificare, acceptare sau aprobare,

(b) pentru fiecare stat sau organizatie regionald de integrare economica mentionata la articolul 58 alineatul (3) in
ziua urmatoare incheierii termenului in care puteau fi ridicate obiectii in conformitate cu articolul 58 alineatul (5);

(© pentru o unitate teritoriala la care a fost extins domeniul de aplicare a conventiei, in conformitate cu articolul
61, in prima zi a lunii urmatoare expirdrii unui termen de trei funi dupa notificarea mentionata la acest articol.

Articolul 61 Declaratii privind sistemele de drept neunitare

1. Daca un stat este alctuit din doud sau mai multe unitati teritoriale, in care se aplica sisteme de drept diferite
cu privire la materiile reglementate de conventie, acesta poate declara, in momentul semndrii, ratificarii, acceptarii,
aprobarii sau aderarii, in conformitate cu articolul 63, ca prezenta conventie se aplica tuturor unitatilor sale teritoriale sau
doar uneia sau unora dintre acestea i isi poate modifica oricand declaratia efectudnd o noud declaratie.

2. Aceste declaratii sunt notificate depozitarului conventiei si indica explicit unitdtile teritoriale carora li se aplica
conventia.
3. in cazul in care un stat nu face nici o declaratie in temeiul prezentului articol, conventia se aplica tuturor

unitatilor teritoriale ale statului respectiv.

4. Prezentul articol nu se aplicd unei organizatii regionale de integrare economica.

Articolul 62Rezerve

1. Orice stat contractant poate, cel tarziu in momentul ratificarii, acceptari, aprobarii sau aderarii ori in momentul
efectudrii unei declaratii in temeiul articolului 61, sa formuleze una sau mai muite rezerve prevazute la articolul 2 alineatul
(2), la articolul 20 alineatul {2), la articolul 30 alineatul (8), la articolul 44 alineatul (3) si la articolul 55 alineatul (3). Nicio
altd rezerva nu este admisa.

2. Orice stat poate, in orice moment, sa retraga o rezerva pe care a formuiat-o. Aceasta retragere este notificata
depozitarului conventiei.

3. Rezerva inceteazd s& produca efecte in prima zi a celei de-a treia luni calendaristice de la notificarea
mentionata la alineatul (2).

4. Rezervele formulate in temeiul prezentului articol nu sunt reciproce, cu exceptia rezervei mentionaie la
articoiul 2 alineatul (2).

Articolul 63Declaratii

1. Declaratiile mentionate la articolu! 2 alineatul (3), la articolul 11 alineatul (1) litera (g), la articolul 16 alineatul
(1), la articolui 24 alineatul (1), la articolul 30 alineatul (7), la articolul 44 alineatele (1) si (2), la articolul 59 alineatul (3) si
ta articolul 61 alineatul (1) pot fi efectuate Tn momentul semndrii, ratificarii, acceptarii, aprobarii sau aderarii ori In orice alt
moment ulterior si pot fi modificate sau retrase in orice moment.

2. Declaratiile, modificarile si retragerile sunt notificate depozitarului.

3. O declaratie efectuatd in momentul semndrii, ratificarii, acceptarii, aprobarii sau aderarii intra in vigoare
concomitent cu intrarea in vigoare a prezentel conventii pentru statul in cauza.

4. O declaratie efectuata la o data ulterioara si orice modificare sau retragere a unei declaratii intrd in vigoare in
prima zi a lunii care urmeaza expirdrii celor trei luni utterioare datet la care este primita notificarea de catre depozitar.



Anicolul 64Denuntare

1. Crice stat contractant poate denunta conventia printr-o notificare adresatd, in scris, depozitarului. Denuntarea
poate fi limitatd la anumite unitati teritoriale ale unui stat care cuprinde mai multe unitati si caruia i se aplica prezenta

conventie.

2 Denuntarea intra in vigoare in prima zi a lunii care urmeaza expirarii celor doudsprezece luni ulterioare primirii
notificarii de catre depoazitar. Atunci cand in notificare se specificd un termen mai lung pentru intrarea in vigoare a
denuntarii, aceasta intra in vigoare la expirarea termenului mai lung ulterior datei la care notificarea a fost primita de

depozitar.
Articolul 65Notificare

Depozitarul notificd membyii Conferintei de ia Haga privind dreptul international privat, precum si aite state si organizatii
regionale de integrare economicd care au semnat, au ratificat, au acceptat, au aprobat sau au aderat la conventie, in
conformitate ¢u articolele 58 i 59, cu privire la urmatoar-- aspecte:

{(a) semndrile, ratificariie, acceptarile gi aprobar:. . ntionate la articolele 58 i 59;

(k) aderarile si obiectiile la aderari mentionate la articolul 58 alineatele (3} si {5) si la articolul 59;

(c) data ia care conventia intra in vigoare in conformitate cu articolul 60;

{(d) declaratiile mentionate la articolul 2 alineatul (3), la articolul 11 alineatul (1) litera (g}, la articolul 16 alineatul

(1), la articolul 24 alineatul (1), la articolul 30 alineatul (7), la articolul 44 alinesatele {1) si (2), la articolul 59 alineatutl (3} si
la articolul 61 alineatul (1);

(e) acordurile mentionate la articolul 51 alineatul (2);

{f rezervele mentionate la articolul 2 alineatul (2}, la articolul 20 alineatul (2), la articolul 30 alineatul (8), la
articolul 44 alineatul (3) si la articolul 55 alineatul (3), precum si retragerile mentionate la articolul 62 alineatul (2);

(g) denuntdrite mentionate la articolul 64.

Drept care, subsemnatii, pe deplin autorizati, au semnat prezenta conventie.

Adoptaté la Haga, la 23 noiembrie 2007, in iimbile engleza si franceza, ambele texte fiind in egald masura autentice, intr-
un singur exemplar care este depus la arhivele guvernului Regatului Tarilor de Jos, o copie autentica a conventiei fiind

trirni_sé, pe cai diplgmgtice, fiecarui stat membru al Conferintei de la Haga privind dreptul international privat cu ocazia
celei de-a 21-a sesiuni a acesteia, precum si fiecaruia dintre celelalte state care au participat la sesiunea respectiva.



ANEXA 1

Formular de transmitere prevazut la articolul 12 alineatul (2)

AVIZ DE CONFIDENTIALITATE $! PRIVIND PROTECTIA DATELOR CU CARACTER PERSONAL

Datele cu caracter personal culese sau transmise in aplicarea conventiei sunt utilizate numai in scopul pentru
care au fost culese sau transmise. Orice autoritate care prelucreazd astfel de date asigurd confidentialitatea

acestora, in conformitate cu legislatia in vigoare in statul sdu.

O autoritate nu poate divulga sau confirma informatiile culese sau transmise in aplicarea prezentei conventii in
cazul in care considerd cd acest lucru ar putea periclita sdnétatea, siguranta sau libertatea unei persoane, in

conformitate cu articolul 40.

O hotérare de nedivulgare a fost adoptatd de o autoritate centrald in conformitate cu articolul 40.

O
1. Autoritatea centrald solicitanta 2. Persoana de contact in statul solicitant
a. Adresa a. Adresa (daca este diferita)
b. Numar de telefon b. Numidr de telefon {daca este diferit)
¢. Numdr de fax c. Numar de fax (daca este diferit)
d. E-mail d. E-mail (daci este diferit)
e. Numir de referintad €. Limba (limbi)
3. Autoritatea centrald solicitata
Adresa:
4, Date privind reclamantul:
a. Nume:
b. Prenume:
c. Data nasterii: (zzflifaaaa)
sau
a. Denumirea organismului public:
5. Date privind persoana (persoanele) pentru care este solicitatd sau céreia (cdrora) trebuie sa i {li) se plateasca
intretinerea
a. (W] Persoana este aceeasi cu reclamantul identificat la punctul 4
b. i Nume: Prenume: Data nasterii: (zz/l¥/aaaa)
ii. Nume: Prenume: Data nasterii: {zz/ll/aaaa)
iii. Nume: Prenume: Data nasterii: (z2/IVaaaa)
6. Date privind debitorul’
a. a Persoana este aceeasi cu reclamantul identificat la punctul 4

[n conformitate cu articobul 3 din conventie.  debitor™ inseamnd orce persound fizicd care datereasd saw se pretinde i
datereard intretinese .




b. Nume:

Prenume:

0

Data nasterii: (zz/ll/aaaa)

a

Prezentul formular de transmitere se refera si este insotit de o cerere mentionata la:

Articolul 10 alineatul (1) litera (a)
Articolul 10 alineatul (1) litera (b)
Articolul 10 alineatul (1} litera {¢)
Articolul 10 alineatul (1} litera (d)
Articolul 10 alineatul {1} litera (e)
Articolul 10 alineatul (1) litera (¥)
Articolul 10 aiineatul (2) litera (a)
Articalul 10 alineatul (2) litera (b)
Articolul 10 alineatul (2) litera {c)

Urmatoarele documente sunt anexate la cerere:

® gooogooaogo o

in sensul unei cereri prevazute la articofului 10 alineatul (1) litera (a) si:

B

in conformitate cu articolul 25:

O Textul integral al hotérérii [articolul 25 alineatul (1) litera (a)]

a Un rezumat sau extras al hotarérii, redactat de autoritatea competenta din statul de origine [articolul 25
alineatul (3) litera (b)] (dacé este cazul)

() Un document care si ateste faptul ci hotirarea este executorie in statul de origine si, in cazul unei
hotirdri a unei autorititi administrative, un document care sa ateste faptul ca dispozitiile de la articolul 19
alineatul (3) sunt indeplinite, cu exceptia cazului in care statul a precizat, in conformitate cu articolu 57, faptul ca
hotdrarile autoritatilor sale administrative indeplinesc intotdeauna aceste dispozitii [articolul 25 alineatul (1) litera
{b)] sau in cazul in care se aplica articolul 25 alineatul (3} litera (¢)

O In cazul in care pardtul nu s-a infatigat gi nici nu a fost reprezentat in fata instantei in statul de origine, un
document sau documente care sd ateste, dupa caz, ca paratul a fost instiintat in mod corespunzétor cu privire la
actiunea in instanta si a avut posibilitatea sa fie audiat, sau ca acesta a fost ingtiintat in mod corespunzitor cu
privire la hotérare gi a avut posibilitatea si o conteste sau s o atace in fapt gi in dr'ept [articolul 25 alineatul (1)

litera (c)]

(W Daca este necesar, un document care sd indice valoarea restantelor si data la care a fost efectuat calculul
[articolul 25 alineatul (1) litera (d)]

O Dacd este necesar, un document care sa furnizeze informatiile necesare pentru efectuarea calculelor
corespunzitoare in cazul unei hotdréri care prevede ajustarea automata prin indexare [articolul 25 alineatul (1)

litera (e)]

d Daca este necesar, documente care sa indice in ce masura reclamantul a beneficiat de asistenti juridica
gratuiti in statul de origine [articolul 25 alineatut (1) litera (f]] '

in conformitate cu articolul 30 alineatut (3):
| Textul integral al conventiei de intretinere [articolul 30 alineatul (3} litera (a)]

O Un document care si precizeze ca respectiva conventie de intretinere este executorie ca hotirare in statul
de origine [articolul 30 alineatui (3) litera (bj]

O Orice alte documente care insotesc cererea [de exemplu, dacd este necesar, un document in sensul
articolului 36 alineatul (4)]:

b. in senf‘,ul unei cereri prevazute la articolul 10 alineatui (1) literele (b), (c), (d), (e), {0 si alineatul (2) literele (a), (b)
sau (c), urmatorul numdr de documente justificative (exceptand formularul de transmitere si cererea in sine) in
conformitate cu articolul 11 alineatul (3):
] Articolul 10 alineatul (1} litera (b)

| Articolul 10 afineatul {1} litera (¢c)



] Articolu! 10 alineatul (1} litera (q)
O Articolui 10 alineatut {1) litera (e}
a Articolul 10 alineatul (1) litera (f}
0 Articolul 10 aiineatul (2) litera (a)
0 Articolul 10 alineatul (2) litera (b)
O Articolul 10 alineatul (2) litera {¢)
Nume: (cu majuscule) Data:

Reprezentant autorizat al autoritatii centrale (zz/lllaaaa)




ANEXA 2

Formular de confirmare de primire previzut la articolul 12 alineatul (3)

AVIZ DE CONFIDEN IALITATE St PRIVIND PROTECTIA DATELOR CU CARACTER PERSONAL

Datele cu caracter personal culese sau transmise in aplicarea conventiei sunt utilizate numai in
scopul pentru care au fost culese sau transmise. Orice autoritate care prelucreazd astfel de
date asigurd confidentialitatea acestora, in conformitate cu legisiatia in vigoare in statul sau.

O autoritate nu poate divulga sau confirma informatiile culese sau transmise in aplicarea
prezentei conventii in cazul in care considerd cd acest lucru ar putea periclita sdndtatea,
siguranta sau libertatea unei persoane, in conformitate cu articolul 40.

a O hotdrire de nedivulgare a fost adoptatd de o autoritate centrald in conformitate cu
articolul 40.

9. Autoritatea centrald soficitata 10. Persoana de contact in statul solicitat
a. Adresa a. Adresa {daca este diferita)

b. Numdr de telefon b. Numir de telefon (daca este diferit)

c. Numar de fax ¢. Numir de fax (daca este diferit)

d. E-mail d. E-mail (daca este diferit)

e. Numar de referinta e. Limba {limbi)

11, Autoritatea centrala solicitanta

Persoana de contact

Adresa

i2. Autoritatea centrald solicitatd confirma primirea la dala de (zz/ll/aaaa)
a formularului de transmitere de la autoritatea centrald solicitantd (numar de referinta
; din data de (zz/lfaaaa) privind cererea mentionata la:

Articolul 10 alineatul (1) litera (a)
Articolul 10 alineatut (1} litera {b)
Articolul 10 alineatul (1) litera (c)
Articolul 10 alineatul (1) litera (d)
Articolul 10 alineatul (1) litera (e)
Articolul 10 alineatul (1) litera (7)
Articolul 10 alineatul (2) litera (a)

Articolul 10 alineatul (2) litera (b)

C O 0 0O O o 0D o o

Articolul 10 alineatul (2) litera (c)

Numele reclamantului:

Numele persoanei {(persoanelor) pentru care
este solicitatd sau céreia (cdrora) trebuie sa i (li} se plateasca intretinerea:




Numele debitorului:

13. Primele demersuri ale autoritatii centrale solicitate:

0 Dosarul este complet gi este in curs de solutionare

O A se vedea raportul atagat privind stadiul solutiondrii cererii

O Raportul privind stadiul solutiondrii cererii urmeaza sa fie transmis

O Vi rugdm sa furnizati urmitoarele informatii si/sau documente suplimentare:

O Autoritatea centrald solicitatd refuzd sd solutioneze prezenta cerere intrucat este
evident cd dispozitiile conventiei nu sunt indeplinite [articolul 12 alineatul (8)]. Motivele:

0O sunt prezentate in documentul atagat
O vor fi prezentate intr-un document care urmeaza sa fie transmis

Autoritatea centrald solicitata cere autoritdii centrale solicitante s& o informeze cu privire la
orice modificare intervenitd in situatia cererii,

Nume: {cu majuscule) Data:

Reprezentantul autorizat al autorititii centrale (zz/ll/aaaa)
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Anexa A

Cerere de recunoagtere sau de recunoagtere si incuviintare a executarii
(art. 10 alin. (1) lit. a) i alin. 2 lit. a) si art.30)

Extrasul de hotarare
(art. 25 alin. 3 lit. b))

Documentul care atesta caracterul executoriu al hotirarii
(art. 25 alin. 1 lit. b))

Documentul care atestd comunicarea
(art. 25 alin. (1) lit. ¢)

Raport privind stadiul solutionarii cererii - art. 12




Conventia de la Haga privind obtinerea pensiei de intrefinere pentru copii §i alti membri ai familiei

Cerere de recuncagtere sau de recunoagtere gi incuviintare a executarii
( = art. 10 atin. {1} it a) o art. 10 aiin. (2) it a} - art. 30)

AVIZ PRIVIND CONFIDENTIALITATEA $! PRCTECTIA DATELOR CU CARACTER PERSONAL

informatjile cu caracter personal stranse sau transmise in temeiu! Conventiei sunt folosite numai in scopul in care au fost stranse sau transmise. Orice autoritate care prelucreaza asemenea
informatii asigura confidenyjalitatea, conform legislatie statului sau.

O autoritate nu poate divulga sau confirna informatiile stranse sau transmise in aplicarea acestei Conventji dac apreciaza c3 san3iatea, securifatea sau libertatea unei persoane ar putea fi
compromisa in conformitate cu art, 40.

2 Autoritatea centrald a hotarat in temeiul art. 40 58 nu divulgati aceste informatii. Daca aceasta rubrica este bifata, informatjile sclicitate la punctele 2. it d), e), 1} si g} 5i 5 trehuie fumizate
numai la pagina informathi cu acces limitat referitoare la solicitantul din prezentul formular.

1. Numanul de referinta al dosamlui autorititi centrale soficitante;

2. Informatji cu caracter persenal privind pe soficitant
Solicitantul este
- perscana sau persoanele peniru care pensia de intretinere este solicitatd sau datorata
2 reprezentantul persoanai sau persoanelor pentry care pensia de intretinere este solicitatd sau datorata
2 debitorul
1 reprezentantul debitorului
a. Nume de farmilie:
b. Prenume;
c. Data nagteni':
sau
a. Denumire autoritate publica:
b. Nume de familie persoana de contact:
¢. Prenume persoand de confack
$i
d. Adresa:
2. Numere de ielefon:
1. Numar fax:
f-E-maik: o

(2iua/lura/anul)

3. Informatji cu caracter personal privind persoana(ele) pentru care pensia de intrelinere este solicitata sau datorata

3.1, 1 Pensia de intretinere este solicitatd sau datorata pentru solicitantul identificat mai sus
Intretinerea rezultd din una din urmatoarele ralati de tamilie;
<1 filiatie o in loco parentis sau o persoana ¢are {ine focul unui parinte
-1 casdtorie n relatie echivaienta casatoriel
2 rudenie {va rugam sa precizati):
aibunic o frate 1 nepot
a altele:

3.2, s Pensia de intretinere este solictatd sau datorata pentru copilulicapii identificat/identificali mai jos
a. Nume de familie;
Prenume:
Data nagterit: (ziua/lunasanul)
Obligatia de intretinerea rezulta din una din urmatoarele relatjile de familie:
7 filiatie Jin loco parentis sau o persoana case tine locut unui parinte
b. Mume de familie:

Prenume:
Data nagterii: {ziualuna/ansl)
Cbligatia de intretinerea rezulta din una din urmatoarele relfatiile de familie:
3 filiagie 3inoco parentis sau o persoana care ine locuf unui parinte

c. Nume de familie:
Prenume:
Data nagterii: {ziradunaianul)
Obfigatia de intretinerea rezult din una din urmatoarele relatjile de familie:
73 fikatie 2in Joco parentis sau o persoand care tine lecul unui parinte

3.3 -1 Pensia de intrefinere este solicitatd sau datorata pentru urmétoarea persoana identificata mai jos
Mume de familie:

Prenume:
Data nasterii: (Ziva/luna/anul)

Obligatia de fntranerea rezultd din una din wmatoarele ralatiite de familie:

11 casatone o1 relatie echivalenta casatoriei

- tudenie {va rugam sa precizat):
1 bunig +: frate " nepot

.1 altele:

" Nu este necesar 93 se indice data nagteri pantru raprezentan.



34, = Pensia de intrefinere este salicitatd sau datorata pentru aiti copii sau persoane, informatii suptimentare cu caracter personal sunt anexate.

4.1 Informatji cu caracter personal privind pe  debitor {dacs se cunosc)
21 Persoana este aceeasi cu solictantu! identficat maj sus
a. Nume de familie:
b. Prenume;
c. Data nagteni:
d. Adresa personala:
. Adresa postala:

iziuaslunasanul)

4.2. Daca debitorul este solicitante, informatjde cu caracter personal prvind pe debitor (daca se cunosc, dupa caz) ale reprezentantulus persoanei/perscanelor pentru ¢are pensia de

intretinere este soliciata sau datorata
a. Nume de familie:
b. Prenume:
. Adresa:
d. Numere ce tetefon:
2, Fax:
f. Email:

4.3. Informatji care permit iocalizarea paratului
a. Codul numeric personak:
{inclusiv denumirea staiului sau unitai teritoriale care a amis aumarui)

b. Orice alta informatie care permite localizarea paratului

5. Plat
a. Informafji privind transfernui electronic de plati (dupa caz)
Denumire Banca:
CNiBz:

Codul SWIFT:
NCBI%:

Numéar cont:
Nume titular cont:
Referintat;

b. informatji privind plata prin cec (dupa caz)
Cec de platit ki
Cec de trimis la:
{adresa}
Referinta®:

6. o Prezenta cerere este infocmitd exclusiv pentru recunoastere; se adreseaza rugamintea de a nu se intreprinde o masura de executare silita

7 Conditiile de recunoastere st incuvintare a executarii {art. 20) (va rugam sa bifati toate cazunle relevante)
Data hotarérii: (ziuaduna/anul) Statul de origine .
©1 Péara st avea regedinta obignuita in statul de origine la momentul sesizarii instaniei;
3 Paratul s-a supus competentei autoritatii, fle expres, fie aparandu-se pe fondul cauzei fara sa conteste competenta atunci cand : s-a oferit posibiitatea pentry prima data sa o
faca;
- Creditorul igi avea regedina obisnuita in statul de ofigine la momentul sesizari mstantei;
21 Copilul pentru care s-a oblinut pensia de intrefinere isi avea resedinta obisnuia in statul de ongine la momentul sesizérii instantei, cu cenditia ca paratul sa fi locuit cu copilut in
acest slat sau sa fi avut regedinta sa in acest stat i s fi platit pensie de intretinere copilului:
2 Competenta a facut obiectyl unui 4.ord in scris sau verbal intre parfi cu confimare scrisa inre par (cu exceplia cazului in care procesul are ca oviect obliga{ia de intrefinere
pentru ur copif);
= Hotérérea a fost pronuniata de cétre o autoritate care isi exercita competenta in maleria statutulw personal sau raspunderii parintesti gi aceasta competenia nu a fost intemeiata
exclusiv pe cetatenia uneia dintre parti; sau
3 4n cazul in care statul soficitat a facut o rezerva in confommitate cu art. 20 alin. (2}, legea statulu sclicdal. in crcumstante de fapt simifare, atribuia sau ar fi atribuit competenta
autoritalilor sale pentru a pronunta o asemenea hotardre. Va ugam sa precizal:

8. infaligarea pardsului
-1 Pardtul s-a infatigat sau a fost reprezentat la procesul din statul de origing
7 Paratul nu s-a infatisat si nu a fost reprezentat la pracesul din statul de origing {vezi documentut anexat care atesta comunicarea (an. 25 alin 1 it, )]

9. Formularul prvind situatia financiara anexat {art. 11 alin. (2) 1. a} si b))

10. 2 Situatia In care cererea are ca cbiect obfinerea pensisi de intrefinere aitz deca cea rezultats din obligatie de intrefinere care decurg dintr-o relatie parinta — copif catre o persoang
sub 21 de ani, iar solicitaniui (creditors!) a beneficiat de asistenta juridica gratuita in statul de ongine (an. 17 st an. 25 afin. (1) i, f))
11 Sitwatia in care cererea are ca chiect oblinerea pensiei de intrefinere, inchuzdnd obligatile de intrefinere care decurg dintr-o relatie parnte — copil caire o persoand sub 21 de ani,
far solicitantul (creditonul) a benediciat de asistenta juridica gratuita in statut de origine {ant. 17 si art. 25 alin, (1) lit. fy)s

11, Afte informalii

- Cod nalicnai de identificare a bancii.

* Mumarul de cont bancar intemational

' Atunci cénd este necesar pentru efectuarea plati

" A se vedea Formularul de transmitere pentru fista documentalor in sustinerea cereri



12. Certifican

~ Aceasta cerere este completata de catre solicitant i revazuta de catre autoritatea centrala solicitama

- Aceastd cerere indepfineste condifiile din Conventie {art. 12 alin. (2}). Informatia confinutd in aceastd cerere §i documentele anexate acesteia corespund st sunt conforme cu
infermatiile gi documentete fumizate de catre solictant autoritatii centrale solicitante. Cererea este fransmis3 de catre autoritatea centrald in numele solicitantului §i cu consimiamantul
acestuia.

Nurne: {majuscule) Data:
Numele reprezentantului imputernicil al autonatii centrale {ziva/lunajanuly




Conventia de ia Haga privind obtinerea pensiei de intrefinere pentru copii i alti membri ai familiei
Informatii cu acces limitat referitoare la solicitant

Cerere de recunoastere sau de recunoastere §i incuviinjare a executarii
{ 2art 10 alin. (1) lit. a} a3 art. 10 alin. {2} lit. a} o art. 30)

N.B. Autoritatea centrali solicitanta apreciaza ca informatiile de la rubricile 2 lit. d), e), f) gi g) i pct. 5 continule in aceasta pagina nu pot fi

in_niciun caz divulgate sau confirmate pentru motive de protectie a sinatatii, securitatii sau libertatii unei persoane. Conform art. 40 alin.
2, de o hotarare in acest sens trebuie sd tina seama autoritatea centrald solicitata.

1, Numani de referinta al dosandui autontai cenirale solicitante:

2. Informalii cu.caracter personal privind pe solicitant
a. Nume de familie:

b. Prenume:
¢. Data nagterii: (zvaduna/anul)
d. Adresa:
e. Numere de tefefon:
f. Numdr fax:
t. E-mail:
3. Plag
a.  Informatji privind transferul electronic de plati (dupa caz)

Denumire Banca:

CNIB:

Cedul SWIFT:

NCBi:

MNumar cont:

Nume fittilar cont:

Referinta:

b, Informatji privind plata piin cec (dupa caz)
Cec de platit lui;
Cec de trimis la:
{adresa)
Referinga:

i Aceasia cerere este completata de catre soficitant i revazuta de catre autoritalea centrala solicitanta.

o1 Aceasta cerere indeplnegte conditdle din Conventie {ar. 12 alin. (2)}. Informatiile continute i aceasta cerere si documentele anexate acesteia corespund si
sunt conforme cu informatiile §i documentele fumnizate de catre soficitant autoritatii centrale solicitante. Cererea este transmisa de catre autoritatea centraid in

nurmete solicitantulul $) cu consimtdmaniul acestuia.

Nume: (majuscule} Data: _
Numele reprezentartului imputemicit ai autontatii centrale (ziva/sna/anul)




Conventia de la Haga privind ablinerea pensiei de Intrefinere pentru copii gi ati membn i famifil
Extras de hotarare (art. 25 afin. (3) lt. b))

. Denumirea statului da ongine a hotararii

fidentificalj unitatea teroniala, daca este cazul)

2. Autoritatea competenta care a emis extrasuf:
21, Cenumire:
22 Adresa:
23 Numar telefon:
24 Numar fax:
25 Emait:
3. Hotarareat
31 Tipul autoritati: - autoritate judiciard sau o auloritate administrativa2
3z DBenumirea si localitatea autoritaji
33 {adresa dfaca este cazul)
34, Data hotarari: {ziuasiuna/anul)
35. Data de la care hotrarea Isi produce efectele (zivafiuna‘anul)
36. Numarul de referinga a hotararii
37 Numele parfilor din hotarare:
38 Procedura din care rezulta hotararea: o divort sau separare legala
a stabilire fifiafie
t obligatii de intretinere
3 1aspundere parinteascl
o alta:
4. Nume debitorului:
5 Dispozitivul hotararii

Pensia de intretinere este datorata une: persoane sau unui grup de persoane (va rugam sa men{iorati moneda®
Numele 5i data (datele) de nastere ale persoanei (persoanelor} care au dreptul Ia pensia de intrefinere, restante
Nume de familie; :

Prenumele:
Data nagieni:
Nume de famiilie:

Prenumele:
Data nagierii:
Nume de familie:

Prenumele:
Cata nagterii;
Modalitati de plata a pensiei de intrefinera
- Incepand din {2iuaskima/anul) debitoru! trebuie sa plateasca suma de _
1 saptamana o 2 saptamani 3 1 1una i 3uni o 6 luni o an - alta peficada (va rugam sa preciz
Aceste plafi includ 1 resiantele o plata retroactiva a pensiei 5 dobdnzile T asigurarea de sanatate
7 alte plati, aranjamente sau condifii {va rugam s4 specificatjs):
5.1.2. Digpozitivut plalilor restantelor
n] La data de {ziva/luna/antt) suma total a restanielor este de
sa plateascd suma de reprezentand restante in/ia fiecare: o saptamana =
7an 3 alta perioada (va rugam s precizaj) _
5.1.3. Dispozitivul plagior retroactive reprezentand pensia de intretinere
o La daia de {ziuafiuna/anul} suma totala a
{ziuafuna/anul), debitorul trebuie 53 plate
amani 3 11und o 3luni o 6luri = an o alta peroada (

5.1
$i afte plai.

{ziuafluna‘anul)

lziuadunasanul}

lziuadunaranul)

af) __

- Incepand cu

- asca suma de reprezentand plata retroacs
g saptamana o 2 sapt va rugam sa precizay)

5.1.4 Alte platj mentionate in hotarre

: Incepand din

saptamani 11 kind < 3funi 36 luni o

- {zivaduna/anul), debitorul trebuie sa piateasca suma de . ___ feprezentand
an 0 ait pericada (va rugam sa precizali} _

Al incepand din _ (ziva/lunaianuly debitorul rebuie sa plateascd suma de _ reprezentand asi

2 ) saptamani o 1lund o 3luni o 6lumi oan o alta perioada (va rugam sa precizati) o
b ncepand din (ziva/luna/anul) debitorul irepuie sa pidleascd sumade

2 saptamani - luna - 3uni o 6 luni o an o alta perioada (va rugam sa precizati) -

7 Incepand din (ziajuna‘anul) debitonul trebuie sa pidteasca suma de
specificat®: __ inila fiecare ~ saptamand 3 2 saptdmani = luna -3 3uni 1 6 Juni o an 1 alld pericada
5.1.5. Playj forfetare
Debitorut trebuie s3 plateasca suma forfetara de
aladatade ___  (ziuallunasanul}

. dupa ur grafic [va rugam sa precizati):

5.2. Plalile pensiei de intretinere pentru mai mull de o persoana pe o baza individuald (va rugam s& mentionali moneda’ penini fiecare suma)

T Pentru definitia notiuni de hotarars, a se vedea art. 19 alin, t

* Autortatea adminisirativa la care se face referire in acest document
‘ Moneda trebuie indicata prin fofosirea coduiui 1SO.

“ Atunc cand sunt pravazute diferite plali pentas diferte perscane va igam
53 este Nocuitd de noua suma.

" &nexall un extras de hotarare daca este necesar.

SAngxali un extras de hotirdre daca este necesar,

“ Moneda abuie indicata prin folosirea codyiui 150,

indeplineste condifiile prevazute de art. 19 alin. 3.

s repreduceli aceasta informatie pentry aceste perioade fnand cont -3 1a heca

2 cheltuiglile de ¢

piaiilor retroactive reprezentand pensia de infrefinere este de

pentru fiecare suma)

cu iflu de pensie de intretinere infa fiecare:

olarizare

(zuaunafanul) debitorut trebuie

2 saptamani 21 1una 5 3 luni =3 6 luni

——

dobanzi inda fiecare: - saptamana - 2
gurarea de sanatate ina fiecare: o saptamdna o
reprezentind cheltuieh de scolarizare inda fiecare: o saptdmana o

reprezentand alle plat, aranjamente sau conditii (+4 rugam sa

2 ditd de incapere 4 platii, vechea

. 7 incepénd din
iva a pensiei de intretinere infa fiecare:



a. Nurne de familie:

Prenume:
Data nagterii: {ziuafunasanul)
o Incepand din {zivalunaanul) debitorul irebuie s3 piateasca suma de
= saptamana . 2 saptamani o 1 lund > Huni = 6 iuni 3 an 3 alta perioada (va rugam sa precizatj)
_; plata retroactivé a pensiei m dabdnzie o asigurarea de sanatate o cheltuistile de gcolanzare - alte
3 incepand din fzuatunasanui} debitorul trebuie s plateasca suma de
= saptamana o 2 saptamani ;7 11un3 a 3iuni o 6 luni o 1 an o alts pericada (va Tugam sa precizaty)
1 Incepand din {ziva/luna/anul) debitorut trebuie sA pfateasca suma de
5 $aptamana o 2 siptdmdni o 1 lwna o Juni o 6lunio 1 an o alta penoada (va rgam sa precizat)
i Incepand din (zia/iunalanul} debitorul trebuie sa piteascd suma de

= saptamana 3 2 saptamani o 1 lund o 3 funi 2 & luni o 1 an o alta pericada {va rugam s3 precizati)
incepand din (zivauna/anul) debitorul frebuie s3 plateascd suma de

a N N
0 s&plamand o 2 saptamani o 1 lund o uni a6 luni 2 1 an o ala pericads (va rugam sa precizati)
ful incepand din {ziuatuna‘anul) debitonl tretuie sa platsasca suma de
1 53ptamand o 2 saptamani 0 1 lund 3 3uni o 6 luni 31 an o aitd penioada (va rugam sa precizati)
a incepand din (ziva/luna‘anul} debitorul trebuie s& piateasca suma de
rugam sa specificatj'c):
perioada (v& rugam sa precizati)
* Daca este necesar, includeft un extras al hotarani
PIaY forfetare
Debitorul trebuie sa plateasca suma forfetara de
21 la data de ziuaduna/anuf)

21 dupd un grafic (va rugam sa precizati):

b. Nume de familie:
Prenume:
Data nasterii:

(zaafuna/anul)

att incepand din {ziuafuna/anul) debitorul trebuie sa plateasc suma de

Incepand din (zivafunasanul) cebitorul trebuie sa plateasca suma de
o SAPEMANA o 2 saptamani 2 1 luna a 3luni o 6 luni o 1 an o alta perioada (va rugam sa precizal}

Incepand din (zuatuna/anul) debitorut trebuie sa pliteasca suma de _
o sAptamand o 2 saptamani 2 lund o 3luni 5 8 luni o t an o alta pericada {v& rugdm sa precizati)

incepand din {ziuallyna/anul} debitons trebuie sa plateasca suma de

21 5aplamana o 2 saptamani 1 lund o 3uri 26 keni 37 an o alta penoada (va rigam s precizatj)
incepand din __ (ziuamalanyl) debitorul trebuie sa plateasca suma de

2 5aptamana 5 2 saptaméni o fund 3 3 lund o 6 luni o1 an 0 alta perioada (va rugam sa precizalr}
incepénd dn___ (zivafuna’anul) debitorul trebuie sa plaleasca suma de .
1 sdplamana 5 2 saptamani o Jund o 3luni o 6 luni o 1 an o alta perioadd {va rugam s3 precizati)
incepand din

rugam sé specificali’):
54 precizat)

fug,aim

Pl forfetare
Debitorul trebuie sa plateasca suma forfetara de
o1 la data de {(ziuaunasanul)
7> dupa un grafic {va rugam sa precizatj);

c. M ime de familie:

infla fiecare 0 saptaména o 2 s3ptdmani o 1 luna 2 3luni o § luni o1 an

3 saptémana o 2 saptamani o 1 und o 3 luni 0 6 luni o 1 an o alta perioada {va rugam sa precizatj)
o plata retroactiva a pensiei o dobdnzile nasigurarea de sanatate = cheltuielile de scolanizare o alte plat,

{ziuafluna/amd} debitorul trebuie sa ptateasca suma de .
inla fiecare o saptamana - 2 saptamani - (unac 3uni 2 6 luni 1 1 an 1 alta penoada (va

cu titlu de pensie de infrefinere infa fiecare;
Aceste piatj includ o; restaniele
piati, aranjamente sau conditit {va rugam sa specificat):

reprezentand restante in/a fiecare:

reprezentand pensia retroactiva injda fiecare:

reprezentand dobanzi infa fiecars:

reprezentdnd asigurarea de sanatate in/la fiecare;

reprezentand cheltuieli de scolarizare infa fiecare:

reprezentand alte plati, aranjamente sau conditii {va

0 alta

cu tithu de pensie de intretinere infa fiecare:
Aceste plai includ o restaniele
aranjamente sau conditii (va rugam sa specificat):

reprezentdnd restanie infa fiecare:

reprezentand pensia retroactiva infla fiecare:

reprezentand dobanzi inda fiecare:

reprezentand asigurarea de sanatate indla fiecare:

—-_ feprezertand cheltuieii de scolarizare infa fiecare:

reprezentand alte piati, aranjamente sau conditii (va

cu fitly de pensie de intretinere infla fiecare:

= alte ptafi, aranjamente sau

Prenume:
Data nagterii: {ziuaduna/anul)
= incepand din ___ (Zivailuna/anul) debitorul trebuie s3 plateasca suma de
2 53ptimana o 2 saptdmani o 1 tund 3 Jluni =6 luni o 1 an o alta penoada (va rugam sa pracizat) .
Aceste plati in¢lud 2 restanigle o pata retroactiva a pensiei 1 dobanzile casigurarea de sanatate o cheltuielile de scolarizare :
condifii {va rugém s4 specificatf: __
a Incepand din (ziuaduna/anul) debitorul trebuie sa plateasca suma de reprezentdnd restante infla fiecare:

 saplamana o 2 saptamani 3 1 lund o 3luni o 6 luni 0 1 an o alta perioads (va nugam sa precizatj)

* Alurici ¢énd sunt prevazule diferite plati pentru diferite parsoane va rugam sz reproducey aceasta informatie pentru aceste perioade tindnd cont ca la fi

suma asle inlocuita de noua suma.

# Anexali un exiras de hotarire daci este necesar.
" Anexalj un extras de hotardre daca este necesar,
" Atunci cand sumt prevazute diferite plifi pentru diferite persoane va rugam sa reproducedi aceasta informatie pentru
3ma este inlocuitd de noua suma.

'+ Atunci cdnd sunt prevazute diferite At pentry Jfents Lorsoans v rugam 34 raproduceli aceasta informatie

»UrnA asie inloc!a <le noua suma.

aceste penoade {in

pantru aceste pericade {in

ecare data de incepere a piatii, vechea

And cont ca la fiecare daa de incspere a platii. vechea

and cont ¢a fa fiecare data de incapere a piati. vachea



3 incepand din {ziua/lunasarul) debitorul trebuie sa piateasca suma de reprezentand pensia refroacliva infla fiecare:

: saptamana a 2 saptamani - lund 2 3luni -1 6 luni 3 1 an o1 alta perioada {va rugam sa precizal)
= incepand din {zisatunalanul) debitorul trebuie sa piiteasca suma de

= saptdmana ~ 2 saptamdni o luna o 3luni 16 luni o 1 an 2 alla perioada (va nugam sa precizal)

Incepand din {zivadunasanul} debitorul trebuie sa plateasca suma de

> 5aptAmana o 2 saptamani o und = 3luni o 6 Jum o § an 3 alla perivada (va rugam sa precizalj)
3 incepand din \ziuaidunasanul) debitorul irebuie sa plateasca suma de

2 5aplamana o 2 saptamani = fund o 3uni -1 8 luni o 1 an o alta perioada (va rugam sa precizayj)

reprezentand dobanzi infa fiecare:
reprezentdnd asigurarea de sanatate infla fiecare:
reprezentand cheltuieli de scolarizase infla fiecare:

reprezentand alte platl, aranjamente sau condifii (va

: incepand din {ziwa/lunasanul) debitorul tretwiie sa plateasca suma de
rugam sa specificali'?): insla fiecare o saptamana o 2 saptdmani < lunao 3luni o 6 luni 0 1 an -7 altd peroada (va
rugam sa precizati}

Piat forfetare

Debitorul trebuie sa plateasca suma forfetara de
3 ladata de zivaduna/anul)

= dupa un grafic (va rugam si precizag):

5.3, Platile pensiei de infretinere unui organism public (va nuigam sa mentjonat - ' * pentru fiecare suma)

v

a.  Denumirea organismului public: .
b.  Nume de familie al persoanel de contact:
c.  Numele persoanei de contact:
d.  Adresa:
e Numdr talefon:
f. Numdarfax:
9. Email:
v incepand din {zivaduna/anul) debitorul frebuie sa plateasca suma de cu titlu de pensie de intretinere in/la fiecare:
0 saptadmana o 2 saptaméni o 1 luna o 3luni o 6 luni o 1 an o alta perioada (va rugam sa precizati} Aceste plati includ o reslantele
1 plata setroactiva a pensiei o dobanzite o asigurarea de sanatate o cheltuielile de gcolanzare o alte plai, aranjaments sau condifii (va rugam sa specificatj):
0 Incepand din (ziuadunasanul) debitorul irebuie sa plateasca suma de reprezentand restante infla fiecare:
23 s&ptamand o 2 saptaméni o 1 und o 3uni © 6 Juni 0 1 an o alta perioads (v rugam sa precizal)
3 Incepand din {zivadunafanul) debitorul trebuie sa plateasca suma de reprezentand pensia retroactiva in/la fiecare:
0 saptEmdnd o 2 siptEmani o 1 lund o 3uri o 6 luni 0 1 an o aH3 perigada (va nigam sa precizag)}
= Incepand din {ziuatuna/anul} debitons trebuie sa plateasca suma de ___ reprezentand dobanzi in/la fiecare:
0 saptAmana o 2 saptAmani o 1 lund 1 3luni 2 6 leni 0 1 an o alt perioadd {(va rugam sa precizay)
1 incepand din (ziua/luna/anul) debitorul trebuie s plateasca suma de reprezentand asigurarea de sanatate invla fiecare:

21 58plamana o 2 saptamani o 11und o 3uni 2 6 luni o 1 an o alta perioada (va rugam sa precizay)

3] incepand din (ziua/una‘anul) debitorul trebuie sa plateases suma de |

teprezentand cheltuieli de scolarizare inda frecare:

o saptdmana o 2 saptamani o 1 lund o 3luni 1 6 Juni 3 1 an o alia perioada (va rugam sa precazal) _____

(zivafuna/anul) debitorul trebuie sa plateasca suma de

Incepand din
infla fiecare o saptamana

rugam s specificati's):
pericada (vd rugam s precizatj) _

Flati forletare
Cebitorul trebuie s& plateasca suma forfetara de

© la data de _ {ziva/lunafanul)
71 cupd un grafic (va rugam sa precizati):

6. Indexarea pensiei de intretinere
-1 Hotararza nu prevede nicio indexare.
7 Pensia de intretinere trebuie indexata automat,
3 Pensia de infretinere trebuie indexata in fiecare an cu
1 Pensia de intretinere trebuie indexaid in felul urmator o

o

7. Dobanzile in caz de intarziere a plati
21 Hotarérea nu prevede nicio dobanda in caz de intarziere a pidbi.
21 Dobdniena in caz de intarziere a platilor sunt prevazute automat.
2 Sumele datorate produc dobanzi in caz de intarziere a platilor cu rata de % infla fiecare o luna o 3 lun - 6 lum
71 Dobanzile sunt: - simple sau o compuse

8. Efectele hotararii
Hotardrea ramane exacutornie:
= pana cand copilul (copiii} implineste (implinesc) varstade: __ ani
71 pana cand copilul (copii) se poate {pot) intretine singur (singuri}
= pana cand copilul {copii} a (au) terminat studiile (va rugam sa specificati);
3 scoald secundard o lices 1 alta
21 cotegiu 0 universitate
1 pand cand creditorul se poate intrefine singur
*; cu conditia ca hotardrea $a nu fie modificata sau intrerupta de o alta hotarare ulterioara sau in temeiul legi
; attele:

¥ Daca este necesar, includetj un extras al hotarasi
' Moneda irebuie indicata prin folosirea codului 1S0.

.. _ feprezentand ale piafj, aranjamente sau conditii (va
2saptamani 21 lund o Jwnicbluniotan S ala

1.n

'* Atunci cand sunt prevézute diferite plalf penteu diterita persoane v& rugam sa reproducall aceasta informatje pentru aceste perioade tindnd cont ¢4 la fiecare data de incepera a platii. vach=a

=Lmd este nlocuitl de noua suma.
i~ [daca este necesar. inclurdeti un @xtras al hotaram



9. Costuri gi cheluieli
» Hotérdrea nu prevede niciun fel de costuri sau cheltuigh
- Debitorul a fost obligat ia plata costurilor sau cheltuietilor
- Creditorul a fost obligat la plata costurilor sau cheltuielilor
> Costurile $i cheltuieliie sunt urmaioarele: {va rugém sa specificalj moneda’™)

= Acest extras reflecta intocmai continutul hotasari, descrise la pet. 2 de mai sus. in ceea ce priveste pensie de intretinere pentry persoanele mentionate la pet. 5.1. §i 5.2 4it. a), b} si ¢) de mai
SUS.

Nume: imajuscule) Data:
Numele reprezentantului autoritdtii competente a statului de origine (ziva/luna/anul)

= Acest exiras a fost completat de catre reprezentantul autoritatii competente a statului de origine al cérui nume este mentionat mai sus $i transmis de catre auloritatea centrala solicitanta.

Nume: (majuscule) Data;
Numele reprezentantulut imputemicit al autoritatji centrale {zivaduna/anul})

Numarul dosarului autoritatii centrale solicitante
{numai pentru a f foiosit de autoritatile centraie)

17 .
Monerda Irebuie indicata prn folosirea codult 1S0.



Conventia de fa Haga privind obtinerea pensiei de intretinere pentru copii §i alti membri ai familiei

Documentul care atesta caracterul executoriu at hotdrarii
{art 25 aiin. (1) lit. b})

1. Denumirea statului de ongine a hotararii:
.identficati unitatea teritoriald daca este cazul

2. Autoritatea competentd care a emis certificatul:
2.1 Cenumire:
2.2 Adresa:
23 Numartelefon:
24 Nymér fax:
25 Email

3. Hotararea'
3.1, Tipul autoritatii: o autoritate judiciara sau - autoritate administrativa
3.2. Denumirea §i localitatea autoritatii:
3.3, {adresa daca este cazul)
34. Data hotardni: {ziua/una/anul)
3.5, Data de la care hotardrea isi produce efectele: (ziva/lunasanul)
3.6. Numarul de referinta al hotarari:
3.7. Numele parlor din hotarare:

4. - Hotarérea este executorie in statul de origine.
Nume: (majuscule) Data:
Numele reprezentantului autonitalii competente a statului de origine (ziuafluna/anul)

3 Acest certificat care atestd caracterul executoriu al hotérarii a fost completat de catre reprezentantul autoritatik competente a statului de origine al carui nume este mentionat mai sus
5i transmis de catre autoritatea centrald solicitarta.

Nume: {majuscule) Data: _
Numele reprezentantului imputemicit al autoritatii centrale (zivaslunazanui)

Numarul dosarutui autoritalii centrale solicitante
{numai pentru a fi folosit de autoritatie centrale)

* Pentru definirea netiunii de hotarare. a se vedea ait. 19 alin. {1)
¢ Autoritatea administrativa la care se face referire in acest certificar incleplineste condiile mentionate la an. 13 alin. (3)



Conventia de la Haga privind obtinerea pensisi de intretinere pentru copii 3/ alti membri ai familiei

Documentul care atestd comunicarea!
{art. 25 alin. 1 lit. c})

1. Denumirea statutui de ongine a hotarani:
iigentificati unitatea teritoriala daca este cazul)

2. Autortatea competentd care a emis documentul;
2.1 Denumire:
2.2  Adrega:
2.3 Numartelefon:
2.4 Numdrfax:
25 Email:

4.1, Tipul autodatii: o autoritate judiciard sau < autortate administrativa®

4.2. Denumirea i locaiitatea autoritatii;

4.3 (adresa daca este cazul)

4.4, Data hotarérii; (zivaduna/anul)

45, Data de (a care hotardrea isi produce efectele: (ziwasunasani)
48, Numarul de referinta al hotarari:

47, Numele partilor din hotarare:

4. Numele paratului:

5. Comunicarea c3ire parat
=1 Pératul a fost legal incunogtintat despre proces si a avul posibilitatea sa fie ascultat (o Documentul care atesta comunicarea se anexeaza dupd caz)t
.1 Parawl a fost legal incunogtiniat despre hotarare gi a avul posibilitatea sa o conteste in fapt gi in drept (ZDocumentul care atestd comunicarea se anexeaza dupa caz)

Nume: {majuscule} Data:
Numele reprezentantului autotitati competente a statului de origine {ziuafuna/anul}

5 Acest cerificat care atestd comunicarea a fost completat de cétre reprezentantul autorititii competente a statului de origine al carui nume este mentionat mai sus §i transmis de
catre autoritatea centrala solicitanta.

Nume: {majuscule) Data; __
Numele repsezentantului imputernicit al autoritatii centrale (ziuaAunasanul)

Numaru! dosarului autoritatii centrale solicitante
(numai pentn a fi folosit de autoritatile centrale)

' Cenificatul care atestd comunicarea trebuie sa fie famizal daca paratul nu s-a Infayisat la procesut din statul de origine.

* Pentru definirea notiunii de hotardre, a se vedea an. 19 alin. (1) din Conventie

' Autoritatea administrativa la care se face referire in acest document indeplineste conditiile pravazute de art. 19 aln, 3.

' De exemply, un cerificat intocmit in aplicarea dreptuivi intern sau, dupa caz, un certificat intocmit in aplicarea unui instrument international.



Conventia de fa Haga privind obfinerea pensiei de intrefinere pentru copii gi alfi membri ai familiei
Raport privind stadiul solutionarii cererii - art, 121

iCerere de recunoaglere sau de recunoagtera §i incuviintare a executari
{ dant. 10 alin, (1) )it a} o an. 16 afin. 21t a) o art. 30)

AVIZ PRIVIND CONFIDENTIALITATEA $! PROTECT!A DATELOR CU CARACTER PERSONAL

Informatiile cu caracter personal stranse sau transmise in temeiul Conventjei sunt folosite numat in scopul in care au fost stranse sau transmise, Orice autortate care prelucreaza asemenea
informaji asigura confidentialitatea, conform fegislatiei statului sau.

O autontate nu peate divulga sau confimna informatiile strinse sau transmise in aplicasea acestei Conventii daca apreciazd ca sanarate, secusitatea sau libetatea unel persoane ar putea fi
compromisa in conformitate cu art. 40

= Autoritatea centrala a hotardt in temeiul art, 40 sa nu divuigati aceste informati.

Autoritatea centrala solicitata
Adresa

Numar teleton

Numar fax

Email

Numar de dosar e.  Limbaiile)

Persoana de contact in statul solicitat
Adresa (dac este diferita)

Numar tetefon {daca este diferit)
Numar fax (daci este diferit)

Email (daca este difenit)

epo®m

1

a

b.
[
d
8.
3

primul raport / = raportut urmétor — data uRimului raport: (ziva/luna/anul)

@

identificarea dosaruiut

a. Numaru! de referinta al dosarului autoritatii centrale solicitante
b. Numele de familie af solicidantului

sau

b. Cenumirea autorit3ii publice

sf

c. Numele de familie al (ale) persoanei (persoanelor) pentru care pensia de infretinere este solicitatd sau datorata
d. Numele de familie ai debitorului:

Stadiul solutionani ceretii in statul solicitat

a3

Ta

D oo0oow oy
(I TR o

o o~

La (zivalunaranut), autoritatea competentd a incuviintat executarea holarari sau a inregistrat hotararea in vederea executarii

{ o incuviintarea executdrii sau inregistrarea anexatd, numai pentry informare; o incuviin{area executarii say inregistrarea a fost notificata solicitantului; o incuviintarea
executdnii sau inregistrarea vor fi comunicate solicitantului).

Cel maitarziu fa {2iuafluna/anul), autoritatea competenta lrebuie 53 se prorunte cu privire 1a caractens executoriu al hotarasii sau inregistrarea
acestela in vederea executarii.

La {zivafuna/anull, parétul a contestat sau a formulat apel impotriva incuviintarea executarii sau invegistrarii hotardri in scopud executari

La (zivafunalanul), autoritatea competent3 a pronuntat o hotarire prin care a fost refuzatd recuncasterea si incuviintarea executari {0 hotdrarea anexata
numai pentre informare; o hotardrea a fost comunicald solicitantului; o1 hotararea va fi comunicata solicitantului}

La (zivafuna/anul}, autoritatea competentd a refuzat recunoaslerea si executarea in baza unei rezerve facute in aplicarea art. 20 alin. 2. La
i (ziuafluna‘amdl), o hotarére a fost pronuntata in favoarea creditorului in aplicarea art. 20 alin, 4.

La_ (ziuatuna/anul), paratui a formulat ulierior ape).

La_ (zivafiuna/anul), cerereahotarirea a fost transmisa autoritatii insarcinate cu executarea acesteia.

Cererea este inca pe rolul autoritali centrale

Cerarearhotararea a fost transmisa autoritatji insarcinate cu executarea §i executarea nu este posibila in viitorul apropral decarece:

21 debitorui nu are venituri

i1 debitorul este privat de libertate

7 Altele:

rmatcarele masun au fost luate (anterior):

= Debitor/ o creditor localizat

Asigurarea plafii de bunavoie (nu a fost necesara nicic masura de executare silita}
Strangerea informatiilor privind starea financiara a debitorului

Localizarea bunurilor debitcrului

Mésurile de executare si alte masun intreprinse:

= Maswi provizorii

o Poprirea salarilor

:3 Poprirea/sechestrui contwilor bancare

23 Retineri/deducerile privind plitie de asigurare sociala

2 Sechestnl bunurior sau vinzarea silita

r1 Paptirea rambursasior de impozit

1 Refinersa sau poprirea pensiler de varsta

7 Avertizarea birourilor de cregit

<1 Refuzut eiiberdrii, suspendarea sau revocarea permisului sau pasaportului

1 Medierea, concilierea 5i alte modalitaff attemative de solufionare a disputeior

-1 Poprirea cistigurilor 1a loterie sau a jocurilor de noroc

o Interdictia pardsixi statului solicitat

1 Privarea de libertate

‘1 Altele;
Platle au fost asigurate (masuri de executare au fust necesare)

Stadiut platilor efectuate de catre debitor indata de {ziuasiunasanul) anexat
Allete;

Urmatoarele masuri sunt in curs de a fi luate (in prezent):

' Haponul greand <tadiul solajonarii poate fi utilizat in apicarea art. 12 ain. 3. alin. 4 sialin. 5. Daca raportul este Ltlizat decat pantr informarea cu privise 12 sadinl soiutionand, ny frebue

al2 Jecit nfnrmaliile suplimantare care nu apar in ripoartels antenoare

G



8.

9.a
executarii hotardrii sunt in mod vadit incompatibile cu ordinea publica a statului solicitat.

10.2

b} Localizarea -1 debitorului/ - creditorului

a.
b, Asigurarea platjii de bunavoie (nu a fost necesara nicio masura de executare silita)
c.= Strangerea informatiilor privind starea financiar a debitonuiui
d.: Lacalizarea bunurilor debitonlui
2.1 Initierea masurilor de executare
f. Asigurarea plaglor au fost asigurate (masuri de executare sunt necesare}
9.5 Attele:
7. = Urmétoarele masuri vor fi luate {in viitor):
ao Localizarea o debitoruiui/ o creditorului
b. = Asiqurarea platii de bunavoie (nu vor fi necesare masur de executare silité)
C. 7 Strangerea informatiilor privind starea financiara a debitorului
d. o Localizarea bunurilor debitorului
g = Masurile de execulare urmeaza a fi inijiate
f.3 Asigurares platii (daca este cazul masuri de execulare sifita vor fi necesare)
Q.2 Altete:

Va rugam sa fumizali aceste infarmatii 5i/ sau aceste documente suplimentare:

Cererea a fost examinata de auloritatea competentd si restituitd deoarece incuviintarea executari: sau inregistrarea a fost refuzata pentru ca recunoasterea si incuviiniarea

O contestatie sau o cale de atac a tost fermulata pentru mativele urmatoare:

a.no Nu este indepiinita nicio conditie de recunoastere gi incuviintare a executadi in temeiul art. 20

b. = Recunoagierea gi incuviintarea executarii hotdrarit sunt in mod vadit incompatibile cu ordinea publica gin statul soliciat

c.a Hotararea a fost obtimuta prin frauda la procedura

d.z Exista un proces intre aceleasi parfi §i avand aceiasi obiect pe rol in fata unei autoritti din statui solicital, case este prima sesizata

eg Hotararea este incompatibila cu o hotarare pronuntata intre aceleasi panj §i avand acelagi obiect, fie In statul solicitat, fie in aft stat, atunci cand, in acest din urma caz,
hotérarea indeplineste condifiiie necesare pentru recunoasterea si incuviiniarea executarii sale in statul solicita?

f.o in cazul in care paratul nici nu s-a infajgal, nici nu a fost reprezentat in procedurile din statul de origine, pardtul nu a fost legal ingtiintat de proces $i nu a avut ocazia s&
fie agcultat; §i nu a fost legal ingtiintat de hotArdre $i nu a avut ocazia s o conteste in fapt 5i in drept

g.0 Hotararea a fost pronuniata cu incélcarea articolutut 18

h.o Autenticitatea sau integritatea unui document transmis conform art. 25 alin. 1 1t. a}, lit. b} sau d), sau alin. 3 it. b).

.o Datoria privind pidtile scadente a fost platita.

Autontatea centrald soficitata a refuzat $3 solutioneze cererea peniru urmatorul/urmatoarele motivimotive:

a.2 Autontatea centrala solictants nu a transmis documesdele sau informatiile suplimentare in termenul mentionat la art. 12 alin. (9}

b.o Conditiile solicitate in Conventie nu sunt in mod evident indepiinite (o pentru motivele sunt anexate)

Nurme: {(majuscule) Data:

Reprezentantul imputernicit al autoritati cenirale {ziua/luna/anul}



Anexa B

Cerere de executare a unei hotarari pronuntate sau recunoscute in statul
solicitat (art. 10 alin. (1) lit. b))

Raport privind stadiul solutionarii cererii — art, 12




Conventia de la Haga privind obtinerea pensiei de intretinere pentru copii i alti membri ai familiei
Cerere de executare a unei hotdrari pronuntate sau rectnoscute in statul soligitat (art. 10 alin, (1) iit. b))

AVIZ PRIVIND CONFIDENTIALITATEA 51 PROTECTIA DATELOR CU CARACTER PERSONAL

Informatiile cu caracter personal strdnse sau transmise in temeiul Conventei sunt fofosite numai in scopul in care au fost strénse sau transmise. Orice autoritate care prelucreaza asemenea
informatji asigura confidentjalitatea. conferm legislatied statuiui sau.

O autoritate nu poate divuiga sau cenfirma informatiile strénse sau transmise in aplicarea acestei Conventii daca apreciaza ca sanalatea, securitalea sau libertatea unel perscane ar putea fi
compromisa in corformitate cu art. 40,

. Autoritatea centrald a hotarat in temeiul ant. 4C s nu divulgalj aceste informagii. Daca aceasta rubrica este bifata, informatjila sclicitate la punclele 2, iit. d), &), ) 5i g} 3 5 trebuie fumizate
numal la pagina Informatii cu divulgare restransa privind pe sclicitantul din acest formular.

1. Mumani de referintd al dosarskut autontali centrale soliciiante:

2 Informatii cu caracter personal privind pe solicitant:
2. Nume de familie:
b. Prenume: F
c. Data nagterii*: 1ziva/luna/anul)
sau
a. Denumire autoritate publica:
b. Nume de familie persoana de contact:
c. Prenuime perscana de contact
5i
d. Adresa:
e. Numere de telefon:
f. Numar fax:
f, E-mail:

3. Informatji cu caracter personal privind persoana{ele} pentru care pensia de intretinere este sokcitata

/3.1, 7 Pensia de imretinere esie solicitatd sau datorald pentru solicitantul menticnat mai sus
Intretinesea rezultd din una din urmatoarele relatii de familis:
- fikiatie 3 in loco parentis sau o perscand care tine locul unui parinte
-y casdlonie o relatie echivalenta casatoriei
o rudenie (va rugam sa precizati):
<1 bunic o frate o nepot ) altele: o

3.2. . Pensia de intrelinere este solicitatd sau datorata pentru copilul/icopii mentionat/mentionat mai jos
a. Numeie de familie:
Prenumele:
Data nasterii: {zivadura anul
Obligatia de trefinerea rezulta din una din urmatoarele relatiile de familie:
i1 fiiate 73 in loco parentis sau o persoana care hine locul unun ¢ annt:
o. Numele de famitie: .
Pranumele:
Data nagterii:
Obligatia de intretinerea rezultd din una din urmatoarele relatiile de famifie:
2 fillafie =1in leco parentis sau o persoana care Yine Kocul unur panets
Nuwmele de familie: .
Prenumele:
Data nagterii:
Obligatia de intretinerea rezultd din una din urmatoarele relatjile de familie:
o fikatie o in loco patentis sau o persoand care tine locul unus ¢t

(ziva luna anuy'

bl

{zmaluna anui

3.3, Pensia de intretinere este solicitatd sau datorata pentna urméatoarea persoana
Numele de famiiie:

Prenumele: - )
Data nagten: {ziuauna: anut
Obligatia de intretinerea rezultd din una din urmatoarede relatiile de familie:
.1 casétone 2 relatie echivalenta casatoriel
1 rudenie {va rugam sa precizati}:
-1 bunic = frate & nepot
5 alfele:

3.4 .1 Pensia de intretinere este solicitatld sau datoraté pentru afli copii sau persoane, informati suplimeniare cu caracter personal sunt anexate.

4. Informati cu caracter personal privind pe debitor (dacd se cunosc) (parat)
a. Numele de familie:
b. Prenumele:
¢. Data nagteni:
d. Codul numeric personal:
{inclusiv numede statuluf sau unitali teritoniale care -a emis)
2. Adresd personala: R e
f. Adresa postala: . o .
g. Grice alte informatji care pot inlesni incalizarza debitoruiui _ R .

{zivatuna‘anul}

"Mt e asAar 33 s indice dala ragianm pant Eorezentant



5. Play
a. Informati priving transferul electronic de plati {dupa caz)
Denumire Banca: __
CNIBz:

Codul SWIFT:
NGB

Numar cont:
Nusme titular cont:
Relerinta*:

b. informatfi privind plata prin cec (dupa caz)
Cac de platd lui:
Cec de trimis la;
{adresd)
Referintat;

6. Tipui hotararii pronuntate in statuf solicitat

6.1 Tipul autoritati: o autersitate judiciard sau 5 autoritate administrativa
6.2 Denumirea §i localitatea autontatin
6.3 {adresa daca este cazul)
6.4 Daia hotarani; (zivauna/anul)

6.5 Data de la care hotardrea isi produce efectele; 1Zivaduna/anul)
8.6 Numarul de referinta al hotararii;
6.7 Numele parjlor din hotarare:

7. Umatorul/urmatoarele act/acte este/sunt anexat/anexate acestel cerer
1 Hotararea pronuntata in statul solicitat
-y Hotararea (sau inregistrarea) pronuniatd in statu! solicitat prin care s-a recunoscut hotararea din alt stat
-1 Hotarrea din statul de ongine
.1 Situatfa restantelor
1 Formularul priving situatia financiara

8. 3 Situatia in care cererea are ca obiect obfinerea pensiei de intretinere alta decdt cea rezuftatd din obfigafiite de intretinere care decurg dintr-o relafle parinte - copil cétre o persoand
sub 21 de ani, ar solicitantul (creditors!) a beneficiat de asistenta juridica gratuita Tn statul de origine (art. 17 51 art. 25 alin, {1) lit. L

9. Aite informatji:

10. Certificari

1 Aceasta cerere este completatd de catre solicitam $i revazuta de catre autcritatea cenirala solicitanta

1 Aceasta cerere indeplineste conditile din Conventie (art. 12 alin. (2)). informatia confinuta in aceasta cerere si documentele anexate acesteia corespund si sunt conforme cu
informaliile si documentele fumizate de catre solicifant autoritati centraie solicitante. Cererea este transmisa de catre autoritatea centraka in numele solicitantubsi si cu consimtamantul

acesluia.
Nume: {majusctile) Data.
Numele reprezentantului smputernicit at autortati centrale {ziuafuna/anul)

T Cadd nationai e derdilicane 3 bancii,
fiumans de conl bansar irtamational
SO TN AR NECESAT Benin sl aisg




Conventia de la Haga privind obtinerea pensiei de intretinere pentru copii gi alti membri ai familiei
Informatii cu acces limitat referitoare la solicitant

Cerere de executare a unei hotdrari pronuntate sau recunoscute in statul solicitat (art. 10 aiin. (1) lit. ))

N.B. Autoritatea centrald solicitanta apreciaza ca informatiile de ta rubricile 2 lit. d), e), f) §i g) gi pct. 5 continute in aceasta pagina nu_pet fi in niciun caz
divulgate sau confirmate pentru motive de protectie a sanatatii, securititii sau libertdlii unei persoane. Conform art. 40 alin. 2, de o hotarare in acest sens
trebuie sa {ind seama autoritatea centrala solicitata.

1. Numarul de referinta al dosarului autoritatii centrale solicitante:

2. Informatii cu caracter personal privind pe solicitant
a. Nume de familie:
0. Prenume:
¢. Data nasterii;
d. Adresa:
e. Numere de telefon:
f. Numar fax:
f. E-mail;

(ziva/luna/anul)

3. PlIati
a. Informaii privind transferul electronic de pliti (dupa caz)

Denumire Banca:
CNIB:

Codul SWIFT:
NCBI:

Numdar cont:
Nume titular cont:
Referinta:

b.  Informaltii privind plata prin cec (dupa caz)
Cec de platit lui:
Cec de trimis la:
(adresa)
Referinta:

1 Aceastd cerere este completatd de catre solicitant i revazuta de catre autoritatea centrala solicitanta

7+ Aceastd cerere indeplineste condilile din Conventie (art. 12 alin. (2)). Informatile confinute in aceastd cerere si documentele anexate acesteia
corespund $i sunt conforme cu informatliite 5i documentele furnizate de catre solicitant autoritatii centrale solicitante. Cererea este ransmisa de catre
autoritatea centraid in numele solicitantulul si cu consimtamantul acestuia.

Nume: {majuscule) Data:
Numele reprezentantului imputernicit al autoritatii centrale {zZiua/luna‘anui)




Conventia de Ia Haga privind obtinerea pensiei de intretinere pentru copii si alti membri ai familief
Raport privind stadiul solutiondrii cererii - art. 12!

{Cerere de executars - af. 10 alin. {1} lit. b))

AVIZ PRIVIND CONFIDENTIALITATEA 5! PROTECTIA DATELOR CU CARACTER PERSCNAL

Informatiite cu caracter personal strinse sau transmise n temeiul Conventfei sunt folosite numai in scopul in care au fost stranse sau transmise. Qrice autoritate care prelucreaza asemenea

informatii asigura confidentialitatea. conform legislatiel statului sau.

O autoritate nu poate divulga sau conifirma informatjile stranse sau ransmise in aplicarea acestei Convenlii daca apreciaza ¢a sanatatea, securitatea sau libertatea unei persoane ar putea fi
compromisa in contormitate cu art. 40.

- Autontatea centraia a hotarat in temeiul 21, 40 sa nu divulgal aceste informatji.

1. Autoritatea centrala solicitata 2. Persoana de contact in stawl solicitat
4.  Adresa a.  Adresa {daca este diferia)

k. Numar telefon b, Numdrul de feletfon {daca este difernt)
¢ Numarfax ¢ Numénl de fax {dacd este diferit)

d. Telex d.  Email (daca este diferit)

e.  Emai e.  Limbaiile)

3 primul rapon / 1 raportul urmator - gata ullimuiui rapon: (zivafunalanul)

3. Identificarea dosanlui

4. Mumarul de referinta al desarului auteritatii centrale solicitante:
b. Numele de familie al solicitariului:
¢. Numele de familie al (ale) persoanei {persoanelor} pentre care pensia de intretinere este soliciata sau datorata
d. Numele de famibie al debitorului:

4. Stadiwd solutionani cererii in statul solicitat

d.n

boo

o
L

La ____ (zivaduna/anul), cererea a fost transmisa autontdli competente insarcinatd cu executarea sa (denumirea) (adresa)
(numarui de refernfd)
La (zivasunafanul), autortatea competenta a pronuntat o hotarare prin care s-a admis executarea (o hotrarea anexatd, numai pentru informare; o
hotardrea a fost comunicata solieitantului (o centificatul care atestd comunicarea? este anexat, dupa caz); 5 hotarirea va §i comunicata soficitantului}
la_._____ ___ (ziva/luna/anul), debronsl a contestat sau a farmulat contestatie la executare
La _ __ (ziua/luna/anul), autoritatea competentd a pronuntat o hotarare prin care a fost refuzata executarea (1 hotararea anexata, numai peniru informare; o hotararea a
fost comunicatd solicitantului {1 certificatul care atesta comunicaread este anexat, dupa caz); o hotararea va fi comunicata solictantului}
Cererea este inca pe rolul autoritatii centrale
Cererea de executare a fost transmis3 autoritatii insdrcinate cu executarea gi executarea nu este posibila In vitorul apropiat decarece:
13 debitorul nu are venitur
-1 debitonul este privat de fibertate
-1 Altele:

5. -z Urmatoarele masun au fost luate (anterior):

-
Rl
4

Po0 T

a

o a0 oy

Debitor localizat

Asigiutrarea platii de burdvoie {nu a fost necesara nicio masura de executare silit3)
Strangerea informatiilor prving siarea financiara a debitorulut

Localizarea bunurilor debitorutui

Masurile de executare si alte masuti intreprinse:

3 Masuri pravizorii

- Poprirea salariilor

3 Poprirea/sechestrul conturilor bancare

1 Retineriideducerile privind platile de asigurare sociala

2 Sechestrul bunurilor sau vanzarea siiitd

=i Poprirea rambursarilor de impozit

.-+ Retinerea sau poprirea pensiilor de varsta

-+ Avertizarea birourilor de credit

=1 Refuzul eliberarii, suspendarea sau revocarea permisului sau pasaportului

- Medierea, concifierea si alte modalitdyj alternative de solutionare a disputelor

-1 Poprirea cagtigurilor la lotene sau a jocusilor de noroc

» Interdictia parasiri statului solicitat

+ Privasea de libertate

21 Altele:
Platjle au fost asigurate (masuri de executare au fost necesare)
Stadiul platilor efectuate de catre debitor in dala de {ziua/knalanul) anexat
Altele:

Urmatcarele masuri sunt in curs de a fi luate (in prezent):
.1 Localizarea debitorului

+1 Asigurarea plalii de bundveie {nu a fost necesara nicio masura de executare silita)
. 1 Strangerea informatjilor privind starea financiara a debitoruiui
1 Localizarea bunurtor debitorului

: Iniierea masurilor de execudare

. Agigurarea piaglor au fast asigurate (masuri b= executare sunt necesare)

| Altele:

FAagornt privind 2tadi) =cluenan peate fiutlizat in aplicarea an. 12 aiin. 3. ahn 45 alin. 5. Cacd raportul 2ste utifizat decat pentru mibrmara ey pivire fa stadio! scluiorasii, nu trebue indicate
d=cdt informatiile stphmentare care nu apar in rapoantale antericare.
“ e exemplu. un Saritizar amis o aplicasea draptulul intem sau, dopa caz, un cztifcat simis in apiicarea unni ingtrunent niematicnal,

Dz zcempl.sin ceriticat emis in apl:

ired Arspiulal bitern say, dupd caz, uncaddiical gnig 0 Apticared undi instrument ntemagonal,



3

7. - Urmatoarele masuri vor fi luate {in witor):

a. = Localizarea debitorubs

b. . Asigurarea platii de bundvoie (nu vor fi necesare masu:i de executare siita)

C. - Strdngerea informatilor priving sfarea financiara a debstorului

qd. + Localizarea bunurilar debioruiui

e. . Masurile de executare urmeaza a fi inifjate

f. 1 Asigurarea plai {daca este cazul masuri de executare siitd vor fi necesare)

g. ~ Altele:

\/a rugam sa fumizafj aceste informalii i/ sau aceste documente suplimentare;

= Autoritatea centrald solicitatd a refuzat sa soluticneze cefrerea pentru urmatonliurmatearele motivimotive:

a. 5 Autonitatea centrala solicifanta nu a transmis documentele sau infermatiile suptimentare in termenul mentionat ia aft. 12 alin. (9)

b. 5 Conditite mentjonate de Conventie nu sunt in mod evident indeplinite (o pentru motivele mentjionate in acest Raport)
= Autoritatea centrala soiicitata a refuzat s soluljoneze cererea pentru urmatorul/urmatoarele motivimotive:

a 3 Conditiite solicitate de Conventie nu sunt indeplinite

b. 2Debitorul nu a fost lecalizat in statul solicitat

C. 3 Hotararea nu a fost recunoscutd in statul solicitat

d 71 Hotardrea nu mai €ste executorie

e. 2 Hotarirea este incompatibila cu o hotarare ulterioara

f. 2 Hotardrea a fost modificatd

g = Altele:
Nume: (majuscule) Data:

Numete reprezentantul imputemicit al autontatii centrale (Zuaduna/anui)



Anexa C

Cerere de obtinere a unei hotarari
(art. 10 alin. 1 lit. ¢) si d))

Raport privind stadiul solutionarii cererii - art. 12



Conventia de la Haga privind obtinerea pensiei de intrefinere pentru copii 5i alti membri ai famitiei

Cerere de obiinere a unei hotarari {inclusiv stabilirea filiatiei dacd este necesar)
{art. t0 alin. (1} it. ¢} 5i d))

AVIZ PRIVIND CONFIDENTIALITATEA $1 PROTECTIA DATELOR CU CARACTER PERSONAL

informatiile cy caracter personal stranse sau transmise in temeiul Conventjei sunt folosite numat in scoput in care au fost strénse sau transmise. Orice autoritate care prelucreaza asemenea
informatii asigura confidentialitatea, conform legislatiet statului s3u.

O autoritate nu poate divulga sau confirna informatiile stranse sau transmise in aplicarea acestei Conventii daca apreciaza ca sanaalea, securitatea sau liberlatea unei persoane ar putea fi
compromisa in conformitate cu as. 40.

= Autonitatea centrald a hotardt in temeiul an. 40 s@ nu: divutgalf aceste informatii. Daca aceasta rubrica este bifata, infermaljile solicitate la punctele 2, lit. @). e}, ) 5i g) $i 5 trebuie fumizate
numai lz pagina Informatji cu acces #imitat referitoare la soficitant din acest formutar,

1. Numarul de referinta al dosanului autornitadii centrale solicitante:

2. Informatii cu caracter personal privind pe solicitant:
a. Nume de familie:
b. Prenume:
c. Data nasteni:
d. Adresa:
. Numere de telefon:
f. Numar fax:
g. E-mail:

{ziuaAuna/anul)

3. Informatii cu caracter personat privind persoana(ele} pentru care pensia de intretinere este solicitata

313 Pensia de intrelinere este solicitatd sau datoratd pentru soficitantul mentionat mat sus
i1 Filiatia este stabilita sau prezumata
intretinerea rezulta din una din urmatoarele relatii de familie:
a filiatie o in loco parentis sau o persoana care tine focul unui parinte
3 casatorie o relatie echivalentd casatoriei
o1 rudenie {va rugam s3 precizati):
2 bunic 2 frate o nepot
o allele:

3.2. .1 Pensia de intretinere este solicitatd sau datoratd pentru copilul/copii mentionat/men jonati mai jos
a. Numele de familie;
Pranumete:
Data nagteri: (zivalupa, anul)
v Filiatia este stabilita sau prezumata
Qbligalja de intretinerea rezula din ura din urméatoarele refatile de familie:
2 filiatie 740 loco parentis sau 0 persoana care tine locul unw parinte
b. Numele de familie:
Prenumele:
Data nagterii: (zivadunasanul)
7 Filiaia este stabilitd sau prezumata
Obligalia de intretinerea rezulta din una din urmatoarele relatiile de familie:
2 fliatie 3 n loco parentis sau o persoana care tine locw unui pannte
[ Numele de familie: |
Prenumele:
Data nagterii; (Ziuafunasanul)
o Filiatia este stabilita sau prezumata
Obligatia de intretinerea rezultd din una din urmatoarele relatjile de familie:
- filiatie 7 in loco parentis sau o persoana care line locul unui parinte

3.3 1 Pensia de intretinere este solicilata sau datorald pentn persoana menljonata mat jos
Nume de famike:

Prenume:
ata nasterir (zivafuna/anut}

Obligatia de intretinerea rezulid din una din urmétoarale relatjile de familie:
1 casatonte 1 relafie echivalenia casatoriei

i rudenie (va 1ugam s& precizatj):
“+ bunic 1 frate . nepot

J altele;

3.4, v Pensia de intreinere este solicitata sau datorata pentru alti copii sau persoane. informali suplimentare cu caracter personal sunt anexate.

4. Informali cu caracter personal prvind pe debitor (daca se cunosc) |parat)
4. Numele de famifie.

b. Prenumele: . -
. Data nagters: —. [zivadunalanul)

4. Codul numeric personal: ~
nclusiv denumirea statih sau nitagi meriale care a emis numard)




8. Adresa personald:
f. Adresa postala:
g. Orice alte informatii care pot infesni localizarea debitorului

3. Piaii
a. Informatii privind transfemt electronic de plati (dupd caz)
Denumire Banca:
CNIB:
Codul SWIFT:
NCBIZ:
Numar cont:
Nume titular cont:
Reterinta:

. Informatii prvind plata prin cec (dupa caz)
Cec de platit lui:
Cec de trimis la:
(adresa)
Referinta®;

6. Aceasta cerere este fransmisa in scoput obtinerii unei hotarari in statul solicz - =
a. 7 atunci cand nu exista micio hotarare (art. 12 alin. (1) lit. ¢))
b. o atunci cand recunoaglerea §i executarea unei hotrar nu este posibild sau este refuzata din cauza neindeplinini unei conditii peniru recunoagtere $i incuviiniare a executari in

temeitd arl. 20 sau an, 22 lit. b} sau &) {art. 10 afin. (1) fit, o)}

7. Cuantumul pensiet cerut de solicdant? (a se mentiona monedas pentru fiecare suma}
o] Pensie de intretinere
Va rugam sa precizati suma:
Frecventa piathor, va rugam sa precizalj:
o 1 saptamand o 2 s&ptamani o 1 lund o 3luni o 6 uni
o 1 an o alté peripada (va ruglm sa precizad)
a Plata retroactiva a penstei
VA stigdm s3 precizali dala de la care plata refroactiva a pensiei este solicitata: {zzM/aa)
V& rugdm sa precizati suma:
Frecventa platilor, va rugdm sa precizati:
1 1 saptamana n 2 saptamani o 1 lund o 3luni o 6 luni
1 1 an o platd globala o alta perioada (va rugam s& precizatf)
= Alte play, dispozitii sau conditji

Va rugam sa precizati:
V& nigam sa precizati noul cuantum:
Frecventa platitor, va rugam $& precizatj:
.11 58ptamana o 2 saptémani o 1 und o 3luni S5 6 funi
"1 an 7 alta pericada {va rugam sa precizatj) .

B. Urmatorul/urmatcarete act/acte este/sunt anexat/anexate acestei cereri in scopul completarii acesteia:
1 Cenlificat de nastere sau un aft act echivatent
1 Recunoagterea filiatiei facuta de debitor
1 Declaratie formala care reprezinta o prob privind filiatia
71 Hotardrea unei autoritaf competente prvind fitatia
3 Rezultatete testelor genetice
2 Certificat de adoptie
= Certificat de casatorie sau o relatie echivalanta si data desfaceri casatoriei/separari
-1 Declaratie din care rezulta resedinta comuna a partiior
2 Acordul partifor privind pensia de intretinere
3 Dovada inscrieni ia o institutie pre-universitara sau universitara
7 Dovada incapacitatii
o Formutarul privind situatia financiara
= Situatia restantelor sau istoricu! piatjler
~ Aite probe admise de iegea statului solicitat
2 Hotararea statufui solicitat prin care s-a refuzai recunoasterea si incuviintarea executarii

9. 1 Va rugam sa inifiali masurile de execulare silitd odald hotardrea stabiiita

10. Aite informatji:

11. Centificar

-1 Aceasta cerere este completata de catre solicitant 5i revazutl de calre autoritatea centrald solictanta

' Cod national de identificare a banci.

* Numarul de cont bancar international

* Atunci cand este necesar pentru eiectuarea platii

! Numai in masura in care aceste informatii sunt cerute de statul solicitat.

" Atunci cand sunt prevazute difente plati pentru diferite persoane va rugim sa reproduceti aceasta informatie pentru nceste pericade tinand cont cd la
izcare datd de incepere a pléitii, vechea suma este inlocuita de noua suma




= Aceastd cerere indeplineste condiile din Conventie (art. 12 alin, 12)). Informatiile confinute in aceastd cerere si documentele anexate acesteia corespund % sunt conforme cu
informaljile §i documentsie fumizate de citre solicitant autortai centrale soficitante. Cererea este transmisd de caire autortatea centrala in numele solicitantuiui si cu consimtamantul
acestuia,

Nume: majuscuie) Data: _
Numele reprezentantului imputemnicit & autortatii centrale {zivadunasanul)




Conventia de la Haga privind oblinerea pensiei de intretinere penlru copii i alti membri ai famifiei

informatii cu acces limitat referitoare fa solicitant
Cerere de obiinere a unei hotarari (inclusiv de stabilire a filiatiei daca este necesar)
{art 10 alin. (1) lit. ¢) si d))

N.B. Autoritatea centrald solicitanta apreciaza ca informatiile de la rubricile 2 lit. d), e}, i) i g) §i pet. 5 continute in aceastd pagind nu pot fi in niciun caz
divulgate sau _confirmate pentru motive de protectie a sanatatii, securitatii sau libertdlii unei persoane. Conform art. 40 alin. 2, de o hotardre in acest sens
trebuie s tind seama autoritatea centrali solicitata.

1. Numarul de referinta al dosanului autontatii centrale solicitante:

2. infermatji cu caracter personal privind pe solicitant
a. Nume de famifie:
b. Prepume:
¢. Data nagterii:
d. Adresa:
. Numere de telefon:
f. Numar fax:
3. E-mail:

{2watunasanul)

3. Paji
a.  Informatii privind transterul efectronic de plati (dupa caz)

Denumire Banca:
CNIB:

Codul SWIFT:
NCBL:

Numar cont:
Nume titutar cont:
Referinta:

b, Informatii privind plata prin cec {dupd caz)
Cec de platit lui:
Cac de trimis la:
{adresa)
Referinta:

5 Aceasta cerere este compietata de catre solicitant si revazuta de catre autoritatea centrala solicitanta

-1 Aceastd cerere indeplineste conditiile din Conventie (an. 12 alin. (2)). intormatile continute in aceasta cerere si documentele anexale acesteia corespund §i sunt conforme cu
informatiile si dacumentele fumizate de catre solicitant autoritatii centrale solicitante. Cererea este transmisa de cafre autontatea centrald in numele solicitantuiui i cu consimtamantu)
acestuia.

Nume: . {majuscule) Data: _ o

Numele reprezentantufui imputernicit al autoritalii centrale {zivaluna. anul}




Conventia de i3 Haga privind obtinerea pensiei de intretinere peniru copii si alti membri ai familfei

Raport privind stadiul solutiondrii cererii - art, 121

iCerere de obtinere a unes hotdrar (o art. 10 alin. (1) it ¢) 2 art. 10 alin. {1j ut. d))

AVIZ PRIVIND CONFIDENTIALITATEA $) PROTECT!A DATELOR CU CARACTER PERSONAL

Informatiile cu caracter personal siranse sau transmise in temeiul Conventiei sunt folosite numai in scoput in care au fost stranse sau transmise. Orice autorilate care prelucreazi asemenea

intarmatii asigura confidentialilatea, conform legisiatiel statutui sau.

O autonitate nu poale divuiga sau confirma informatiile strinse sau transmise in aplicarea acestei Convenlj daca apreciaza ca sanatatea, securilatea sau libertatea unei persoane ar putea fi

compromisa in conformitate cu art. 40.

; Autoritatea cantrald a hotarét in temeiul an, 40 sa nu divuigal aceste informatji.

1 Autoritatea central2 solicitata 2. Persoana de contact in statyl sclicitat
a Adresa a.  Adresa {daca este diferita)

b.  Numaér tetefon b Numar telefon (daca este diferit)

¢ Numérfax ¢ Numarfax (dacd este diferit)

d Telex d.  Email {dac4 este diferit}

e Emai @ Limba(ie}

= pnmul raport / o raponiul urmator — data ultimulul raport; (ziuaduna/anul)

3. Identificarea dosanlui

a. Numarul de referinta al dosarutu: autorititii centrale solicitante:

b. Numele de familie al solicitaniutui:
¢. Numele de famiiie al (ale) persoanei (persoanelor) pentru care pensia de intretinere este solicitata sau datorata:

d. Nurnede de familie al debitorului:

4. Stadiul solutionarii cererii

4.1. Stadiud solutionarii cererit de obinere a unei hotdrar de stabilire a pensiei de intretinere in statul solicitat

a.d

o e

la____ (zivauna/anul), cererea de ablinere a unei hotardn de stabilire a pensiet de intrefinere a fost transmisa autonitagi competente pentru stabifirea pensiei de
intretinere (denumirea) {adresa) (numarul de referinta} -

Celmaitarzivla _____ (ziuafunafanul), este prevazut ca autoritatea competenta va pronunta o hotarare de stabilire a pensiet da intretinere

la__ {ziuafuna/anul), autoritatea competents a proiuntat o hotardre de stabilire a pensiei de intrefinere () hotararea anexald, numai pentru informare;
- hotérarea a fost comunicatd solicitantului (o certificatul care atestd comunicarea? este anexat, dupd caz); o hotardrea va fi comunicata solicitantubui

La o (ziuauna/anul), autontatea compelentd a respins cererea de obtinere a unei hotarari de stabilire a pensiel de intretinere {0 hotararea anexata,
numai pentns informare; 3 hotararea a fost comunicatd solicitantului {0 certificatul care atestd comunicarea® este anexal, dupa caz); o hotararea va fi comunicata

soligitantului}

{ziva/luna/anui), debitorul a contestat sau a formulat apel impotriva hotararii de stabilire a pensiei de intretinere

a __ .
ta {ziuaftuna/anul), hotararea de pensie de intrefinere a rimas definitiva si irevocabita
La . |ziuaflunazanud}, hotarirea de pensie de intretinere a devenit executorie

Cererea este inca pe rolul autoritatii centrale

4.2. Stadiul solutionarii cererii de stabilire a fitiagei

a. o
b o

2]

[

o=

‘e ~ea

s

k.o
[R=}

Stabilirea filiatiei nu este necesara

La {ziuatuna’anul), debitorul a contestat filiatia.

La ___  (auafunavanul), cererea stabilire a filiatiei a fost transmisa autoritali competente (denumirea) {adresa) {numans de referinta}
Un test genetic in vederea stabiiirii filiafiei este prevazut la {ziva/lunasanui}.

Ur 1est genetic in vederea siabibiii filiatiei a fost prevazut fa __ l{ziua/luna/anut), dar debitorul nu s-a prezentat.

Un test genetic in vederea stabilirii filiatiei a fost efectuat la {ziuadunafanul). Rezultatele sunt anexate,

V& rugam sa acordali asistentd referitor la testul genelic. A se vedea informajile anexate.
Cel maitarziu la (zivafuna/anul), este prevazut ca autortatea competenta se va prominta cu prvire Ja stabilirea filiatiei

la. (zivalluna/anul), autoritalea competenta a stabilit filiatia: o negativ / o pozitiv (o hotararea anexata, numai pentru informara: -1 holararea
a fost comunicata solicitantuiui (5 certificatul care alestd comunicarea* esle anexat, dupa caz); o hotararea va fi comumicata solicitantuls)
La - {zivaluna/anul}, autoritatea competentd a decis sa respinga cererea de stabilire a fliatiei (= hotararea anexata, numai pentu informare;

5 holdrarea a fost comunicat solicitantului {2 cerificatul care atesta comunicareas este anexal, dupa caz); = hotaraica va fi comunicatd solicitantului)

Cererea este inca pe rolul autoritatii centrale

5 = Urmatoarele masun au fost luate (anterior):

a2
b.a
c. 2

Localizarea debitontui
Contactarea debitorului in vederea unei intelegeri
Asiqurarea plagi de bunavoie (nu a fost necesara nicio masura de executare silita)
{1 documentatia anexatd acestui rapor, dupd caz)
Strangerea informatiilar privind starea financiara a debitorulw
Localizarea bunurilor debitoniui
Masurile de execlitare gi alte masuri intreprinse:

o Masui provizorii

1 Poprirea salariilor

. Poprirea contunlor bancare

Raportui privind stadiul solutionarii poate fi utdlizat in aplicarea art. 12 atin. 3. alin. 4 si alin. 5. Daca raportul este utilizat decat pentru informarea cu privire la
stachiul solutionarni, nu trebuie indicate decdt informatiile suplimentare care nu apar in rapoartele anterioare.

De examplu, un certificat cmis in aplicarea dreptului intern sau, dupa caz. un corlificat emis in aplicarea unui instrument international.

De exemplu. un cartificat arnis in apticarea dreptului intern sau, dupa caz. un certificat emis in aplicarga unui instrumant international.

De axamply, un certficat 2mis in aolicarsa dreptuiui inten sau, dupa caz, un certiticat emis in aplicarea unui instrument international.

De axemplu, 1 cerificat amis in plicar2a dreplului intermn sau, dupa caz. nn cortificat emis in aplicarea unuw instrument itarnational,



- Retinen/deducerile privind pidtie de asiguraze sociala
= Sechestrul bunurilor sau vanzarea silita
1 Poprirea rambursarilor de impozit
: Retinerea sau poprirea pensiilor de varsta
~ Avertizarea birouritor de credit
. Refuzul eliberarii, suspendarea sau revocarea permisului sau pagaportului
1 Medierea, concilierea gi alie modalitalj altemative de solutionare a disputelor
+ Poprirea cagtigurilor la Joterie sau a jocurilor de noroc
; Interdictia parasirii statuiui solicitat
= Privarea de liberate
= Aligle:
f.2 Platile au fost asigurate imasuri de executare au fost necesare)
g. 2 Altele:

A = Urmatoarele masuri sunt in curs de a filuate (in prezent):

Localizarea debitorulu

Contactarea debitoruiui in vederea unei infelegen

Asigurarea platii de bunavoie {nu a fost necesara nicic masura de executare silit)
Strangerea informatiitor privind starea financiara a debitorului

Localizaraa bunurilor debitorului

Initierea masyrilor de executare

Asigurarea platilor au fost asigurate (masuri de executare sunt necesare}

Altele:

PO oo

ol

FTo rmaocos
:

Qoo

7. 2 \rmatoarele masuri vor fi luate (in viitar):

Localizarea debitorului

Contactarea debitorului in vederea unei inteleger:

Asigurarea platii de bunavoie {nu vor % necesare masuri de executare silita)
Strangerea informatiilor privind starea financiara a debitorutut

Localizarea bunurilor debitonuiui

Masurile de executare urmeaza a fi inifiaie

Asigurarea platii {daca este cazut masur de executare silita vor fi necesare)
Altele:

Femwmap o
g

ooy

Va rugam sa fumizalj aceste informatii 5i / sau aceste documente suplimentare:

1 Autoritatea centrala soiicitala a refuzat 5a solutioneze cererea pentru ummatorulurmatoarele motivimotive:
a. 1 Autoritatea centrala soficitantd nu a transmis documentele sau informatiite suplimentare in termengt mentionat la art. 12 alin. (9)
b. 2 Conditile mentionate de Conventie nu sunt in mod evident indeplinite (m pentru motivele mentjonate in anexa)

1 Autoritatea centrala solicitata a refuzat sa solutioneze cererea pentru urmatoruurmatoarele motivimotive:
a. r:Cetelalte conditiite solicitate de Conventie nu sunt indeplinite
b. .- Debitorul ris a fost bocalizat in statu! selicitat
¢ Altale: .

Mume: __ [majuscule} Data:
Numele reprezentantului imputernicit al autoriatii centrale (zivadunasanuly




Anexa D

Cerere de modificare a unei hotirari
(art. 10 alin. 1 lit. e) si f) si alin. 2 lit. b) si ¢))

Raport privind stadiul solutionarii cererii - art. 12



Conventia de la Haga privind oblinerea pensiei de intrefinere pentru copii 5i alii membri ai familiei

Cerere de modificare a unei hotarari (art. 10 alin, (1) lit. e} si f} gi alin. (2) fit. 3} 5i b} }

AVIZ PRIVIND CONFIDENTIALITATEA S| PROTECT!A DATELOR CU CARACTER PERSONAL

Informatiile cu caracter personal stranse sau transmise in temeiul Conventjei sunt folosite numai in scopul in care au fost stranse sau transmise. Orice autoritate care prelucreaza asemenea
informatii asigura confidentialitatea, conform legisiatiei statului sau.

O autoritate nu poate divuiga sau confima informatiile sirdnse sau transmise in aplicarea acestel Conventit dacs apreciaza ca sanatatea, secufitatea sau libertatea unai persoane ar putea fi

compramisa i confammnitate cu ant. 40.

= Autoritatea centratd a hotardt in temeiul ant. 40 $3 nu divulgalj aceste informatii. Daca aceasta rubrick este bifata, informatiile solicitate la punctele 2, fit. d), e), i si g} §i 5 trebtie fumizate
numai la pagina Informati cu acces limitat refertoare ia solicitantut din acest formular,

1.

2.

3.

Numarul de referinta al dosaruiui autoritati centrale solicitante:

Informatii cu caracter personal privind pe solicitant

Solicitantul este:

3 persoana/persoanele pertry care pensia de intretinere este solicitatd sau datorata

J reprezentantul persoanei/persoanelor pentru care pensia de infretinere este solicitata sau datoratd

7 debitorul

1 reprezentantul debitorulut
a. Nume de tamilie:
b. Prenurme:
¢. Data nagterii':
d. Adresa;
e. Numere de telefon:
f. Numar fax:
g. E-mail;

(ziva/luna/anul)

tnformalji cu caracter personat privind persoanalele) pentnt cave pensia de intrefinere este salicitata sau datorata

3.1, 1 Pensia de intrelinere eslte solicitatd sau datorafa pentru solicitantul mentionat mai sus

32

33

3.4

41

intretinersa rezultd din una din urmatoarele relafii de famifie:

3 fiitatfe o in loco parentis sau o persoana care fjne locul unui parinte

2 casatone o refatie echivalenta cisatoriei

“r rydenie (va rugam sa precizafi);

1 bunie o frate o nepot

1 alele:
3 Pensia de intreinere este solicitata sau datoratd pentru copilulicopit mentjionat/mentionalj mai jos
a. Numele de familie:

Prerumele:

Data nagterii: : (ziuaduna/anul)

Qtiigaia de intretinerea rezuila din una din urmatoarele relatile de familie:

71 fikiatie rin oco parentis sau o persoana care fine locul unul parnte
b. Numele de famifie:

Prenumele:
Data nagterii: (ziaduna/anul)

Obligatia de infrelinerea rezultd din ura din urmatoarele relatiile de familie:

 filiate 2 inloco parentis sau o persoana care fine focul unui parinte
C. Numele de famiie:

Prenumele:

Data nagterii: {Ziuarluna/ant

Obligatia de intreinerea rezulta din una din urmatoarele relatiile de familie;

.2 fikiatje 2in leco parentis sau o persoana care tine locul unui pannte
+ Pensia de infretinere este soficitata sau datorata pentru persoana mentionata mai jos

Mumele de familie:

Prenumele:

Data nagteni: (zivalunasanul)

Obtigatia de intretinerea rezultd din una din uimatoarele relatiile de familie:

- casatorie o redatie echivalenta casatoriei

-2 rudenie (va rugam sa precizati):

11 bunic a frate a nepot

o altele:
s Pensia de intretinere este solictata sau datorata pentru allj copii sau persoane, informatii suplimentare cu caracler personal sunt anexate.

infermatii cu caracter personal privind pe debiter (daca se cunosc)

3. Numele de familie:

b. Prenumele:

. Data nagterii: {Zivaluna/anul)

d. Codul numeric perscnal: _
linclusiv denumirea statulut sau unitati teritoriale care a emis numérul)

" Nuesbe necesard indicarea datei de nastere pentru raprezentant,



2. Adresa personala:
f. Adres3 pogtala;

4.2. Daca debitorul este reclamant, informatife cu caracter personal (daca se cunose, dupa caz) ale reprezentantulli perscanei/persoanelor pentry care pensia de intretinere aste
solicitata sau datorata
a. Numele de famifie;
b. Prenumele:
¢. Adresa:
d. Numar telefon:
e. Numar fax:
t. Email:

4.3. Informati care parmit localizarea paratului:
a. Codut numeric personal (inciusiv denumirea statuis sau unitai teritoriale care I-a eliberat)
b. Qrice alta informatje care permite localizarea paratului

5. Plaly
a. Informatii priving transferui electrenic de plitj {dupa caz)
Denumire Banca:
CNigz:

Codul SWIFT:
NCBI:

Numar cont:
Nume titutar cont:
Referinta*:

b. tnformatii privind plata prin cec (dupa caz)
Cec de platit lui;
Cec de trimis la:
{adresa)
Referinta:

6. Hotarare
6.1, Tiput autoritatii: 0 autoritate judiciara sau o autoritate administrativa
6.2. Denumirea §i localitatea auioritagi:
6.3. (adresa daci este cazul)
6.4. Data hotarank (ziuaiunasanul)
6.5. Data de la care hotararea igi produce efeciele; {ziva/luna/anul}
6.6. Numarul de referinia al hotarari:
6.7. Numele partiior:

7. Urmatoarele schimbari au intervenit de la pronuntarea hotarani sau de la ultima modificare 2 hotarasit
- modificarez veniturilor creditonului sau situatiei sale financiare
-1 modificarea veniturilor debitorufui sau situatjei sale financiare
7 schimbari ale veniturilor sau situatjei financiare ale persoanei careia i-a lost incredintat copilul
" schimbari ale situaliei persoanei pentru care pensia de infrefinere a fost solicitata
+ schimbari privind acordurile referitoare la incredintarea copilului
i schimbari privind nivelul de {rai
J schimban privind rata de schimb
1 hotaran pronuntate pe baza unui acord (tranzactie) si suma fixata prin hotardre nu mai este convenabila sau adecy a
.1 altele. Va rugam sa pretizati: o

8. Umatoarete modificar au fost solicitate de catre solicitant:
1 majorarea sumei pensiei de intretinere
Va rugam sa precizati noul cuantum si moneda:
1 reduceraa sumei pensiet de intretinere
V& rugam sa precizati nou! cuantum §i moneda; __
- modificarea frecventei piatiior
1 1 saptamana 1 2 saptdmani 2 1 lund o 3 kumi = 6 luni
11 an i3 alta penoada {va rugam sa precizaj)
- modificarea modalitatilor de plata
Vi rugam sa precizati:
2 reducerea sau anularea restantefor
Va rugam sa precizati motivele reducerii sav anuiani;
- incetarea platii pensiel de intretinere
V& rugdm sa precizafi motivele incetari;
Va rugam sa precizali data incetarii: (zivaftunasanul)
; altele. Va rugam sa precizati: ~

9. Urmatcarele acte sunt anexate in scopul stabilirii temewlui pentru modificarea hotararii de stabiiive a pensiei de intretinere si. pentru a veni in sprijpnul stabilirii pensiei de intretinere,
daca este necesar, sumei reprezentand pensia de intrefinere:

i un text complet al hotararii statului de crigine

. dovada stabilint unei modifican a veniturilor sau orice alta schimbare a circumstanielor

- acordul acris intre parfj pivind modificarea sumet datorate cu titlu de pensie de intrefinere

* Cod national de identificare a bancii.
Mumarui de cont bancar intermational
s Alunci cand este necesar pentru afectuaraa plati



+formularul prvind situatia financiara
.- concluziile scrise in sustinerea cereni
_. altd dovada/atie dovezi, conform dreptului statuhsi solicitat

0. 1 Varugam sa initiati masurile de execitare odata hotarirea stabilita

11, Alte informatii

12. Daca sclicitaniul este debitor, in cadrul unei ceseri in temeiul art, 10 alin. {2) lit. c}, bifat rubricite corespunzatoara:
= Creditorul nu mai are resedinta obignuita in statul de origine
- Creditorui isi are regedinta in statul de origine, dar urmatoareaiurmatoarele digpozitie/dispozitii dir art. 18 se aplica sau s-ar putea aplica:
- competenta statulut solicitat a facut obigctil unui acord in seris intre pani conform ant, 18 alin., (2} iit. a) ( 1 accrdul anexats);

1 creditorul s-ar fi putut supune compeltentei statului solicitat conform art. 18 alin. (2) Iit. by;
= autoritatea competenta a staului de crigine nu poate sau refuza sa-gi exercita competenta conform an. 18 alin. (2) lit. ¢} (= hotararea anexala); sau
- hotardrea pronuniata in statul de orgine u poate fi recunoscuta sau nu poale fi declarata executorie in statul contractant in care procedurile pentru modificarea
hotararii sau obtinerit unef noi hotdran sust avute in vedere conform art. 18 alin, {2} lit. @) (o hotararea anexata).

13. Centifican
5 Aceasta cerere este completatd de catre solicitant si revazuta de citre autoritatea centrala solicitanta

2 Aceastd cerere indeplineste condiile din Conventie (art. 12 alin. (2)). Informatjile conginute in aceastd cerere 5i documentele anexate acesteia corespund $i sunt confome cu
informatiile $i documentsle fumizate de catre solicitant autoritatii centrale solicitante. Cersrea este transmisa de catre autoritatea centrala in numele solicitantului i cu consim{amantul

acestuia.
Nume: {(majuscule) Data:
Numele reprezentantuli imputemicit al autoritati centraie (ziuaAunasanul)

- Prma conditie din ant. 18 ati. 2 nu e aplica figailor priving obligatiie de inreginaga privind onpi



Conventia de la Haga privind obtinerea pensiei de intrefinere pentru copii i alti membri ai familiei

Informatii cu acces limitat referitoare Ja solicitam
Cerere de modificare a unei hotaréri
{ ;art. 10 alin. {1) lit. ) 3 art. 10 alin. (1) lit. f) 7 art, 10 alin, (2) fit b) 5 art 10 atin, (2) lit. )}

N.B. Autoritatea centrald solicitantd apreciaza ca informatiile de ia rubricile 2 lit. d), &), 1) 5i g) §i pet. 5 continute in aceasta pagina nu pot fi in_niciun caz
divulgate sau confirmate pentru motive de protectie a sanatatii, securitdfii sau libertatii unei persoane. Conform arl. 40 alin. 2, de o hotirdre in acest sens
trebuie sa tind seama autoritatea centrati solicitata,

1. Numari de referinta al dosarului autoritati centrale solicitante:

2 informatii c caracier persanal priving pe solicitant
a. Nume de familie:
b. Prenume;
c. Data nagterii;
d. Adresa;

&. Numere de teiefon;
f. Numar fax:
g. E-mail:

{ziuasluna/anul)

3. Plat
a.  Informatii privind fransferul electronic de plaf (dupa caz)

Denumire Banca:
CNIB:

Codul SWIFT:
NCBI:

Mumar cont;
Nume titular cont:
Referinta:

b.  Informatii peivind plata prin cec (dupa caz)
Cec de platit lui:
Cec de trimis la:
{adresa)
Referinta:

o Aceasta cerere este completata de catre solicitant §i revazutd de catre autoritatea centrala solicitanta

). Informatia continuta in aceasta cerere 5i documenteie anexale acesteia corespund si sunt conforme cu

1 Aceastd cerere indeplinegte condifile din Convendie (ast. 12 afin. (2)
solicitante. Cererea este transmisa de catre autoritatea centrald in numele selicantulus i CU consimtAmantul

informatiile §i documentede fumizate de catre solicitant autoritatii centrale
acesiuia.

Mume: [majuscule} Data: _ o
Numele reprezentantului imputernicit at autoritatii centrale (zRigMuna anul)




Conventia de 2 Haga privind obtinerea pensiel de intrelinere pentru copii §f aiti membri ai familiei

Raport privind stadiul solutionarii cererii - art, 121
(Cerere de modificare a unei hotardn)
{rrart. 10alin, (1} it &) =y ant, 10 alin. (1) iit. ) - art. 10 alin. 12) It b} 2 art, 10 atin. (2) . ¢

AVIZ PRIVIND CONFIDENTIALITATEA | PROTECTIA DATELOR CU CARACTER PERSONAL

Informatjile cu caracter personal stranse sau transmise in temeiul Conv

entiei sunt folosite numai in scopul in care au fost stranse sau ransmise, Orice autartate care prelucreaza asemenea

informati asigura confidentialitatea, contorm legislatiei statuhit sau.

O autoritate nu poate divulga sau confirma infermatiile stranse sau transmise in aplicarea acestei Conventii daca apreciaza ca sanatatea, securitatea sau iberlatea unei persoane ar putea fi
comprormisa in conformitate cu art, 40.

s Autoritatea centrald a hotarat in temeiu! art. 40 s3 nu divulgal aceste informatii.

1. Autortatea centraid soficilata 2. Persoana de contact in statul soficitat T
a.  Adresa 2. Adresa (daca este diferits)

b, Numartelefon b Numar telefon (daca este diferit)

c. Numarfax ¢ MNumdr fax {daca este diferit)

d. Email d.  Email {daca este diferit)

8. Numar de refennta 8. Limba(ile)

3 primul rapent / -1 raportul urmalor ~ data uiimuha raport: \ziva/luna/anul)

f=0

identificarea dosandui
a. Numarnu de referinta al dosarului autoritagii centrale solicitante
b. Numele de familie al solicitantului
¢. Numete de familia al (ale) persoanei (persoanelor) pentru care pensia de intretinere este solicitata sau datorata
d. Nemele de familie al debitorukyi:

Stadiul soluionarii cererii in statul soficitat

a ala (ziuaduna/anul), cererea a fost transmisa autortat competente pentru Juarea unei hotardri {denumirea) (adresa)
(numartdereferintg) _

b. 21 Cel mai térziu la (ziuafuna/anul), este prevazut ca autoriatea competenta va pronunta ¢ hotarare

c. ala (zivaduna/anyl), autoritalea competenta a pronuntat hotararea de modificare a unei hotarasi de stabilire a pensiei de intrefinere (o hotararea anexata,

numai pentru informare; o hotarirea a fost comunicatd solicitantylui (o certificatul care atestd comunicarea? este anexat, dupd caz); o hotardrea va fi comunicata
soficitantului); o certificatul care atestd caractenul executoriu al hotarri este anexat, o certificatul care atesta comunicarea este anexat)

d. ola {ziuafluna/anul}, autoritatea competenta a refuzal cererea de modificare & unei hotarari de stabilire a pensiei de intrefinere (2 hotararea anexata,
numai pentau informare; 5 hotararea a fost comunicata solicitantului (0 certificalu! care atestd cormunicarea’ este anexat, dupd caz); < hotarirea va fi comunicata
solicitantului)

la {zivadunajanul), paratut a contestal sau a formutat apel impotriva moedificani hotarari de stabilire a pensiei de intretinere
ota_ (zivatuna/anul, hotarérea care a modificat hotararea de stabilite a pensiei de inrefinere a ramas definitiva si irevocabila
g 71 Cererea este inca pe rolul autoritati centrale

- Urmatoareie masuri au fost luate (anterior):
3 Localizarea ~ debitonlui / = creditoriiui

a
b 7 Contactarea 1 debitorului / -, creditorului in vederea intelegerii
o 0 Asigurarea pratii de bunaveie (nu a fost necesara nicio masura de executare sifta) (- documentatia anexata, dupa caz)
d =1 Strangerea infarmatilor privind starea financiard a 1 debiorului / o creditoruii
-3 1 Localizarea busurilor debitorului
f. 2 Masurile de executare si alte masuri intreprinse:
o Paprirea satariilor
o Poprirea conturilor bancare
= Deducerile privind platile de asigurare sociala
1 Sechestrul bununltor sau vanzarea silita
1 Poprirea rambursrilor de impozit
1 Refinerea sau poprirea pensiior de varsta
7 Avertizarea birourilor de credit
= Refuzul eliberdrii, suspendarea sau revocarea permisului sau pasaportulyi
1 Medierea, concilierea g alte modalitali altemative de solutionare a disputelor
=i Poprirea cagtigurilor Ia toterie sau a jocurilor de norac
3 Interdiclia parasirii statului soiicitat
'3 Privarea de libertate
7 Altele:
g. 1 Plaile au tost asigurate (masuri de executare au lost necasara)
h = Situafa platlor facute de catre debitor in data de o {ziva/lunajanul), anexata
i, 1 Altele:
-+ Urmatoarele masuri sunt in curs de a fi luate (in prezent):
a. 3 Lecalizarea o debitoruiui / = creditoryiut
b 3 Contactarea o debitoruui / 2 creditorului in vederea intefegeri
c 7 Asigurarea plagii de bundveie {nu a fost necesara nicio masurs de exgcutare silita)
{1 documentatia anexata, dupa caz)
d "+ Strdngerea informatiilor privind starea financiara a .» debitorului 7 - creditorutui
3 1 Lacalizarea bunuslor debitorului
f. 1 Initierea masurilor de executare

" Fapertu! privind stadiul solutiondrii poate fi utilizat in aplicarea ait. 12 alin. 3, 3lin. 4 51 alin. 3. Daca rapoitul 2ste utilizat decit pentry informarea cu rivita b stadif selutionani, mu trabuis indicala
dardit infamatile suphmentars care au apar in rapoartele iterioara.

L snengtd. un caitficat emis in aplicarea drephului intem sau. dupa caz. on ceifical smis in aplicarea unui mshument imemational.
“e eemeio. in caticat emis in aplicarea deeplul intern sau, dupd caz, un saificat emis in Aplicaraa Lt mstrament internationai.



. 11 Asigurarea platlor au fost asigirate (masuri de executare sunt necesare)

h. ~; Attele;
7. Urmatoarele masuri vor fi luate (in viitor):
a. i Localizarea o debitorului / - creditorulyi
b. + 1 Contactarea debitorului / creditorului in vederea intelegerii
c. = Asigurarea platii de bunavoie (nu a fost recesara nicic masuwa de exaculare silita)

(1 documentatia anexatd, dupa caz)

d. 1 Stréngerea informatiilor privind starea financiara a = debitorului / - creditorului

e. 21 Localizarea bunuritor debitoruli

f. _ Masurile de executare urmeaza a fi initiate

g. "1 Asigurarea plabi (daca este cazul masur de executare silita vor fi necesare)

h. : Aitele:

Va rugam sa fumizafj aceste informati si / sau aceste documente supfimentare:

7 Autoritatea centrala solicitata a refuzat sa solutioneze cererea pentru urmatorulurmatoarele motivimotive:

a. 1 Aulonitatea centrala solicitanta nu a transmis documentels sau informatjile suplimentare in termenul mentionat la arl. 12 alin. {9}
b. = Condiiile mentionate de Conventie nu sunt in mod eviden indeplinita {5 pentru motivele mentionate in anexa)
3 Autoritatea centraia soliciata a refuzat sa solufioneze cererea pentru urnatoruburmatoarele motivimotive:

a. a Cererea este conrara art. 18

b. 22 Celelalte condiitiile solicitate de Cenventie nu sunt indeplinite

¢, o Debitorul / 1 Creditorul nu a fost localizat in statul solicitat

d. r1 Altele:

Nume: {majuscule) Data:

Numele reprezentantului imputernicit al autoritatii cenfrale {ziva/luna/anul)




Anexa E

Formular privind situatia financiari



Conventia de la Haga privind obtinerea pensiei de intrefinere pentru copii si alti membri af famitiei
Situatia financiaré

N.B. Secfiunile #l - IV trebuie completate, numai dacs este necesar peniru ceverea la care acest formular este anexat §tin functie de cunogtinfele
solicitantului. Comptetand formularul privind situafia financiard, va rugam s3 consultai Profilul de Stat al statului soiicitat penitru verfficarea informafjilor
solicitate pentru 0 anumita cerere.

AVIZ PRIVIND CONFIDENTIALITATEA $! PROTECT!A DATELOR CU CARACTER PERSONAL

Informatiike cu caracter personal strdnse sau Wansmise In lemeiul Conventiei sunt folosite rumai in scopul in care au fast stranse sau transmise. Orice
auvloritate care prelucreaza asemenea informatii asiguré corfidentialitatea, conform fegislatiei statului sau.

Q autoritate nu poate divuiga sau confirma informatiile stranse sau transmise in aplicarea acestei Convertii daca apreciaza ca sanatatea. securitatea sau
libertatea unei persoane ar putea fi cempromisa in conformitate cu art. 40,

2 Autontatea centrald a hotdrat in temeiul art. 40 s4 ne divuigati aceste informatii. Daca aceastd rubrica este bifata, informaiile solicitate a pct. V.D. 2, 4. 6,
8, 10,12, 14 5116 5i VI.D. 9 i 11 trebuie fumizate numai Ia pagina Informatii cu acees limiat referitoare |z solicitantul din acest formular.

. INFORMATII DE REFERINTA

1. Autoritatea centrala solicitanta 2. Persoana de contactin statu solicitat

a  Adresa a.  Adresa ( daca este diferita)

b, Numar telefon b.  Numér telefon ( dacé este diferita)

c. Numdr fax c. Numar fax ( daca este diferita)

d.  Email d. Email { daca este diferit)

e._ Numar de referinia 8. Limba (ile)

3. Solicitantul {numele de familie gi prenumele), nascut la (Zivaluna/anul), este: 1 creditor o reprezentantul
persoansi/persoanelor pentru care se solicit sau este datorata pensia de intretinere, sau o debitor

4. Acestlormular este transmis pentru; {dacA este posibil, bifayi mai mult de o rubrica)

o Obtinerea unei hotirdr { art. 10 afin, {1) lit. ) si d))

{Completaff toate sectiunile)

o Recuncagterea sau recunoagterea si incuviintarea executarii unei hotarari {art10 alin. {1) lit, a))

(Completaij sectiunile I gt 1v)

= Exetutarea unei hotarari pranuniate sau recunoscute in statul soiicitat (art. 10 alin. (1) lit. b))

(Completatj sectiunile NI i V)

= Modificarea unei hotardrt ( art. 10 alin. (1) Iit. @) si f} i alin. {2} lit. b) si ¢))

(Completatj toate sectiunite)

2 Cerere de asistertd juridica { art. 17 lit. aj

{Completati sectiunite I, V 5i Vi daca solicitantut este persoana identificata ia I}

{Completati sectiunile I, V 5i VI daca solicitantul este persoane identificata fa IIf)
5. Daca nu se mentioneaza altfel, moneda (codul 1SO} folosit pentru completarea acestui formular §i. dupd caz, rata de schimb (3i data ratei de
schimb) daca sumele au fost ransiomate in monada statului solicitat este (ziua/luna/anul}

I INFORMATI| GENEH‘ALEH PRIVIND CREDITORUL SAU PERSOANA/PERSOANELE FPENTRU CARE PENSIA DE INTRETINERE ESTE
SOLICITATA SAU DATORATA (DACA ACESTEA SUNT CUNQSCUTE)

A Informati cu casacter personal privind pe ereditorul say persoana/persoanele pentru care pensia de intretinere este solicitata sau
datorata

1. Creditoruf sau persoana/persoanele pentry care pensia de intrefinere esle solicitata este-
O tatél o mama o alta persoana careia i s-a incredintat copilul o familia in care copid a fost dat in ingrijire
o copilul si persoana mentionatd mai sus sunt ereditor
2 copiluf este singurul credior
1 autoritatea publica
= altd perscand (vezi cerarea)
2. Ocupafia, meseria sau profesia;
3.Salariuf lunar brst estimat +Alte venituri lunare (si sursa)
{precizati moneda) {precizalj moneda)
S. Statutul mattimonial actual
L 2 casatorit o celibatar cpareneriat cdivoriat —separat

B.  Informafii privind persoanele aflate in sarcina craditorylui

@mele de familie, prenume Varsta | Legatura cu creditorul Mentionat in aceasta cerere?
oda nu
ada Snu
ada onu
=da ony
L | sida onu

C. Informatii privind pe asoulisotia saw o partenerul creditoruiur ~ alt membrs din gospodarie care contribuie I3 cheltuigliie
qospodanei

[ 1. Numeie de famiie si prenumete T 2 Angajat ~da ~nu oy se cuncaste ]
[ 3. Vanitul lunar brut estimat forecizat monedaj | 4. e venitur inare (i sursa) o




| {precizati moneda)

5. Persoana identificats mai sus plaleste pensia de intretinere
este pe
neplatita este de

{ precizaji moneda)

71 voluntar sau
(precizali moneda si perivada de piatd). La

2 in femeiw unei hotarari judecatorestiadministrative. Sura

— e (ZiUfUna/anul) suma totald platia este de_ $i suma

lli. Informatii generale privind pe debitor { daca acestea suni cunoscute)

A Informatii privind pe debitor

1. Debitorul este:

~ tatdl omama o altd perscana careia i s-a incrediniat copilut
= famiiia in care copilul a tost dat in ingrijire

> solut 1 partenerulipartenera -1 copilu! - alta persoana

| 2. Qcupatia. meseria sau profesia:

3. Numele sau atresa angajatomsiui:

4. Satariul lunar brut estimat (precizati moneda)

{ 5. Alte venitur lunate (st sursa) {precizati moneda)

5. Statutul matrimonial actual
3 casatorit o parteneriat Sdivortat separat

B. _Informati priving persoanele aflate in sarcina debitore: ~

+
i

Numele de familie, prenume Virsta

Perscanele aflate  in  sarcing
debitorului  sunt  mentionate  in
acoasta cerera?

Legatura cu detitorul

2da onu

oda onu

cda 2nu

2da cnu

oda anu

C. Intormagii privingd pe o sofulisotia sau o partenerul debitorului o att membru din gospodarie care contribuie la cheftuieiile gospodériei

1. Numele de familie si prenumete

2. Angajat
2 da 0 ny any se cunoaste

3. Venitul lungr brut estimat {precizafj moneda)

4. Alte venituri lunarg {si sursa) precizali moneda)

5. Persoana identificatd mai sus
de___pe_ [ precizali moneda §i pevicada de plata), La
de ( precizali moneda)

pléteste pensie de intrefinere -

volurar sau o in temeiwl unei hotarar judecatorestiadministrative. Suma este
( zivaluna/anul) suma totala de piata este de gi suma neplatita este

IV. Activul si pasivut debitorului {daca sunt cunoscule)
Precizalj moneda utilizata pentru completarea urméatoarekor rubrici:

A. Valoarea bunuritor debitoruti

1. Locuinta — Valoarea pe piata:
Proprietate: o proprie - comuna (specificati)

2. (localitatea si'sau numargt de ‘nregistrare;

3. Alte bunuri imobitiare — Valoarea pe piaja:
Proprietate: 0 proprie o comund [ specifica

4. {localitatea si‘sau numarul g wregisirare, descrierea)

5.Vehicul {e) motorizat {e) - Valoarea pe piata:
Proprietate: o proprie Scomund { specificati)

6. {localitatea si'sau numarul ge inregistrare. modet. an)

7.Caravane/vapoare - Valoarea pe piafa:
Proprigtate: o proprie ccomuna ( specificat)

8. (localitatea sissau numarwi ae neeqstrara, medel, an)

9. Mobila st bunuri mobiliare - Valoarea pe piata:
Proprietate: o proprie ceomund (specificati)

10. (localitatea st descrierea)

11. Cont bancar sau conturi bancare

12. {instituttafinstitugile 51 numaru! numarele contulurconturilor)

13. Asigurare de viata si valparea de rascumparare

14. {compania de asigurare. numaral Lo

15. Alte bunurit - Valoarea

16 {institufia/institutiile st numary! rumerele G ntulurconturilor)

8. Datoriile debitorulut

] Creditorul Suma Frecventa platii | Priprefate cu ipoteca
1
2.
3.
4.
V. DECLARATIA FINANCIARA A SOLICITANTULUI
Precizati moneda pantru completarea urmstoarelor tatwete: -
A. Veniturile brute ale solicitantului
1. Solicitant Scjubsotia sau partenarul Copilucopii  pentru care | Alle persoane pentru care
1 lunar actual a! solicitantului pensia de intrefinere este | pensia de intretinere este
-1 anual _ solicitald sau datorata solicitatd sau datorata

" Pragizalj separal fiscare mformatie suplimentara




2. Salarii {inclusiv avantaje
in natura)

3. Venituri din  munca
nesalarigta

4. Pensi de virsta,
invaliditate §i  intretinere.
rente, rente viagere

5. Alocatie de somaj

6. Venituri din titluri de
vatoare/capital mobikar

7. Venituri imobiliare

8. Alte prestatii sociale

9. Alle surse de veniturg

10. TOTAL

8. Deducerite veniturilor sclicitantului

1.
o lunar
T anual

Solicitant

Sofulisoia sau partenerul
actual al solicitantului

Cepilubicopii  pentru  care
pensia de intrefinere este
solicitats sau datorata

Alte persoane pentru care
pensia de infretinere este
solicitatd sau datorata

2, Impozie/taxe
nationalefederals

3. impogzite/taxe de
stat/provinciale

4, Impozite/taxe
municipale/locaie

3. Prime de asiqurare

6. Cotizatit obligatorii pentru
ensii

7. Cofizafii sindicale sau
profesionale

8. Ae deduceri®

9. TOTAL

C.  Cheltuiglile solicitantutui

1. Soficitant Sofuliscia sau partenerul | Copililicoph pentru care | Altz persoane pentru care
T iunar actual al solicitantuluf pensia de intretinere este | pensia de intrefinere este
o anual solicitatd sau datorata solicilata sau datorata
2.Chiria/ ipoteca/ cheltuielile

de coproprieiate

3. Cheltuieli de intretinere

4 Hrana gi produse pentru
casa

Sdmbracaminte

8.Cheltuieli
dentare/medicale/optics

7. Pensii de intretinere
platie

B. Asigurdiii (aitele decat
cele mentionate la
Sectiunea V.B)

9. Chettuieli de transpon

0. Cheltuieli de gradina

ft. Cheltuieli  pentru
educafia copiilor

12.  Cheltuie  pentru
achvitdt extra - seolare

13. Economii anuale pentry
viitor

14.Plata datariilor

15, Alte cheltuieiit

16. TOTAL

D, Valoarea bunurilor solicitantului

1 Locuinta — Valcarea pe piata:

Proprietate: o proprie ccomuna {specificati)

’ 2. {localitatea si'sau numanil de inregistrare)

3.Afte bunuri imobiliare — Valoarea pe piata:
Proprietate: o proprie ogomuna ( specificati

‘ 4. {localitatea sifsau numart de inregistrare, descrierea) I

* Precizati separat fiecare informatie suphmeniarg
* Precizatj separat fiecare informatie suplimentara
* Precizalj separat fiecare informatie supimentara
" Nu completati aceste rubrici daca persoana identificata la sub-sectiunea |l esie solicit

punctul 1V A,

anwl :laca aceasta informatie ar fi aceeasi ca $i 23 mantionatd fa




5. Vehicul {g) motarizat (e) - Valcarea pe piata;
Proprietate; o proprie =icomuna [ specificat)

8. (locailtatea gi'sau numéanil de inregistrare, model, an)

7.Caravaneivapoare - Valoarea pe piata:
Proprietate: o proprie ~comuna {specificalj)

8. {iccalitatea si'sau numarut de inregistrare, model, an}

9. Mobitd si bunuri mobiliare - Valoarea pe piata:
Proprietate: o proprie ~comuné ( specificati)

10. {localitatea i descrierea)

11. Contul bancar /conturi bancare

12, (institufa/institutiile $i numéruifnumerele contuluifconturilor)

13. Asigurare de viatd si vaivarea de riscumparare

14. (compania de asigurare, numarut de pelita)

15. Alte bunuris- valoare

16. (institutia i sumarul/numerele ¢ontuluiicenturilor)

E. Datoriile solicitantuiui?

Creditarul Suma

Frecventa plati

Proprietate cu ipoteca

1

2.
)
)

Vt. Asigurarea medicald

A Debitorul este finut s& fumizeze o asigurare medicald pentry copil/copii in temeiul unei hotrari de intretinere ? 0 Da o Nu
B. Debitorul este finut sa fumizeze o asigurare medicala pentru creditor in temeiul unei hotaran de intretinere ? 1 Da o Nu
c Suportarea asigurarii medicale pentru copitubcopiil pentru care pensia de infrefiners este sclicitata $isau pentru creditor aparine de;

D. Suportarea asigurarii medicals
Asigurare medicald sugoratd de: Pentru copil sau copii Pentru ¢reditor 9. Socielatea de asigurani a
1. Creditor jal m) creditorului;
2. Dehitor O o Numarui politei de asigurare:
3.Regimu asiguranior de stat a =] 10. Societalea de asigurar a
4. Angajatorul creditorului o o debitorului:
5. Angajatorul debitorului 3 a Numarul polilei de asigurare:
6. Alte: 3 5] 11, A3 societale de asigurare:
7. Nu se cunoaste | 3 Numarul politei de asigurare
8. Nu este acoperitd =] ]

0 Aceasta cerere este completata de cétre solicitant i revazuta de catre autoritatea centrald solictanta

2 Informatiile continute in acest formular privind situatia financiard cores
autoritatii centrale solicitante. Formularu! privind stuapa financiars est

acestuia.

Murme: { majuscule}

Numele reprezentantuiui imputernicit al autoriiatii centrale

* Precizati separat fiecare informatie suplimentara

" Nu completati aceste rubrici faca persoana identificata la sub-sactiunea M este solicitantyl daca

vunctul V.8,

pund i sunt conforme cu informatiile 5i documentele furmizate de catre solicitant
e transmis de autoritatea centrald in numele solicitantulyi §1 cu consimiamantul

Data;_ )
(zualuna anul)

aceasta informatie ar fi acesasi ca gt cen menfjonata la




Conventia de fa Haga privind obtinerea pensiei de intrefinere pentru copii si alti membri ai familiei
Informatii cu acces fimitat referitoare la solicitant

Formuiar privind situatia financiara

N.B. Autoritatea centrald solicitanti apreciazi ci informatiile de la rubrica V.D. 2, 4, 6, 8, 10, 12, 14 §i 16 §i VL.D. 9 si 11 continute in aceasts

pagind nu pot fi in_niciun caz divulgate sau confirmate pentru motive de protectie a sanatitii, securitalii sau libertatii unei persoane.

Conform art. 40 alin. 2, trebuie sa {ina seama de o hotérare in acest sens a autoritatii centrale solicitate,

1. Numdr de referinta al dosanul autoritatii centrale soficitante:

V.D. Valoarea bunusilor debitorului

1.Loguinta - Valoarea pe piata:
Proprigtate: S proprie o comuna {specifica}

2. {iocalitatea si/sau numanil de integistrare)

3. Alte bunuri imobiliare - Valoarea pe piata:
Proprigtate:  proprie o comuna (specificati)

4.{localitatea gilsau numarul de inregistrare, descrieraa)

5. Vehicul {e) motorizat (e) - Valoarea pe piata:
Proprietate: o proprie o comuna {specificati

6. (localitatea gisau numanul de in registrare, model, an)

7. Caravanefvapoare - Valoarea pe piata:
Proprietate: =3 proprie o comuna (specificati

8. (localitatea gi/sau numarul de inregistrare, madel, an)

9. Mobila gi bunuri mobiliare - Valoarea pe piata:
Proprietale: 1 propiie o comuna (specificati)

10.(localitatea gi descrierea)

11. Gont bancar sau conluri bancare

12. {institutia sau institutiile si numansl contului say conturilor)

13. Asigurare de vial3 i valoarea de rascumparare

14. {compania de asigurare, numanl palitei)

15. Alte bunuri! - Valoarea

16. (institutia sau institutiile si numarnl contulul sau conturitor)

VLD, Suportarea asigurarii medicaie

9. Socielatea de asigurin a creditorului;
Numan politei de asigurare:

11. Aita societatea de asigurare:
Numarul pofitei de asigurare:

<. Aceasta cerere este completald de catre solicitant § revazula de catre autoritatea centrala solicitanta

.+ Informatiile continute Tn acest formular privind situatia financiara corespund si sunt conforme oy informatiile st documentele furnizate de catre solicitant
autoritafii centrale solicitante, Formularul privind siuatia inanciara este transmis de autoritatea centrald in numefe solicitantului §i cu consimamantul acestyia.

Mume:

Numele reprezentantulli imputemicit af autontatii centrale

" Pracizai separat fiecare informatie supiimentara

(majuscule) Data:

{ziualunasanul)






